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  Korte inhoud


  


  


  


  Vergeten kussen


  MICHELLE REID


  


  Wat doet Sandro hier? En sinds wanneer is hij haar nieuwe baas? Cassie gelooft haar ogen niet, vooral niet als hij ook nog doet alsof hij van de prins geen kwaad weet. Eerst laat hij haar in de steek terwijl ze zwanger is, en nu veinst hij dat hij haar niet herkent! Of is hij haar echt vergeten  en hoeft ze hem dus niet te vertellen dat hij vader is? Alessandro herinnert zich de mooie Cassie inderdaad niet; door een auto-ongeluk is hij een deel van zijn geheugen kwijt.


  


  Haar aanblik maakt echter gevoelens in hem los die hij niet kan verklaren, maar ook niet kan negeren…


  Biografie


  


  


  


  Michelle Reid kan zich een leven zonder boeken haast niet voorstellen. Een van haar eerste herinneringen gaat zelfs over boeken: toen ze op een goede dag uit school kwam, vond ze op de keukentafel een hele stapel jeugdboeken die haar moeder uit de bibliotheek had geleend. Sindsdien ligt er steevast ergens in haar huis een boek open, dat ze oppakt zodra ze wat tijd voor zichzelf heeft. Op zeker moment ontdekte ze de liefdesromans van Harlequin, en ze besloot te proberen er zelf een te schrijven. Dat bleek een schot in de roos! Lezeressen over de hele wereld smullen van haar meeslepende verhalen. Inmiddels is ze zelfs zo druk met schrijven, dat ze haast geen tijd meer overhoudt om zelf te lezen.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  De regels van het spel (Bouquet 3200)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  De bar van het restaurant was zo vol dat Cassie slechts met moeite haar glas naar haar lippen kon brengen. Niet dat ze dat erg vond, want ze genoot van het levendige geroezemoes om zich heen. Ze gaf haar ogen de kost, kijkend naar haar collega’s, die zich allemaal feestelijk hadden uitgedost voor deze avond, waarop ze kennis zouden maken met hun nieuwe baas.


  Het was lang geleden dat ze een avond uit was geweest, en ze genoot er met volle teugen van. Ze had voor deze gelegenheid zelfs een schrikbarend dure jurk aangeschaft van zwarte zijde, die haar slanke figuur accentueerde en verrukkelijk elegant en chic aanvoelde. Ze was voor het eerst in jaren naar de kapper geweest, en haar goudblonde lokken vielen bevallig om haar schouders.


  ‘Je ogen schitteren als smaragden,’ merkte Ella naast haar op. ‘Je hebt het echt naar je zin, hè?’


  Een stralende glimlach speelde om Cassies lippen. ‘Ik was vergeten hoe heerlijk het is om in zo’n bruisend gezelschap te zijn!’


  ‘Nu de tweeling ouder is, kun je wel weer wat vaker uitgaan.’ Ella slaagde er op de een of andere manier in met haar glas tegen dat van Cassie te tikken. ‘Zeker nu je niet meer zo hoeft te sloven om die krankzinnig hoge kosten voor de kinderopvang te betalen.’


  ‘In één klap van alleenstaande werkende moeder naar losgeslagen feestbeest.’ Cassie lachte. ‘Moet ik dan meteen ook maar een echtgenoot zoeken?’


  ‘Hemel, nee!’ Ella huiverde.


  Cassie zag even een donkere schaduw over haar knappe gezicht trekken. Ella had net een relatie achter de rug met een man die haar zes weken voor hun trouwdag had gedumpt met het klassieke excuus dat hij er nog niet aan toe was zich te binden. Cassie wist precies hoe dat voelde, alleen was zij ook nog eens zwanger geweest van een tweeling toen het haar was overkomen.


  ‘Het is verleden tijd, Ella,’ zei ze nadrukkelijk.


  ‘Ja, daar moet ik nu maar eens overheen zijn, hè?’


  Wij allebei, dacht Cassie. ‘Denk maar aan die grote knappe bodybuilder met het temperament van een lammetje en vergeet de gewiekste aandelenhandelaar met het DNA van een glibberige slang.’


  Ella schoot in de lach om de vergelijking tussen haar huidige minnaar en haar ex. Haar gelach trok de aandacht van verscheidene mensen om hen heen en al snel raakten ze in een geanimeerd gesprek verwikkeld met andere collega’s. Het werd steeds drukker en rumoeriger en de stemming werd uitbundiger naarmate er meer wijn vloeide.


  ‘Wanneer zouden we naar boven mogen om te eten?’ vroeg Ella even later. ‘Ik verga van de honger.’


  ‘Waarschijnlijk pas als onze nieuwe baas er is,’ antwoordde Cassie, voorzichtig een slokje wijn nemend.


  ‘Als het hier nog voller wordt, zitten we straks als haringen in een ton. Hoewel ik best in een tonnetje zou willen zitten met die kerel die daar net met onze directeur en een stel kleerkasten binnen komt lopen’.


  Cassie draaide haar hoofd om, om te kijken wie Ella bedoelde. De schok benam haar de adem. Eén afgrijselijk moment lang voelde ze zich alsof ze van een hoge rots stortte. Ze voelde haar benen leeg worden, waarna ze vanaf haar tenen weer tintelend volliepen. Iedere vezel in haar lichaam schreeuwde het uit. Ze had hem in zes jaar niet gezien, maar de aanblik van zijn gespierde lange lichaam zette haar zintuigen op scherp en deed haar hart wild kloppen. Hij was zo lang, dat hij met kop en schouders boven de anderen uitstak, zelfs nu hij met gebogen hoofd luisterde naar wat de algemeen directeur boven het lawaai uit tegen hem probeerde te zeggen. Ze kende dat hoofd, kende het zo goed dat het niet meer dan een uur geleden leek dat ze met haar vingers door dat dikke zwart glanzende haar had gewoeld.


  ‘Het ziet ernaar uit dat dat onze nieuwe baas is,’ mompelde Ella.


  Het duurde even voordat tot haar doordrong wat Ella bedoelde, zo druk had ze het met haar emoties. ‘Nee,’ wist ze uiteindelijk uit te brengen. ‘Dat is hem niet.’


  ‘Weet je dat zeker?’ Ella bekeek de man nog eens goed. ‘Het moet hem wel zijn, Cassie,’ zei ze stellig. ‘Het kan niet anders of bij dat ontzettend lekkere ding hoort de verrukkelijk sexy naam Alessandro Marchese.’ De naam rolde over haar lippen als een sensuele fantasie.


  Ze voelde een scherpe steek in haar borst. Alessandro Marchese? Had Ella het over iemand anders?


  ‘Let op mijn woorden, we hebben het hier over een paar miljard dollar aan vurige Italiaanse mannelijkheid,’ merkte Ella droog op. ‘En die vrouw in het rood aan zijn arm past in ieder opzicht perfect bij hem.’


  De vrouw in het rood. Cassie rukte haar blik van hem los om zich ervan te verzekeren dat Ella en zij het echt over dezelfde man hadden. Ze bekeek de mooie vrouw die aan zijn arm hing, in een felrode onberispelijk gesneden jurk. Ze leken erg op hun gemak met elkaar  intiem  alsof ze al jaren minnaars waren. Ella had gelijk: ze pasten inderdaad bij elkaar. Net zoals de naam Alessandro Marchese veel beter bij hem paste dan het eenvoudige Sandro Rossi waaronder zij hem had gekend.


  Ze voelde een misselijkmakende bitterheid in haar keel opwellen toen hij opkeek. Zijn gezicht had nog niets van zijn rauwe mannelijke impact verloren in de zes jaar dat ze het voor het laatst had gezien, erkende ze gepijnigd. Die lome oogleden, de scherpe neus, de weergaloos sensuele mond… Ze dronk de manier waarop zijn lange zwarte wimpers de goudbruine huid van zijn hoge jukbeenderen bijna raakten in, toen hij met een spottend sexy glimlachje naar de vrouw in de rode jurk keek.


  Als ze de kracht in haar benen had gehad, was ze naar hem toe gelopen om die glimlach van zijn leugenachtige gezicht af te slaan! Alessandro Marchese… Wie probeerde hij eigenlijk voor de gek te houden? Wat voor misdadige praktijken maakten het voor hem noodzakelijk om nu een andere naam te gebruiken? Of was zij degene die voorgelogen was? Was zij het die misleid was door zijn verrukkelijk donkere uiterlijk en overrompelende charme, degene die vakkundig het hof was gemaakt en verleid om vervolgens terzijde te worden geschoven als een stuk vuil toen hij terugkeerde naar Italië om verder te gaan met zijn echte leven?


  De pijn van het verraad overspoelde haar terwijl ze zijn ontspannen en zelfverzekerde houding bestudeerde, een houding die zo vanzelfsprekend leek bij dat soort met zichzelf ingenomen gladde types. Ze haatte hem, maar kon toch haar ogen niet afhouden van zijn brede schouders in het onberispelijke donkere pak en de gebronsde huid boven zijn smetteloos witte overhemd.


  En de herinneringen kwamen boven, ieder intiem detail, van zijn krachtige lichaam, waarvan de huid had aangevoeld als satijn, van de harde spieren van zijn gebronsde buik tot aan…


  Ze moest maken dat ze hier wegkwam! De behoefte om ervandoor te gaan voer als een vertraagde schokreactie door haar heen en haar lichaam spande zich.


  Alsof hij de hevigheid van haar reactie voelde, sloeg hij zijn zware oogleden op en keek haar recht in het gezicht. Plotseling stond ze oog in oog met een paar intens donkere ogen, waarvan ze had gehoopt, zelfs gesmeekt, dat ze ze nooit meer zou hoeven zien! De tijd stond stil. Het rumoer in de bar stopte gewoon, alsof iemand een glazen wand had opgetrokken waardoor zij tweeën werden afgescheiden van alle anderen. De zes lange jaren waarin ze had geprobeerd de herinnering aan hem uit te bannen, verdwenen toen ze overspoeld werd door allerlei beelden. Sandro die lachte. Sandro met die droge geamuseerde glimlach, toen ze verlegen had geprobeerd met hem te flirten. Sandro die haar vasthield, kuste  eerst teder, toen vurig en onstuimig. Daarna verpletterend intens toen ze de liefde bedreven.


  Een vlam van puur seksueel vuur schoot door haar heen en overviel haar zo dat ze scherp inademde. Haar lippen weken vaneen, en zijn ogen vernauwden zich terwijl hij zijn aandacht verlegde naar haar mond. Haar lichaam begon te tintelen en verstarde in reactie op zijn gloeiende blik. Ze wilde dit niet voelen. Ze wilde dat hij haar koud liet, maar ze merkte vol afgrijzen dat de werkelijkheid heel anders was.


  Als een man die langzaam het spoor van zijn oude genoegens volgt, liet hij zijn blik over haar haren glijden en vandaar over haar bevende schouders omlaag naar waar haar strapless jurk om haar borsten spande. De boodschap die zijn ogen uitzonden, was zo onverbloemd seksueel, dat ze een hete golf van gekweld bewustzijn over haar huid voelde trekken. Ze wilde het uitschreeuwen van verontwaardigd protest, maar kon het niet. Nooit eerder had ze zich zo blootgesteld gevoeld aan haar eigen verraderlijke zwakte.


  Ze had zich niet gerealiseerd dat hij er al die tijd voor nodig had gehad om haar te herkennen, tot hij eindelijk zijn ogen weer op haar gezicht richtte, en ze zijn onderzoekende blik zag veranderen in een van verbijstering. Het volgende moment dacht ze werkelijk dat hij zou omvallen, aangezien zijn ogen zich eerst verwijdden en toen zo zwart werden als de nacht, terwijl alle kleur in één keer uit zijn gezicht wegtrok. Ze stopte met ademhalen. Hij rechtte zijn rug en wendde zich abrupt van haar af, haar wreed en meedogenloos buitensluitend. Alsof er een deur in haar gezicht werd dichtgeslagen.


  Wéér.


  Overrompeld en volkomen van haar stuk gebracht door zijn brute afwijzing draaide ze zich om. Iemand stootte haar per ongeluk aan waardoor ze bijna haar glas liet vallen, maar ze merkte het nauwelijks. Iemand anders zei iets tegen haar, maar ze verstond er geen woord van. Ze wist dat ze bleek was geworden, want ze voelde zich bleek; een klam soort verkilling had zich van haar meester gemaakt. Maar erger, veel erger nog, was dat een oude wond werd opengereten en het besef dat hij haar na al die jaren nog steeds kon raken.


  Ze haalde beverig adem en was zo ontdaan dat het haar al haar zelfbeheersing kostte om niet wild om zich heen te gaan slaan in een wanhopige poging zich uit de verstikkende mensenmassa los te worstelen.


  ‘Denk je dat we nu eindelijk kunnen gaan eten?’ hoorde ze Ella fluisteren.


  Toen pas besefte ze dat het hele onthutsende incident slechts enkele seconden had geduurd.


  


  Wie was ze, flitste het door Alessandro’s hersenen als een bliksemschicht. Een bekende steek schoot door zijn hoofd, waardoor hij vlug een hand naar zijn voorhoofd bracht om de pijn weg te masseren. En hij voelde zich vreemd, alsof iets hem van binnenuit uitholde.


  Kon seksuele aantrekkingskracht zo sterk zijn dat het de benen haast onder je vandaan trok, vroeg hij zich af. Hij kon zich niet herinneren dat de aanblik van een mooie vrouw hem zo volledig van zijn stuk had gebracht als deze blondine zojuist had gedaan. Hij was boos op zichzelf dat het hem uitgerekend hier overkwam, met een vrouw die zojuist was toegevoegd aan zijn internationale team van medewerkers. Het was onprofessioneel en kwam verdraaid ongelegen nu hij 


  ‘Hoofdpijn, Alessandro?’ vroeg Pandora bezorgd.


  ‘Nee.’ Hij liet zijn hand zakken en keek nog een keer om naar de blondine. Zelfs haar achterkant joeg een vlammend vuur door hem heen. En haar haren… Er was iets met de kleur van haar haren en de manier waarop ze om haar ranke witte schouders vielen.


  ‘Je bent erg bleek, cara. Weet je zeker dat je ’


  ‘Jetlag.’ Hij wimpelde haar vraag geërgerd af, ondertussen nog steeds gefocust op de blondine. ‘We hebben net vijftien uur gevlogen. Hou op met betuttelen, Pandora. Je weet dat ik daar een hekel aan heb.’


  Wie was ze? En waarom had hij het akelige gevoel dat hij haar eerder had gezien?


  ‘En in die vijftien uur heb jij gewerkt in plaats van uit te rusten. Er komt een dag, Alessandro, dat je ’


  Naast hem klapte Jason Farrow opeens in zijn handen, waardoor de rest van Pandora’s woorden verloren ging.


  ‘Dames en heren, mag ik even jullie aandacht?’ vroeg de huidige algemeen directeur van BarTec, waarop iedereen verwachtingsvol in zijn richting keek.


  Terwijl Alessandro zijn best deed om de vreemde sensaties die hem parten speelden te negeren, werd hij zich ervan bewust dat er zo’n honderd paar ogen op hem gericht waren.


  Hij kende haar. Hoe langer hij erover nadacht, des te zekerder wist hij dat hij haar eerder had ontmoet. Haar gouden haren, haar glanzende groene ogen, haar volle, zachte, sexy roze mond… Hij probeerde niet te fronsen terwijl hij koortsachtig in zijn geheugen zocht naar aanwijzingen voor waar hij haar van kende. Haar prachtige jukbeenderen en kleine rechte neus, haar schattige kinnetje…


  Hij rukte zich los van Pandora’s bezitterige hand, verbaasd te merken hoe vreselijk hij het vond dat ze zich zo intiem tegenover hem gedroeg.


  ‘Mag ik jullie vragen om de nieuwe directeur van BarTec, Alessandro Marchese, hartelijk welkom te heten?’


  


  Nu ze zich noodgedwongen weer om moest draaien, zag Cassie dat Sandro  of hoe hij zich nu ook noemde  stond te fronsen alsof iets hem ernstig dwarszat. Mooi, dan ben je niet de enige, dacht ze, terwijl een gevoel van bittere minachting voor hem haar diepe pijn en gekwetstheid naar de achtergrond drong. Wie dacht hij wel niet dat hij was, dat hij meende het recht te hebben om haar te negeren alsof ze niks te betekenen had?


  Ze luisterde naar het applaus, maar nam niet de moeite mee te doen. Ze zou nog liever haar handen afhakken dan voor deze man applaudisseren. Ze haatte hem.


  ‘Grazie molto per la vostra accoglienza calarosa…’ sprak de man in een rijk, diep, sensueel klinkend Italiaans, wat een collectieve zucht van verrukking aan de vrouwen in het gezelschap ontlokte.


  Zijn mooie metgezel legde even haar hand op zijn arm en fluisterde hem iets in zijn oor, waardoor zijn frons plaatsmaakte voor een glimlach die Cassies maag ineen deed krimpen, maar ieder ander volkomen betoverde.


  ‘Mijn excuses,’ mompelde hij. ‘Laat me dat in het Engels herhalen. Dank jullie wel voor jullie warme onthaal.’


  ‘O, hemel,’ verzuchtte Ella. ‘Dat was zó sexy. Denk je dat hij dat toneelstukje speciaal heeft opgevoerd om ons te ontwapenen?’


  Vast wel, dacht Cassie cynisch. Het verbaasde haar dat de doorgaans zo opmerkzame Ella niet had gemerkt wat zich tussen haar beste vriendin en hun nieuwe baas had voorgedaan. Eigenlijk verbaasde het haar dat niet het hele gezelschap het had gemerkt!


  Sandro was nu druk doende iedereen voor zich in te nemen, terwijl hij zijn plannen voor het bedrijf uiteenzette, waarbij hij een zelfverzekerdheid aan de dag legde die erop gericht was ieders angst voor de toekomst bij BarTec weg te nemen.


  Cassie luisterde zonder echt iets te horen, ongewild meegevoerd op de cadans van zijn woorden naar het moment waarop ze voor het eerst die stem had gehoord. Hij klonk nog precies hetzelfde. Hij wás nog precies dezelfde. Hoe hij zichzelf ook noemde tegenwoordig, hij was nog steeds de man die destijds zijn sexy donkere stem en zijn ontspannen charme had aangewend om haar op hem verliefd te laten worden. Om haar vervolgens, toen hij eenmaal de genoegens van haar lichaam had geproefd, opzij te schuiven. Hij was nog steeds de man die haar verslagen, zwanger en alleen had achtergelaten.


  Een tweede ronde applaus rukte haar uit haar overpeinzingen. Sandro was uitgesproken en glimlachte nu naar de vrouw in de rode jurk. Cassie wilde weg. Ze wilde wanhopig graag de deur uit lopen en de benen nemen. Maar Sandro blokkeerde nog steeds de uitgang met zijn groepje elegant geklede onderdanen, die er allemaal net zo glad en gewiekst uitzagen als hijzelf. Zou ze zich langs hen heen kunnen wringen zonder dat hij het merkte? De verleiding een poging te wagen was erg groot.


  ‘Eindelijk krijgen we te eten.’ Ella’s droge opmerking maakte haar bewust van het feit dat iedereen inmiddels op weg was naar de trap die naar het restaurant leidde, en haar gezond verstand nam de overhand toen ze zichzelf liet meevoeren in het gedrang op weg naar boven. Ze wist dat ze zich de luxe niet kon permitteren te vertrekken. Ze had haar baan bij BarTec hard nodig. En ze zat niet te wachten op de vragen die ze over zich heen zou krijgen als ze nu weg zou gaan.


  Op weg naar boven drong vaag Ella’s opgetogen gebabbel tot haar door over hun weergaloos sexy nieuwe baas, maar ze voelde zich volkomen afgesloten.


  Ik ken je niet. Ik wil je ook niet kennen. Bel dit nummer alsjeblieft nooit meer. De kille woorden weerklonken in haar hoofd. Van het ene op het andere moment was hij veranderd van een hartstochtelijke minnaar in een hooghartige vreemde. Zonder enige consideratie voor het feit dat hij haar eerste minnaar was geweest of dat hij haar zwanger, bang en volkomen van de kaart had achtergelaten. Sandro had haar op pijnlijke wijze geleerd dat mannen zoals hij totaal geen scrupules hadden als ze een vrouw het hof wilden maken. Dat ze in staat waren haar zonder pardon te dumpen zodra ze hadden gekregen wat ze zo graag hebben wilden.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Cassie en Ella zaten naast elkaar aan tafel in de verste hoek van het restaurant met de rest van hun collega’s van de financiële afdeling. De enige onbekende aan tafel was een aantrekkelijke, elegant geklede man die zichzelf voorstelde als ‘Gio Rozario, een van Alessandro’s mensen.’


  Tijdens het eten vuurde iedereen gretig vragen op hem af, die hij vriendelijk beantwoordde. Vervolgens stelde hij op zijn beurt ook de nodige vragen. Hij leek oprecht geïnteresseerd en wist hen net zo voor zich te winnen als zijn werkgever kort daarvoor in de bar had gedaan.


  Terwijl Cassie haar eten nauwelijks aanraakte, zat ze te kijken en te luisteren zonder zelf echt met het gesprek mee te doen. Het was haar opgevallen dat er aan elke tafel iemand van Alessandro’s team zat. Je hoefde geen genie te zijn om te bedenken dat de tafelschikking met opzet zo gemaakt was dat de spionnen in hun midden informatie konden vergaren over de medewerkers van BarTec, die ze vervolgens weer aan hun baas zouden doorspelen. Met andere woorden: de Marchese-clan was druk aan het werk, terwijl zij allemaal vrij hadden en dus niet op hun hoede. Heel slim, dacht ze wrevelig. De wijn vloeide nog steeds rijkelijk, en ze durfde te wedden dat maar weinigen van hen aan het eind van de avond naar huis zouden gaan met zijn geheimen intact.


  Ongewild gleden haar ogen naar de grote tafel in het midden, waar haar eigen grote geheim zat te eten met de leden van de directie. Hij zag er ontspannen uit, net als zijn teamleden, en leek geheel meester van de situatie.


  En hij had dezelfde glanzend donkere haren en ogen als Anthony…


  O, hemel. Niet langer weerstand biedend aan de drang om te ontsnappen, stond ze op. ‘Neem me niet kwalijk,’ mompelde ze, ‘ik ga even naar het toilet.’ Ze pakte haar tasje en liep blindelings naar de trap.


  Vanachter zijn geloken oogleden zag Alessandro de tengere blonde vrouw de kamer door lopen. Hij voelde een tintelende sensatie in zijn onderlichaam terwijl hij de sensuele gratie van haar bewegingen volgde. Door de dichte menigte in de bar had hij haar nog niet eerder helemaal kunnen bekijken, maar nu kon hij ongehinderd haar ranke gestalte in het elegante zwarte jurkje bestuderen. Ze had een roomkleurige huid en was fijngebouwd, merkte hij op, met aantrekkelijke rondingen en eindeloos lange benen boven de hoge hakken van haar zwarte pumps.


  De trap af lopend viel haar zijdezachte haar naar voren toen ze haar hoofd boog om te zien waar ze haar voeten neerzette op de witte marmeren treden. Er kriebelde iets op zijn borst, alsof iemand sensueel met haar nagels door zijn borsthaar ging, en weer voelde hij een stekende pijn in zijn hoofd. Hij fronste en moest zich geweld aandoen om niet weer een hand naar zijn voorhoofd te brengen om de pijn weg te masseren. Hij zag haar halverwege de trap een telefoon tegen haar oor drukken.


  Met wie wilde ze praten? Haar minnaar? Haar echtgenoot?


  ‘Cassie Janus,’ merkte Jason Farrow naast hem gladjes op.


  Alessandro keek hem met een blik van milde verbazing aan, alsof hij niet begreep wat hij bedoelde.


  ‘Je belangstelling is me niet ontgaan,’ zei de andere man op vertrouwelijke toon.


  Sandro zweeg. Hij had het gevoel dat Jason nog niet alles gezegd had wat hij wilde zeggen, bovendien probeerde hij na te gaan of de naam Cassie Janus een belletje bij hem deed rinkelen.


  Dat was niet het geval.


  ‘Hoofd van onze financiële afdeling,’ vulde de oudere man aan. ‘Een rekenkundig genie, al zou je dat niet zeggen als je haar zo ziet.’


  Alessandro had al weinig sympathie gevoeld voor de man voordat hij hem ooit ontmoet had, maar deze seksistische opmerking deed de deur dicht. Als Farrow het gewaagd had er ook nog bij te knipogen, had hij hem waarschijnlijk een klap in zijn gezicht gegeven.


  BarTec was maar een klein bedrijfje vergeleken bij de grote organisaties waar hij doorgaans zijn tanden in zette, maar het had een aantal baanbrekende technologische ontwikkelingen in de micro-elektronica op zijn naam staan, waarvan hij liever niet wilde dat zijn concurrenten ermee aan de haal gingen. Dus toen Angus Barton om gezondheidsredenen besloot BarTec te verkopen, had hij die kans met beide handen aangegrepen en hem uitgekocht. Angus was een dierbare vriend van zijn overleden vader geweest, en zelfs als BarTec zakelijk gezien voor hem niet interessant was geweest, dan nog zou hij die zware last van Angus’ schouders hebben willen nemen op grond van die lange vriendschap. Angus had hem toevertrouwd dat hij in de laatste maanden voordat hij besloot het bedrijf te verkopen een aantal ondoordachte beslissingen had genomen. Jason Farrow bevorderen naar algemeen directeur was daar een van.


  Deze avond was bedoeld om de onrust over de toekomst van het bedrijf weg te nemen bij die medewerkers die voor hem van belang waren, en om met behulp van zijn team vast te stellen welke medewerkers dat niet waren. Jason Farrow was met stip gestegen naar de eerste plaats op de ontslaglijst. Hij zag eruit zoals hij was: als een weldoorvoede zelfingenomen dinosaurus die dacht dat het van macht getuigde om dergelijke observaties te uiten.


  ‘Heb je moeite met vrouwen in een zakelijke omgeving?’ vroeg Alessandro terloops.


  ‘Hemel, nee! Ik zie ze juist graag!’ Farrow grijnsde. ‘Hoewel ik er nog altijd niet van overtuigd ben dat ze in staat zijn zich honderd procent in te zetten voor een carrière, met al die vrouwelijke hormonen van ze,’ sprak hij vertrouwelijk. ‘Neem Cassie bijvoorbeeld. Zij was Angus’ lieveling. Hij nam haar in dienst toen ze eigenlijk niet in een positie was om een dergelijke verantwoordelijkheid op zich te nemen. Maar goed…’


  Farrow trok zijn schouders op, zich er niet van bewust dat Sandro zijn ogen had samengeknepen en zich geweld moest aandoen om Farrow niet aan de tand te voelen over waarom Cassie Janus zich niet volledig kon wijden aan haar baan.


  ‘Dat komt ervan als je je persoonlijke gevoelens laat prevaleren boven goed zakelijk inzicht,’ vervolgde Farrow. ‘Ik had een veel betere kandidaat voor Cassies functie, maar Angus kende haar overleden vader, dus…’


  Achter zijn halfgesloten oogleden sloot Alessandro’s geest de rest van Farrows woorden buiten, toen zijn intuïtie plotseling aanhaakte bij iets wat hij zag als een link tussen hemzelf en de vrouw die hem zo van zijn stuk had gebracht.


  Angus… Had hij haar soms ontmoet bij Angus Barton?


  ‘Jij, meer dan wie ook, zou het toch met me eens moeten zijn dat er geen plaats is voor sentimentaliteit in het zakenleven,’ hoorde hij Farrow vaag zeggen. ‘Ze ziet er goed uit, zoals je zelf al hebt geconstateerd, maar een knap gezichtje en een mooi figuurtje leiden naar mijn mening alleen af op kantoor.’


  Alessandro had genoeg gehoord. ‘Pandora…’ sprak hij langzaam om haar aandacht te trekken.


  Pandora Batiste draaide haar mooie donkere hoofd en glimlachte het soort sensuele glimlach dat het libido van de meeste mannen onmiddellijk tot ongekende hoogten stuwde.


  ‘Vertel Mr. Farrow eens waarmee jij het exorbitant hoge salaris verdient dat ik je betaal,’ gebood hij.


  Pandora lachte. ‘Noem het maar exorbitant. Ik ben iedere euro dubbel en dwars waard en dat weet je, Alessandro,’ pareerde ze, waarna ze haar verpletterende glimlach op Jason Farrow richtte. ‘Vanaf maandagmorgen zullen u en ik nauw samenwerken om ervoor te zorgen dat ik op een zo pijnloos en soepel mogelijke manier in de denkbeeldige schoenen van Angus Barton kan stappen, Mr. Farrow. Ik hoop dat ik daarbij op uw loyaliteit en steun kan rekenen…’


  De boodschap was even duidelijk als de rode kleur die over Farrows gezicht trok. Hij zou er weldra achter komen dat er op kantoor inderdaad geen plaats was voor sentimentaliteit of afleiding met de mooie Pandora als zijn meerdere.


  Alessandro pakte zijn nauwelijks aangeraakte wijnglas en stond op. ‘Het wordt tijd voor een rondje langs de andere tafels,’ mompelde hij, genietend van het feit dat Farrow een mentale klap had gekregen voor zijn seksistische opmerkingen en de manier waarop hij over Angus sprak.


  Angus… De frons keerde terug op zijn gezicht toen hij langs het trapgat liep. Eigenlijk wilde hij naar beneden om Cassie Janus te confronteren met zijn vermoeden dat ze elkaar al eerder hadden ontmoet, maar hij wist dat Farrow hem met zijn blik volgde. Hij wilde niet de indruk wekken speciale aandacht voor haar te hebben.


  Ze leidde hem af, dat kon hij niet ontkennen, en waarom vond Farrow dat hij haar inzet voor het bedrijf in twijfel moest trekken? Was dit soms ook een van Angus’ ondoordachte beslissingen geweest voordat hij door ziekte gedwongen werd het bedrijf op te geven?


  Cassie stond in de verlaten bar met gesloten te ogen te luisteren naar de geruststellende woorden van Jenny, haar buurvrouw, die haar verzekerde dat het echt goed ging met de tweeling.


  ‘Ze zijn in diepe slaap,’ zei Jenny, ‘en ze hebben zich voorbeeldig gedragen. Je moet me vaker laten oppassen, Cassie. Ik vind het heerlijk om voor oma te spelen nu mijn eigen kleinkinderen zo ver weg wonen. En ik moet bekennen dat ik het fijn vind om eens iets anders op televisie te zien dan Larry’s eeuwige voetbal.’


  Cassie voelde iets van de spanning van zich af glijden en grinnikte. ‘En, waar zit je naar te kijken?’


  Jenny noemde een romantische film van de stapel die ze had meegebracht. ‘Haast je vooral niet om thuis te komen,’ zei ze. ‘Ik kan het hier nog dagen uithouden! O, Bella zei dat ik je moest vragen met je telefoon een foto van je nieuwe baas te maken, zodat ze kan zien hoe hij eruitziet!’


  Nou, daar moest ze haar dan in teleurstellen, dacht Cassie grimmig toen ze haar telefoon wegborg. Niets ter wereld zou haar doen riskeren dat haar scherpzinnige dochter de gelijkenis zou opmerken tussen haar tweelingbroertje, Anthony, en Alessandro Marchese. Ze huiverde bij de gedachte toen ze weer naar boven liep.


  Het eerste wat ze zag toen ze bovenkwam, was Sandro, die bij een van de tafels stond. Haar blik gleed over zijn rug en zijn lange krachtige benen, en ze perste haar lippen samen toen ze weer aan haar tafel ging zitten.


  ‘Hij weet wel hoe hij een goede eerste indruk moet maken,’ hoorde ze Ella bewonderend zeggen.


  ‘Alessandro is van mening dat een ontspannen en vriendschappelijke werkomgeving de inzet en productiviteit verhoogt,’ merkte Gio Rozario loyaal op. ‘Ik weet zeker dat jullie hem zullen mogen.’


  Dat zal best, dacht Cassie, niet in staat haar ogen los te rukken van Sandro, die naar de volgende tafel liep. Opeens besefte ze wat hij aan het doen was. Hij maakte een rondje langs de tafels en het was jammer dat ze haar toiletbezoek zo slecht getimed had, want het was duidelijk dat hij nu hun kant op kwam.


  Het besef dat ze nu nergens heen kon, verhevigde haar zenuwen zo dat ze zich intens bewust werd van iedere beweging van hem, iedere lettergreep van zijn prachtige diepe stem. Bij elke tafel waar hij stilhield, stond zijn spion respectvol op om ieder individu aan hem voor te stellen met een korte toelichting, die Sandro vervolgens gebruikte om met zijn ontwapenende charme iedereen afzonderlijk op zijn gemak te stellen.


  Ze was ongewild onder de indruk van zijn tactiek, maar boos op zichzelf omdat haar zintuigen tintelende schokgolven naar haar elke zenuw stuurden met iedere stap die hem dichter bij haar tafel bracht.


  ‘Is hij ook te huur?’ vroeg Ella. ‘Ik zou zo iemand goed kunnen gebruiken als ik de volgende keer mijn familie bezoek.’


  Gio lachte. ‘Vraag het hem,’ stelde hij voor. ‘Alessandro kan heel goed met families overweg, hij komt zelf uit een groot gezin.’


  Kon goed met families overweg? Cassie voelde de hysterie in haar keel opborrelen. Eén afschuwelijk moment lang dacht ze dat ze zich niet zou kunnen beheersen. Maar toen ze merkte dat Sandro nu aan de tafel direct achter haar stond, rechtte ze haar rug. Ze ving zelfs zijn subtiele geur op en voelde de warmte die van zijn lichaam straalde, zo dicht stond hij achter haar.


  Waarom Sandro, vroeg ze zich af. Waarom moest uitgerekend hij de nieuwe eigenaar van BarTec zijn?


  Een lachsalvo klonk op van de andere tafel, veroorzaakt door een laatste opmerking van de grote man zelf. En toen voelde ze dat hij zich naar hen toe draaide. Als een marionet aan de touwtjes van de poppenspeler kwam Gio overeind.


  Gio’s korte introductie van de mensen aan tafel gaf Sandro precies de benodigde informatie om tegen iedereen de juiste dingen te zeggen. Hij was er bijzonder goed in, een expert in sociale vaardigheden met zijn prachtige ontspannen stem en een accent waar zelfs de stugste vrouwen nog voor zouden smelten. Elke keer dat hij over haar schouder reikte om iemand de hand te schudden, werd ze zich sterker van hem bewust en voelde ze enerzijds felle verontwaardiging en anderzijds een intense behoefte om zich te verdedigen.


  Had hij dit bewust gedaan? Was hij expres zo dicht achter haar gaan staan dat hij tot het laatste moment kon uitstellen haar vol in het gezicht te moeten kijken en haar te erkennen?


  ‘Ella Cole…’ Gio’s stem drong als door een dichte mist tot haar door. ‘Ella is, zoals ze zelf zegt, de spil die de hele financiële afdeling draaiende houdt.’


  ‘Met andere woorden, een secretariële tiran,’ zei Ella opgewekt. ‘Angstaanjagend maar aardig,’ voegde ze er nog aan toe, terwijl Cassie zonder met haar ogen te knipperen de slanke hand aan de donkere zijden mouw voor haar langs zag reiken om Ella’s hand te pakken.


  Nu was zij aan de beurt. Ze stond op het punt gedwongen te worden de hand aan te raken die haar lichaam beter kende dan welke andere mannenhand ook. Ze wist niet of ze zich daartoe zou kunnen zetten, of ze het op zou kunnen brengen beleefd tegen hem te zijn, net te doen alsof alle verbittering en woede die ze voelde, niet bestonden.


  ‘En Cassandra Janus.’


  Cassie voelde een misselijkmakende spanning in haar maag toen Sandro een stap opzij deed om haar aan te kunnen kijken.


  Nu ging het gebeuren. Ieder moment kon hij nu zijn hand uitsteken en zou zij die moeten aanpakken, opkijken naar zijn knappe leugenachtige gezicht en 


  ‘Cassie is de nieuwste briljante aanwinst op de afdeling,’ vertelde Gio, terwijl de hand geheel volgens verwachting voor haar verscheen.


  Verkild en zo koud dat ze haar vingers niet kon bewegen, keek Cassie naar hem op. Het was of de zes lange jaren van pijn in één klap in haar gezicht sloegen. Van zo dichtbij was hij nog veel spectaculairder dan ze zichzelf had toegestaan te onthouden.


  ‘Cassandra Janus…’ herhaalde hij langzaam.


  De manier waarop hij Janus uitsprak, op dezelfde sexy manier waarop hij dat zoveel jaar geleden ook altijd had gedaan, bezorgde Cassie zo’n droge keel dat het pijn deed. En zijn ogen, die intense donkere ogen met de zware oogleden waagden het haar zo koel, beleefd geïnteresseerd aan te kijken.


  ‘Ik heb die naam eerder gehoord… Hebben wij elkaar al eens ontmoet?’


  Of ze elkaar al eens ontmoet hadden? Maakte hij een grapje? Of was dit soms zijn manier om haar te laten weten dat ze op haar woorden moest letten. Mijn hemel, dacht ze, terwijl ze moeite moest doen om niet in een hysterisch lachen uit te barsten.


  Zich uit alle macht beheersend, zei ze zo kalm mogelijk: ‘Nee, we hebben elkaar nooit eerder ontmoet, Mr. Marchese.’


  ‘Alessandro, alsjeblieft,’ zei hij uitnodigend.


  Ze brieste inwendig van woede. Hij zou haar tegen een muur moeten nagelen en dreigen met messen naar haar te gaan gooien voordat ze hem ooit bij die naam zou noemen, zwoer ze inwendig. Wat voerde hij in zijn schild?


  En die hand wachtte nog steeds tot hij de hare kon schudden. Duizelig van spanning slaagde ze er op de een of andere manier in haar ijskoude vingers te strekken en haar hand in de zijne te leggen. Een siddering van herkenning schoot langs haar arm omhoog en bleef als een gloeiende kogel achter haar ribben hangen, vlak bij haar wild bonzende hart.


  ‘Angus kaapte Cassie een jaar geleden weg bij Jay Digital,’ vervolgde zijn spion zonder enig benul van wat zich tussen zijn baas en Cassie voltrok, ‘wat waarschijnlijk het beste is wat hij ooit heeft gedaan. Ik heb uit betrouwbare bron vernomen dat er bijna niets is wat Cassie niet weet van risicomanagement en beleggingsstrategieën.’


  ‘Interessant,’ mompelde Sandro.


  Ze kromp inwendig ineen omdat hij allang wist dat ze daarvoor parttime studeerde toen ze elkaar voor het eerst hadden ontmoet. Tegelijkertijd vermoedde ze dat hij nauwelijks hoorde wat Gio zei. Zijn ogen keken nog steeds doordringend in de hare, haar hand was nog steeds gevangen in de zijne. En de elektrische spanning die tussen hen hing, nam alleen maar toe, waardoor ze slechts met moeite adem kon halen. Zijn belachelijk lange wimpers knipperden toen hij zijn blik naar haar lippen liet gaan, en ze huiverde.


  Ze zag een frons op zijn gezicht verschijnen.


  ‘Cassie is bovendien een van die bewonderenswaardige vrouwen die in staat zijn een carrière te combineren met de veeleisende taak van het moederschap. Ze heeft een tweeling van vijf,’ dreunde Gio Rozario op als een goedgeprogrammeerde robot.


  Het woord tweeling bracht haar met een schok terug in het hier en nu. Niet in staat de verbittering uit haar blik te houden, trok ze abrupt haar hand terug.


  Wat toen gebeurde was dramatisch. Niemand was erop bedacht. Zeker Cassie niet, die nog bezig was haar ogen af te wenden van de zijne.


  Ze hoorde een gekreun, voelde dat Sandro de rugleuning van haar stoel vastgreep. Net op tijd om een glimp op te vangen van de pijn die over zijn gezicht trok keek ze op en zag alle kleur van zijn wangen wegtrekken. Hetzelfde moment werd haar stoel omvergetrokken.


  Daarna had ze geen gelegenheid meer om wat dan ook nog op te merken omdat ze met stoel en al begon om te vallen, maar op de een of andere manier slaagde ze erin overeind te blijven. Trillend en bevend staarde ze naar de bijna twee meter lange, krachtig gebouwde man die opeens gestrekt aan haar voeten lag!


  Eén seconde lang heerste er absolute stilte. De hele scène was zo bizar dat iedereen bevroor in ademloze afwachting van wat komen ging.


  Maar er gebeurde niets. Hij kwam niet overeind, bewoog zelfs helemaal niet, en in de paar seconden die Cassie ervoor nodig had om te registreren dat hij er huiveringwekkend levenloos uitzag, brandde de rest van de ruimte los in een kakofonie van geluid die de stilte in één klap verbrak.


  Kreten van verbazing, stoelen die over de witte marmeren vloer schraapten  ze was zich er vaag van bewust dat ze opzij werd geduwd door Gio, gevolgd door een flits van iets roods. Geschokt gefluister: ‘Is hij uitgegleden?’ ‘Is hij dronken?’ en ‘Waarom beweegt hij niet?’ drong vaag tot haar door, en ze knipperde met haar oogleden en focuste haar geschokte blik op Gio en de vrouw in het rood, die naast Sandro neerknielden en gehaast aan zijn das en de kraag van zijn overhemd begonnen te trekken.


  Hij zag er grauw uit  alsof hij dood was.


  Cassie liet haar adem, die ze al die tijd had ingehouden, los. Opeens, uit het niets, fluisterde ze: ‘Sandro.’ Ze viel op haar knieën, bijna Gio omver stotend in haar haast om bij hem te komen.


  ‘Sandro!’ Toen ze zijn naam schreeuwde, ging er opnieuw een schokgolf door de verbijsterde omstanders.
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  ‘Leg eens uit wat daar zojuist gebeurde, Cassie.’


  Voor iemand met zo’n gemoedelijke uitstraling bleek Gio Rozario opeens over een ijzeren wil te beschikken. Hij stond tegen het bureau geleund in het kantoortje van de restauranteigenaar, waar hij haar naar binnen had geduwd nadat hij haar van Sandro’s bewegingloze lichaam had weggetrokken. Naast hem stond de vrouw in het rood.


  ‘Dat kan ik niet.’ Ze was nog steeds zo ontdaan dat ze haar trillende ledematen niet in bedwang kon houden.


  ‘Je stortte je gewoonweg op hem,’ zei Gio.


  Haar lippen trilden, even koud en beverig als de rest van haar lichaam. Nog steeds kon ze dat vreselijke moment niet van zich afschudden toen ze had gedacht dat Sandro dood aan haar voeten lag. Want dat had ze gewenst  heel vaak als ze het moeilijk had gehad in de afgelopen jaren  met heel haar hart. Gewenst dat Sandro op een dag dood zou vallen.


  ‘Jij ook,’ beet ze hem toe.


  ‘Maar jij kent hem niet,’ merkte hij op. ‘Of daar gingen we tenminste vanuit,’ vervolgde hij na een korte stilte. ‘Hij stond met jou te praten…’


  Ze sloot haar ogen en zag weer de verwarde blik in Sandro’s ogen toen hij ze had geopend en haar indringend had aangekeken. ‘Cassie… Madre de Dio…’ had hij zwakjes uitgebracht, waarna hij zijn ogen weer had gesloten en Gio haar bij hem had weggetrokken.


  ‘Alsjeblieft,’ zei ze smekend, ‘wil een van jullie even gaan kijken hoe het met hem is?’


  ‘Je noemde hem Sandro,’ zei Pandora scherp. ‘Niemand noemt hem zo. Hij haat het als iemand hem zo noemt. Dus waarom deed jij, die verondersteld wordt een volslagen vreemde voor hem te zijn, dat dan wel?’


  Er verscheen even een wrang lachje om Cassies kleurloze lippen. Het was een verrassing voor haar dat Sandro zo’n aversie tegen die naam had, aangezien hij haar indertijd zelf gezegd had dat ze hem zo moest noemen. ‘Noem me maar Sandro,’ had hij gezegd. ‘Mag ik je een lunch aanbieden? Een kop koffie? Mag ik hier dan in elk geval blijven zitten en je in stilte aanbidden?’


  ‘Jullie kennen elkaar,’ drong de schoonheid met kille ogen aan. ‘Ik zag hoe je schrok toen je hem in de bar zag. Ik voelde Alessandro schrikken toen hij jou zag.’


  Ze keek hen beiden aan zoals ze daar naast elkaar stonden, met de armen over elkaar tegen het bureau geleund, hun ogen strak op haar gericht. Ze irriteerden haar. De neerbuigende houding van het tweetal maakte haar razend. ‘Waar halen jullie het recht vandaan mij aan een kruisverhoor te onderwerpen?’ protesteerde ze.


  ‘Dat doen we niet,’ zei Gio, ‘we zijn gewoon bezorgd en proberen te achterhalen wat er gebeurde ’


  ‘Ik hoef jullie helemaal niets uit te leggen,’ onderbrak ze hem kortaf. Ze voelde iets van haar mentale kracht terugkomen. ‘En jullie zogenaamde bezorgdheid om Sandro zou veel meer indruk op me maken als jullie nu bij hém waren in plaats van hier bij mij.’


  ‘Alessándro is in goede handen.’ Pandora sprak de naam met overdreven veel nadruk uit.


  ‘Hoe weet je dat?’ Cassie keek haar woedend aan. ‘Jullie kunnen beter jullie tijd besteden met uitzoeken waaróm hij opeens tegen de vlakte ging.’


  ‘Dat is precies wat we nu aan het doen zijn ’


  ‘Nee, dat doen jullie niet. Jullie proberen mij uitspraken te ontlokken over dingen waar jullie helemaal niets mee te maken hebben. Is hij soms dronken?’ vroeg ze scherp. ‘Is Sandro nu opeens een alcoholist én een ’


  ‘En een wát?’ hoorde ze een stem achter zich vragen.


  Ze sprong overeind en draaide zich om naar de man die opeens in de deuropening stond. Haar keel werd droog. Hij zag er afschuwelijk uit, nog steeds lijkbleek ook al stond hij weer op eigen benen. En zijn ogen waren veel te donker, als twee zwarte gaten diep in zijn schedel. ‘Is alles goed met je?’ De bezorgde woorden rolden als vanzelf over haar lippen.


  Hij gaf geen antwoord. Zijn mond stond strak toen hij zijn blik naar de andere twee liet gaan en hen met een nauwelijks waarneembaar hoofdknikje te kennen gaf dat ze konden vertrekken. ‘Beperk de schade,’ gebood hij, toen ze beiden direct aanstalten maakten om het kantoortje te verlaten. ‘Jetlag, migraine… Het kan me niet schelen wat jullie verzinnen, als het maar overtuigend is. ‘En zoek daarna uit hoe ik hier ongezien weg kan komen.’


  De deur sloeg achter hen dicht, terwijl Cassie verbaasd met haar ogen knipperde om de slaafse gehoorzaamheid die Sandro bij hen wist op te roepen. Als Pandora Batiste zijn minnares was, moest ze wel heel onderdanig zijn, dat ze dit van hem pikte.


  Toen hij zijn ogen weer op haar richtte, stak ze haar kin defensief omhoog. Ze had er spijt van dat ze hem had gevraagd hoe het met hem ging, want er was duidelijk niets met hem aan de hand  getuige zijn gedrag van daarnet. En als hij dacht dat hij haar net zo kon behandelen, zou hij nog van een koude kermis thuiskomen.


  Maar hij zei helemaal niets, liet slechts zijn blik heel langzaam over haar heen dwalen alsof hij haar centimeter voor centimeter aan het ontleden was.


  Hoe oud was hij nu, vroeg ze zich af, terwijl ze zijn onderzoekende blik onverstoorbaar over zich heen liet gaan. Tweeëndertig, drieëndertig  als hij haar zes jaar geleden tenminste de waarheid over zijn leeftijd had gezegd. Hij had haar tenslotte ook een andere naam gegeven, dus waarom geen andere leeftijd. In elk geval zag hij er nu jaren ouder uit zoals hij daar stond, zwaar leunend tegen de deur met een gezicht dat nog steeds de tekenen vertoonde van wat het dan ook was waardoor hij onderuit was gegaan.


  ‘Je hebt mijn vraag nog niet beantwoord.’


  Ze keek hem koeltjes aan. ‘Ik heb je niets te zeggen.’


  ‘Je had zojuist anders meer dan genoeg tegen mijn assistenten te zeggen.’


  ‘O, denk je dat?’ Ze sloeg haar armen om haar middel in een gebaar van zelfbescherming. ‘Waarom vraag je die twee dan niet wat je wilt weten?’


  Hij kneep zijn ogen iets samen. ‘Je doet erg vijandig.’


  ‘En jij vindt dat onterecht?’


  Tot haar verbazing verscheen er een glimlachje op zijn gezicht. ‘Om je de waarheid te zeggen, ik weet het niet precies.’


  Ze perste haar lippen op elkaar, in afwachting van welke wending deze vreemde conversatie zou nemen. Ze had woede verwacht, dreigementen. Hij zou immers niet willen dat de onverkwikkelijke waarheid over hem aan het licht kwam, want dat zou zijn smetteloze imago kunnen bezoedelen. Dat hij zichzelf hier met haar in dit kantoortje opsloot, kon in haar beleving alleen maar tot nog meer speculaties leiden.


  ‘Luister,’ zei ze, toen ze de stilte tussen hen niet langer kon verdragen, ‘we zitten geen van beiden op deze confrontatie te wachten, Sandro, dus als jij nou een stapje opzij doet, dan kan ik hier weg.’


  ‘Sandro,’ herhaalde hij. Hij liet een vreemd lachje horen en bracht zijn hand naar zijn voorhoofd omdat hij opeens weer die stekende pijn voelde.


  ‘Misschien moet je even gaan zitten,’ opperde ze, toch weer ongerust.


  ‘Hm,’ zei hij, maar hij maakte geen aanstalten om bij de deur weg te gaan.


  Toen ze hem over zijn voorhoofd zag wrijven, slaakte ze een zucht. Ze gaf toe aan haar bezorgdheid en pakte een stoel, droeg hem naar de andere kant van de kamer en zette hem naast de deur tegen de muur. ‘Hier,’ zei ze kortaf, ‘ga zitten voordat je weer neervalt.’ Hij wankelde, en snel pakte ze hem bij zijn arm. Ze voelde zijn stevige warme huid en harde spiermassa onder haar hand toen hij zich door haar naar de stoel liet leiden.


  Hij ging zitten en leunde ineengedoken met zijn ellebogen op zijn knieën. ‘Ik moet je mijn verontschuldigingen aanbieden,’ zei hij nors.


  Ze zweeg. Zo zag Anthony er ook altijd uit als hij zich diep ellendig voelde, maar zijn uiterste best deed te ontkennen dat er iets met hem aan de hand was.


  ‘Ik ben niet dronken,’ zei de vader van haar kinderen met zijn hand nog steeds tegen zijn voorhoofd.


  O, dus dát had hij haar horen zeggen? ‘Goed,’ zei ze. ‘Als jij het zegt,’ voegde ze er onverschillig aan toe.


  ‘Ik drink niet. Als je vanavond had opgelet, had je gezien dat ik de hele avond met hetzelfde glas wijn heb gedaan…’ Hij ging rechtop zitten, maar zag er nog steeds hondsberoerd uit.


  Ze onderdrukte een rilling. ‘Dan ben je ziek,’ zei ze, ‘en als je ziek bent, moet je naar een dokter.’


  ‘Si,’ beaamde hij. ‘Nadat we gepraat hebben.’


  Dat vooruitzicht alleen al maakte dat ze weer geheel en al in de verdediging schoot. Ze verkrampte, en haar lichaam werd ijskoud. ‘Dat denk ik niet.’


  ‘Je kent me, toch? Alleen wil je dat om de een of andere reden niet toegeven.’


  ‘Probeer je soms een spelletje met me te spelen?’


  Hij stond op en ademde scherp in. ‘Dit is geen spelletje, geloof me,’ zei hij grimmig. ‘Je praat tegen me alsof ik je vijand ben. Wat probeer je te verbergen?’


  ‘Wat probeer ík te verbergen?’ Ze sperde haar groene ogen wijd open. ‘Laten we wel wezen, Sandro. Jíj deed alsof je míj niet kende! Jíj draaide míj de rug toe. Toen je geen andere keus had en me wel móést aankijken aan tafel, begroette je me alsof ik een volslagen vreemde voor je was, en toen had je ook nog het lef om te vragen of we elkaar al eens eerder hadden ontmoet!’


  ‘Dus je kent me wél!’ Er glom iets in zijn ogen, terwijl hij een stap naar haar toe deed.


  Ze begon te beven. Al haar zintuigen reageerden op zijn nabijheid en schreeuwden dat hij veel te dichtbij stond. Ze voelden hem, roken hem, proefden hem zelfs. De jaren waarin ze hem niet één keer had gezien, vielen weg en betekenden niets meer  alleen al doordat ze nooit een andere man zo dichtbij had laten komen. ‘Blijf uit mijn buurt,’ gebood ze.


  Hij leek haar niet te horen, en de kleur kwam terug in zijn gezicht en verleende zijn huid een olijfkleurige teint. De kracht die nu van hem uitging, verried geen spoor van de kwetsbaarheid van zo-even. ‘Je kent me,’ herhaalde hij, alsof dat een enorme doorbraak betekende. ‘Wat ik wil weten, is hóé je me kent.’


  ‘Ik ken u niet, Mr. Alessandro Marchese,’ brieste ze in fel protest tegen zijn intimiderende houding. ‘Maar ooit heb ik korte tijd een ongelofelijke rat gekend met de naam Sandro Rossi!’ Daar, ze had het gezegd. Hij had haar zo ver gekregen. ‘Ben je nu tevreden?’ Ze wierp hem een vijandige blik toe. ‘Maar het is me een compleet raadsel waarom je me iets wilt laten bekennen wat we allebei het liefst zouden vergeten. En ga nou bij me vandaan,’ herhaalde ze ijzig, ‘voor ik om hulp roep!’


  Hij deed een stap opzij en draaide haar zijn rug toe. ‘Dio mio,’ zei hij ademloos. ‘Ik wist het wel.’


  ‘Wist wát wel?’ vroeg ze schril.


  ‘Dat we elkaar eerder ontmoet hadden.’


  ‘Dit is de vreemdste conversatie die ik ooit gevoerd heb,’ mompelde ze.


  ‘Je begrijpt het niet…’ Hij draaide zich weer naar haar toe. ‘Ik herinner me jóú namelijk niet.’


  Haar mond viel open van verbazing. ‘Hoe durf je zoiets te zeggen?’ vroeg ze hijgend.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik snap dat het verwarrend is.’ Hij strekte zijn hand naar haar uit, maar toen haar groene ogen vuur spuwden en ze haar roomblanke schouders naar achteren trok, zuchtte hij en liet zijn arm zakken. ‘Daarom zei ik dat we moesten praten.’


  Praten? Met een schamper lachje zei ze: ‘Geloof me, Sandro, praten met een leugenaar zoals jij is zonde van mijn tijd!’


  ‘Ik ben geen leugenaar!’ beet hij haar verontwaardigd toe.


  ‘En die keer dan toen je beloofde dat je terug zou komen om me te halen en je uiteindelijk nooit kwam opdagen?’ De vraag die haar al die jaren zo gekweld had, deed de pijn opnieuw in alle hevigheid oplaaien. ‘Of die keer aan de telefoon, toen je ontkende dat we elkaar ooit hadden ontmoet? “Ik ken je niet. Ik wil je ook niet kennen. Bel dit nummer alsjeblieft nooit meer”!’ herhaalde ze woord voor woord de afschuwelijke dingen die hij tegen haar gezegd had.


  ‘Heb ik dat gezegd?’ Hij was weer lijkbleek geworden.


  ‘Zeg, doe me een lol!’ Ze wendde haar blik van hem af, omdat ze niet wilde zien of erkennen dat de manier waarop hij steeds van kleur veranderde niet anders kon betekenen dan dat hij heel erg van zijn stuk werd gebracht door iets. ‘Ooit, lang geleden, was ik misschien een makkelijke prooi voor je, maar die tijd is voorbij!’


  ‘Ik kan niet geloven dat ik zoiets wreeds tegen je heb gezegd,’ bracht hij moeizaam uit. ‘Het ligt niet in mijn aard om zo tegen iemand te spreken!’


  ‘Nou, zo sprak je anders wél tegen mij.’ Ze moest haar lippen op elkaar persen om ze niet te laten trillen, want niets had haar ooit zo gekwetst als die gemene afwijzing van hem. ‘Mag ik nu weg of wil je nog ergens anders over praten?’


  ‘Niemand heeft gezegd dat je niet weg mag,’ zei hij zwakjes.


  Door de spanning in zijn stem beging ze de domme vergissing weer naar hem te kijken, en ze zag dat hij zijn hand weer tegen zijn voorhoofd drukte. Er flakkerde iets in haar binnenste toen ze die grote krachtige man daar zo zag staan, maar ze weigerde het gevoel ruimte te geven om te groeien.


  ‘Dank je,’ zei ze ijzig kortaf, en ze draaide zich abrupt naar de deur. Een seconde later stond ze buiten. Ze leunde tegen de muur met gesloten ogen en een wild bonzend hart, alsof ze zojuist een heel eind had gerend.


  Ik herinner me jou niet… Als hij zich haar niet kon herinneren, waar was deze confrontatie dan voor nodig geweest?


  Ze opende haar ogen, en het eerste wat tot haar doordrong was dat het hele restaurant was leeggelopen toen zij in dat kleine kamertje opgesloten was geweest. Een laag gezoem van stemmen kwam over de trap omhoog, en ze realiseerde zich dat iedereen zich nu weer beneden in de bar bevond.


  Ze slikte nerveus in een poging haar zenuwen de baas te worden nu ze op het punt stond naar beneden te gaan en geconfronteerd te worden met haar nieuwsgierige collega’s. Ze stond te trillen op haar benen en had het gevoel dat ze in de afgelopen paar uur honderd keer door een mangel was gehaald. Eerst de schok van het weerzien met Sandro, toen de misselijkmakende vernedering omdat hij haar negeerde.


  Ik herinner me jou niet…


  Nee, ze kon onmogelijk naar beneden gaan en iedereen onder ogen komen. Moest ze zeggen: o zeker, er was een tijd dat we elkaar kenden? En door de herinnering daaraan heeft hij zoveel wijn gedronken dat hij volslagen bezopen is neergestort?


  Ik ben niet dronken…


  Nóg een leugen. Want waarom zou een sterke gezonde man als hij anders zomaar in elkaar storten?


  ‘Er is een andere uitgang,’ hoorde ze opeens zijn diepe stem met het accent achter zich zeggen.


  Ze draaide zich vliegensvlug om, zo geschrokken dat haar hart meteen weer als een razende begon te bonzen. Sandro was het kantoortje uit gekomen zonder dat ze het had gehoord. Al haar stekels gingen weer overeind staan, en ze werd bevangen door een duizeligheid omdat hij er nu zo anders uitzag  alweer  alsof hij zich geheel hersteld had en weer de koele beheerste zakenman was. Hij had zijn boord dichtgeknoopt en zijn das rechtgetrokken, zag ze, en haar mond werd droog toen ze hem in gedachten weer voor zich zag op de ochtend van zijn vertrek naar Florence, al die jaren geleden, toen zíj zijn overhemd had dichtgeknoopt en zijn das voor hem had gestrikt.


  ‘H-Hoe weet je dat?’


  ‘Van Gio.’ Hij kwam op haar af lopen, en terwijl ze onbewust verstijfde, dacht ze even een boze glinstering in zijn ogen op te vangen, maar hij liep langs haar heen en zei koeltjes: ‘Volg mij maar als je ongezien wilt vertrekken. Deze kant op…’


  Ze aarzelde. Het alternatief was naar beneden gaan en zichzelf blootstellen aan het vragenvuur van haar collega’s.


  ‘Kom je nog of niet?’


  Hij stond voor een nooduitgang achter in het restaurant, die haar niet eerder was opgevallen. Met tegenzin dwong ze zichzelf naar hem toe te lopen. Ze had geen keus, want ze kon een confrontatie met haar collega’s met geen mogelijkheid aan. Aan de andere kant, hoe zou ze hen maandag op het werk wel onder ogen kunnen komen?


  Sandro duwde de zware balk voor de nooddeur weg, die toegang gaf tot een smalle trap in een zwak verlicht gangetje.


  ‘Pas op waar je loopt met die schoenen, de treden zijn erg steil en smal,’ zei hij.


  Met haar lippen stijf op elkaar en haar hand stevig om de leuning geklemd, volgde ze hem voorzichtig naar beneden. De trap eindigde in een klein halletje.


  Beneden gekomen draaide hij zich om en stak zijn hand naar haar uit. ‘Doe niet zo angstig,’ beet hij haar toe, toen ze als versteend op de trap bleef staan. ‘Mijn nagels zijn niet giftig en de laatste treden zitten los. Ik kan me niet voorstellen dat deze nooduitgang voldoet aan de veiligheidseisen,’ merkte hij op, terwijl ze met tegenzin overstag ging en haar hand in de zijne legde.


  Zijn sterke warme vingers sloten zich om de hare. Weer schoot er een elektrische schok van herkenning door haar arm, net als toen ze zich eerder op de avond gedwongen had gezien zijn hand te pakken. Omdat ze al haar aandacht richtte op de wiebelige treden, kwam ze opeens zo dicht tegen hem aan te staan in het halletje dat haar borsten langs de revers van zijn colbert streken. Ontsteld door de reactie van haar tepels op deze ongewenste aanraking, met alleen de dunne zijde van haar jurkje als bescherming, wankelde ze op haar hoge hakken in haar haast om de ruimte tussen hen te vergroten.


  Hij legde zijn vrije hand op haar rug om haar te ondersteunen. In plaats van meer ruimte, was er nu opeens helemaal geen ruimte meer. De adem stokte in haar keel en ze keek ongewild naar hem op. Ze werd getroffen door de intens verlangende gloed in zijn diepe donkere ogen. Zijn hele lichaam ademde verlangen uit. Het kwam zo plotseling, zo heet, zo verstikkend dat ze ademloos en vol afgrijzen verstarde, omdat ze diep in haar onderlichaam dezelfde hitte voelde opwellen, onontkoombaar en verterend.


  Haar keel deed pijn. Ze probeerde te slikken. Door het sensuele web waar ze opeens in gevangen zat, gingen haar lippen als vanzelf uit elkaar en fluisterde ze iets wat ze zelf niet eens begreep.


  Maar hij begreep het wel, want hij mompelde schor: ‘Geen wonder dat ik zo worstel.’


  Ze kreeg niet de kans te vragen wat hij daarmee bedoelde, want het volgende moment bracht hij zijn hoofd omlaag en voelde ze zijn brandend hete lippen op de hare.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Haar bloed begon te borrelen. Hij kuste haar alsof hij hier al jaren op had gewacht. Hij nam er alle tijd voor, langzaam de vochtige holte van haar mond verkennend met zijn tong, haar willoos met zich mee voerend naar de hernieuwde kennismaking met haar eigen sensualiteit. Iets wat ze allang vergeten was en waarvan alleen deze man ooit de sleutel had bezeten.


  Zijn hand lag op haar onderrug, en met zijn lange vingers streelde en kneedde hij haar huid door de dunne zijde van haar jurk heen. De warmte die van hem af straalde was doordrongen van zijn subtiele geur, het verleidelijke spel van zijn lippen en zijn tong voerde haar naar een bedwelmend oord vol plezierige herinneringen. Ze voelde dat ze hartstochtelijk op hem reageerde, overspoeld als ze werd door verlangen. Ze voelde zich klein en zwak en breekbaar in zijn armen; ze kon zijn hart voelen kloppen tegen haar borst, en haar benen begonnen te trillen. Elke vezel in haar trilde. Maar toen hij vlak bij haar mond iets onverstaanbaars fluisterde en haar nog dichter tegen zich aan trok, sloeg de vonk die in haar ontvlamd was om in afgrijzen, en ze duwde hem hijgend zo ver mogelijk van zich af.


  Twee gitzwarte ogen doorboorden de hare en gleden toen over haar bevende gestalte. Zijn frons was weer terug en ook zijn grauwe teint, maar nu gecombineerd met een woeste, duistere frustratie die haar beangstigde.


  Hij stak zijn hand naar haar uit.


  ‘Nee,’ riep ze, omdat ze dacht dat hij haar weer naar zich toe wilde trekken.


  Maar hij trok slechts met opeengeklemde lippen haar jurk recht. De stilte die daarop volgde, knetterde van de spanning. Ze had zich nog nooit zo hulpeloos, zo kwetsbaar of zo goedkoop gevoeld. Eén kus, en ze was in duizend stukjes uiteengevallen. Eén kus van een man die ze haatte, en ze was veranderd in een 


  ‘O,’ riep ze gekweld, en ze draaide zich razendsnel om, met beide handen de zware balk die de uitgang vergrendelde, vastgrijpend.


  Ze was compleet in paniek, wist ze, en hij stond daar maar grimmig en doodstil achter haar als een soort van… van Magere Hein. Waarschijnlijk walgde hij van zichzelf omdat hij haar gekust had!


  Onverwacht voelde ze zijn armen om haar heen glijden, ze voelde de zijde van zijn mouwen langs haar huid strijken toen hij haar vingers lostrok van de balk. Gevangen in zijn armen, bevend en huiverend tegelijk, en zich scherp bewust van zijn lichaam vlak achter haar, zag ze hem de zware deur openduwen.


  Ze viel zowat naar buiten in haar haast om bij hem weg te komen en merkte toen dat ze in een smal steegje naast het restaurant stond. Het was er doodstil en donker, en vol enge schaduwen die op spookachtige wezens leken, maar waarvan ze wist dat het vuilnisbakken moesten zijn. Vertwijfeld keek ze om zich heen. Ze moest weg zien te komen voordat ze zichzelf volledig belachelijk maakte door in huilen uit te barsten.


  Sandro. Ze had zich zojuist door Sandro laten kussen. Hoe durfde hij? Waarom had ze het laten gebeuren? Ze haatte hem, ze haatte alles aan deze man.


  De deur viel met een zware dreun achter haar dicht.


  Ze sprong als een verschrikt konijn op en wilde het op een lopen zetten, maar een sterke hand greep haar bij haar pols.


  Zwijgend trok Sandro haar naar zich toe, en hij legde zijn andere arm om haar middel.


  ‘Laat me los,’ riep ze hysterisch uit.


  ‘Nee,’ zei hij bars. ‘Kijk eens naar de grond. Op deze bestrating kom je met die hakken nog geen drie passen vooruit zonder te struikelen en je enkel te verstuiken. En bovendien ga je helemaal nergens naartoe, Cassandra Janus, tot we klaar zijn met ons gesprek.’


  Gesprek? Wat viel er verder nog te bespreken?


  ‘Ik haat je,’ siste ze. ‘Meer heb ik niet te zeggen.’


  Haar stevig tegen zich aan houdend begon hij haar zwijgend met zich mee te trekken. Ze kwam maar net tot zijn schouder, en hij tilde haar zowat van de grond in zijn streven om zo min mogelijk van haar gewicht op haar fragiele schoenen te laten rusten.


  Ze had het gevoel dat er een elektrische storm in haar woedde terwijl hij haar vastberaden de steeg door loodste en, toen ze de verlichte straat hadden bereikt, zonder pardon achter in zijn wachtende limousine duwde.


  Ze schoof haastig naar het uiterste puntje van de leren bank, omdat hij niet de moeite nam om te lopen en aan de andere kant in te stappen. Ze trok haar omhooggeschoven jurk snel omlaag om haar dijen te bedekken en keek vluchtig naar hem op, maar dat had ze beter niet kunnen doen want hij keek uiterst grimmig en afstandelijk. Pas toen hij kortaf iets in het Italiaans zei, besefte ze dat ze een chauffeur hadden. Voor goed en wel tot haar was doorgedrongen wat een onverwachte vorm van transport dit was voor een man die altijd gewend was geweest zelf overal naartoe te rijden in zijn flitsende sportwagen, schoof het geblindeerde glas achter de chauffeur al omhoog.


  ‘Hij… Je chauffeur moet weten waar ik woon,’ stamelde ze in een poging iets van haar zelfbeheersing te hervinden.


  ‘Als we daarheen gingen, zou ik het met je eens zijn, maar dat gaan we niet.’


  Gepikeerd door zijn koele sarcasme snauwde ze: ‘Je vindt het vast ontzettend macho om de arrogante hotshot uit te hangen, maar voor mij ben je niet meer dan een zielige dronkenlap die zichzelf ten overstaan van zijn voltallige personeel belachelijk heeft gemaakt!’


  Hij keek haar indringend aan. ‘Vroeger had je niet zo’n scherpe tong,’ snauwde hij terug. ‘In de jaren waarin je mij niet had om je een beetje in toom te houden, ben je veranderd in een feeks, cara!’


  ‘Ik dacht dat je je niet kon herinneren dat we elkaar kenden,’ merkte ze vinnig op.


  Hij was ervan geschrokken. Ze zag het gebeuren. Ze zag de kleur weer uit zijn gezicht wegtrekken en zijn voorhoofd vertrekken van pijn. Gealarmeerd schoof ze naar voren om op het glas te tikken, omdat ze bang was dat hij weer flauw zou vallen.


  ‘Rustig maar,’ mompelde hij met gesloten ogen. ‘Ik heb het deze keer onder controle.’


  Ze bleef rusteloos op het puntje van de bank zitten, klaar om de chauffeur te hulp te roepen als dat nodig mocht zijn.


  Sandro liet zijn hoofd tegen de leren zitting vallen. Zijn krachtige lichaam zag er beangstigend levenloos uit.


  Pas toen durfde ze eindelijk te erkennen dat er meer met hem aan de hand moest zijn dan te veel wijn. Dit was veel ernstiger. Hij zag er echt doodziek uit. ‘G-Gaat het een beetje?’ vroeg ze toen ze de stilte niet langer kon verdragen.


  ‘Si…’ klonk het laag en hees.


  Ze voelde de impact van zijn stem als een hete siddering door haar lichaam trekken. Haar lippen bevochtigend, die nog steeds gezwollen waren van die verschrikkelijke kus, gaf ze toe aan de enorme drang om voorzichtig haar hand op zijn knie te leggen.


  ‘Sandro, alsjeblieft,’ fluisterde ze. ‘Je maakt me bang.’


  Ik maak mezelf bang, dacht Alessandro, in een poging zichzelf met wrange humor van de dichte mist te bevrijden die hem na elke bliksemslag omhulde. Hij slaagde erin zijn hand op te tillen en hem slapjes op de hare te leggen, opdat ze hem niet zou weghalen. Hoewel haar vingers klein en tenger aanvoelden, leken ze toch een bijzondere kracht te bezitten, want hij voelde zijn energie langzaam terugkeren.


  ‘Je vraagt je waarschijnlijk af, Cassie Janus, of deze alcoholist niet een paar flinke slokken whisky nodig heeft om zijn met wijn verdunde bloed aan te vullen.’


  ‘Dit is geen grap,’ wees ze hem scherp terecht. ‘En noem me niet zo.’


  ‘Hoe?’ Hij opende zijn ogen en keek naar haar bleke hartvormige gezicht met de prachtige groene ogen, die blonken van bezorgdheid.


  ‘Alsof je de spot met me drijft.’


  Er verscheen een wrange glimlach om zijn lippen. ‘Ik dacht juist dat ik de spot met mezélf dreef!’


  ‘Je spreekt in raadsels.’ Ze trok haar hand weg en schoof weer naar achteren, waarbij ze zo ver mogelijk bij hem vandaan ging zitten. Ze reden door het centrum van Londen en ze staarde uit het raam naar de schitterend verlichte wereldberoemde gebouwen.


  Hier geen goedkope woningbouw, dacht ze somber, geen deprimerende straten die door projectontwikkelaars waren volgepropt met armzalige, veel te krappe huurflats. Haar eigen flat bestond uit twee kleine slaapkamers, een krappe woonkamer, een konijnenhol dat moest doorgaan voor keuken en de kleinste badkamer ter wereld. De hal was niet veel groter dan de ruimte onderaan de trap van het restaurant waar ze met Sandro 


  Nee, niet aan denken, dacht ze, moeizaam slikkend.


  ‘Je hebt geen trouwring om.’


  ‘Wat?’ Geschrokken keek ze hem aan.


  ‘Geen ring,’ herhaalde hij.


  ‘Waarom zou ik een ring moeten hebben?’ vroeg ze fel.


  ‘Ik bedoelde het niet als kritiek; het was gewoon een observatie.’


  Ze keek behoedzaam naar zijn eigen handen, die ontspannen in zijn schoot lagen. ‘Jij hebt zelf ook geen ring.’


  ‘Ik ben niet de trotse ouder van een tweeling.’


  Alsof hij de ruimte tussen hen had overbrugd en haar plotseling bij haar keel had gegrepen, slaakte ze een verstikte kreet. Ze was de tweeling helemaal vergeten! Hoe kon ze? Hoe kon ze hebben vergeten dat deze man, deze koude harteloze man, niet alleen háár maar ook haar kinderen had afgewezen, nog voordat ze zelfs maar geboren waren?


  ‘Ik ga er tenminste vanuit dat je niet getrouwd bent,’ vervolgde hij op dezelfde effen toon, maar hij keek met een onpeilbare blik nauwlettend naar haar gezicht.


  Ze wilde maar dat ze wist wat er in hem omging. ‘Dat klopt,’ zei ze hees.


  ‘Wie past er dan op je kinderen vanavond? Je vriendje?’


  Haar hart begon als een razende te bonzen. Waar wilde hij naartoe met deze vragen? ‘Nee,’ antwoordde ze.


  ‘Wie dan wel?’ drong hij aan.


  ‘M-Mijn buurvrouw.’


  ‘En waar is hun vader?’


  ‘Hou hiermee op, Sandro,’ siste ze.


  ‘Hou waarmee op?’ vroeg hij op zo’n hinderlijk argeloze toon dat ze naar adem hapte.


  ‘Stop met die spelletjes, Sandro. Je weet precies hoe het met de tweeling zit, want dat heb ik je verteld!’


  Hij keek haar geschokt aan. ‘Ik kan me niet herinneren dat ’


  ‘Wat? Begin je wéér?’ vroeg ze schril.


  De auto was haast onmerkbaar tot stilstand gekomen. Ze draaide zich weer om naar het raam, en zag dat ze voor een chique appartementencomplex stonden. Een groter contrast met de woningen waar ze zojuist nog aan had zitten denken, was haast niet denkbaar. Als hij soms dacht dat ze met hem naar binnen ging, had hij het goed mis, dacht ze opstandig. Ze had vanavond al meer dan genoeg van zijn krankzinnige gedrag moeten verdragen om ook nog eens te moeten zien hoe luxe hij woonde, terwijl zijn kinderen…


  De chauffeur hield het portier voor haar open. Een ogenblik keek ze aarzelend naar hem op, maar toen mompelde ze gesmoord: ‘Dank u wel,’ en ze stapte de auto uit. De nacht was kil en ze rilde toen ze haar hoofd boog om haar handtasje te openen.


  ‘Wat doe je?’ vroeg Sandro.


  ‘Ik zoek mijn telefoon om een taxi te ’


  Met één beweging had hij het tasje uit haar handen gegrist. ‘Niet voordat we gepraat hebben.’


  Hijgend van verontwaardiging keek ze naar hem op, maar hij greep haar pols stevig vast en trok haar achter zich aan naar de ingang van het gebouw.


  ‘Ik wil helemaal niet met je mee naar binnen,’ zei ze woedend. ‘Ik wil mijn tas terug en naar huis!’


  ‘Doe niet zo panisch,’ zei hij kalm. ‘Het is pas tien uur. Je babysit verwacht je nog lang niet.’


  ‘Dat heeft er niets mee te maken.’ Ze probeerde zich los te trekken. ‘Ik maak zelf wel uit wat ’


  Zijn zachte vloek onderbrak haar midden in haar zin, en haar ogen schoten gealarmeerd naar zijn gezicht omdat ze dacht dat hij op het punt stond weer zo’n vreemde aanval te krijgen. Maar zijn uitdrukking was er een van boosheid, niet van pijn. En toen ze zijn blik volgde, zag ze door de glazen deuren een man tegen de balie geleund staan, druk pratend met de conciërge.


  Toen de deuren voor hen openschoven, zag ze een blik van herkenning over het gezicht van de vreemdeling trekken, terwijl hij rechtop ging staan en begon te glimlachen. Hij was jong, knap en Italiaans, als ze tenminste op zijn donkere uiterlijk kon afgaan. Sandro beet hem iets toe in het Italiaans, waardoor de glimlach van de ander bevroor. Er ontstond een verhitte discussie tussen de twee mannen, waarbij Sandro bars vragen leek af te vuren, die door de ander werden beantwoord met nog meer vragen. Zowel Cassie als de conciërge keken gefascineerd toe maar verstonden er niets van. Toen de vreemdeling haar even aankeek en iets over haar leek te zeggen, barstte Sandro los in een stortvloed van woorden en geërgerde handgebaren. Ze vertaalde het als: ‘Bemoei je met je eigen zaken en sodemieter op.’


  Het volgende ogenblik trok Sandro haar mee de lift in. Voor de deuren dichtgingen, zag Cassie nog net de ongeduldige frons op het gezicht van de andere man.


  ‘Wie is dat,’ kon ze niet nalaten te vragen.


  ‘Mijn broer,’ antwoordde Sandro.


  Ze keek hem verbaasd aan. ‘Waarover hadden jullie ruzie?’


  ‘Maakt dat iets uit?’ vroeg hij koel.


  Nee, waarschijnlijk niet. Als Sandro zijn familieleden op een dergelijke toon wenste toe te spreken, ging haar dat niks aan, hield ze zichzelf voor. De liftdeuren gleden open en haar aandacht werd getrokken door de prachtig ingerichte hal.


  Sandro toetste een code in op een kastje aan de muur en ontgrendelde de grote wit glanzende deur, die toegang gaf tot een immense vierkante entree. Met grote elegante passen leidde hij haar de ruimte door, en hij liet haar pas los toen ze een beeldschone woonkamer betraden die bezaaid was met grote, comfortabele leren fauteuils en sofa’s. Alles baadde in een zacht gouden licht.


  Terwijl ze alles bewonderend in zich opnam, legde hij haar handtas op een tafeltje en knoopte zijn das en de boord van zijn overhemd los. Geheel tegen haar verwachtingen in plofte hij vervolgens in een van de sofa’s. Ze zag dat hij weer lijkbleek was geworden en dat de pijn zijn voorhoofd tekende.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ mompelde hij. ‘Geef me even een paar seconden tot… tot dit voorbij is.’


  In de stilte die volgde, vroeg ze zich vertwijfeld af wat ze moest doen. Ze keek naar haar handtas en toen naar Sandro, en wist heel goed wat ze moest doen. Ze moest van de gelegenheid gebruik maken door haar tas te pakken en te maken dat ze wegkwam. Ze wilde dit gesprek niet en ze wilde al helemaal niet hier met hem zijn. Zes jaar geleden was híj het immers geweest die niet met háár had willen praten. Hij had haar smeekbede om naar haar te luisteren genegeerd. En, belangrijker nog, hij had de tweeling daarmee ook genegeerd. Wat deed ze hier eigenlijk nog, dacht ze. Maar haar benen voerden haar als vanzelf naar de sofa, waarop Sandro nu languit lag.


  ‘Tot wat voorbij is?’ vroeg ze.


  Hij antwoordde niet.


  Ontstemd merkte ze dat weer bezorgd begon te worden. ‘Dit is belachelijk. Sandro, je moet naar een dokter…’


  Er verscheen een vage glimlach om zijn mond. ‘Ik heb op dit moment meer aan een glas water.’ Toen ze zich omdraaide om aan zijn verzoek te voldoen, vervolgde hij: ‘Er staat een fles koud water in de koelkast. De keuken is ’


  ‘Die kan ik heus wel vinden,’ onderbrak ze hem. ‘Ik ben wel blond, maar zó dom nou ook weer niet.’


  ‘Was je vroeger ook zo kattig?’


  ‘Dat weet je niet meer, bedoel je,’ zei ze bits. ‘Je hebt een behoorlijk selectief geheugen, Sandro. Je herinnert je me, maar tegelijkertijd ook weer niet.’


  ‘De herinnering was er wel toen ik je kuste,’ zei hij hees, ‘en het was het zoetste wat ik in jaren geproefd heb.’


  Ze stond abrupt stil en rechtte haar rug, waardoor haar haren als een zijden gordijn over haar schouders vielen. ‘Alleen een gewetenloze rat zou uitgerekend die herinnering ter sprake brengen,’ zei ze ijzig, waarna ze de kamer uit liep en de deur met een klap achter zich dichttrok.


  Hij lag nog steeds languit op de sofa toen te terugkwam. Wel had hij zijn jasje uitgetrokken, waaruit ze opmaakte dat hij had geprobeerd overeind te komen maar noodgedwongen weer was gaan liggen.


  Weer voelde ze die steek van bezorgdheid. Zeker een minuut bleef ze naast de sofa staan, trachtend er weerstand aan te bieden. Uiteindelijk ging ze met een zucht naast hem zitten, en ze legde voorzichtig haar hand op zijn voorhoofd.


  ‘Je bent erg koud,’ prevelde ze ongerust.


  ‘Onmogelijk.’ Er verscheen een geamuseerd trekje om zijn mond. ‘Wij Italianen zijn nooit koud.’


  ‘Wees nou eens serieus.’ Ze keek bedenkelijk. ‘Misschien heb je een virus of ’


  ‘Ben je me aan het bemoederen, cara?’ vroeg hij plagend. ‘Als ik hier bleek en zielig blijf liggen, laat jij dan je vijandigheid lang genoeg varen om te luisteren naar wat ik te zeggen heb?’


  Ze negeerde zijn spottende toon. ‘Wat denk jij dan dat er met je aan de hand is?’


  Hij pakte haar hand en haalde hem van zijn voorhoofd, maar hij liet haar vingers niet los. Terwijl hij haar enkele ogenblikken lang zo indringend aankeek dat ze bijna verdronk in zijn prachtige donkere ogen, zei hij zacht: ‘Omdat… omdat ik zes jaar geleden een auto-ongeluk heb gehad, waardoor ik drie weken in een coma heb gelegen. Daarna kon ik me van zo’n zes weken van mijn leven helemaal niets meer herinneren. Dat wil zeggen, tot vanavond, toen ik jou opeens zag staan en er in scherpe flitsen een paar stukjes van mijn geheugen terugkwamen… En ik wil je nog een keer kussen, zo graag dat het bijna pijn doet…’


  Nog steeds in zijn donkere ogen starend, gevangen in hun schoonheid en hun hypnotiserende macht over haar, was ze niet bij machte te bewegen of te spreken. Ze was zelfs gestopt met ademhalen.


  Toen, als door een wesp gestoken, trok ze met een gekwelde kreet haar vingers los en sprong op. Het volgende ogenblik stond ze naar adem happend naar haar jurk te kijken, die nu doorweekt was met ijskoud water, omdat ze vergeten was dat ze het glas nog steeds in haar hand hield. ‘Kijk nou w-wat je doet,’ riep ze bibberend. ‘Hoe durf je me zulke gemene leugens op de mouw te spelden?’ Zijn laatste woorden durfde ze niet eens tot zich door te laten dringen.


  Met een kreun kwam hij overeind, en de snelheid waarmee hij van een bleek zielig hoopje mens veranderde in de energieke reus die opeens boven haar uittorende, deed haar toch al duizelige hoofd tollen.


  ‘Maak me niet steeds uit voor leugenaar,’ zei hij, het lege glas uit haar hand pakkend.


  Cassie probeerde zonder haar waardigheid te verliezen te voorkomen dat de ijskoude natte zijde aan haar borsten bleef kleven. Ook haar gezicht en haar haren waren doorweekt, het water droop van haar neus.


  Met een ongeduldig gegrom greep hij haar weer bij haar pols en trok haar achter zich aan naar een ruime witte badkamer. Ze stond even verblind met haar ogen te knipperen toen hij het licht aandeed. Hij rukte een handdoek van een rek en gooide hem haar toe.


  ‘Dep je jurk droog,’ gebood hij, waarna hij een kleiner doekje pakte en dichter bij haar kwam staan om haar druipende gezicht af te drogen.


  Intussen had het vocht haar lichaamstemperatuur aangenomen en voelde ze zich een stuk kalmer, maar nog steeds behoorlijk ondersteboven van wat hij had gezegd.


  ‘Wat is er met je aan de hand dat je dit soort dingen zegt?’ vroeg ze hem venijnig, de handdoek tegen haar borst drukkend.


  ‘Wat denk je zelf?’ Met zijn vingers tilde hij haar kin omhoog zodat hij het water van haar wangen kon deppen. ‘Waarom zou ik zo’n vergezocht verhaal verzinnen?’


  Hij had gelijk. Waarom zou hij? ‘Je bedoelt… Herinner je je mij echt niet meer? Helemaal niet?’


  Hij trok zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Het is ongeveer zoals jij het daarstraks verwoordde: ik herinner me jou, maar tegelijkertijd ook weer niet.’ Hij keek haar berouwvol aan. ‘Je speelt de hoofdrol in een aantal fantastische flashbacks, Cassie. Ze overvallen me alsof er een deur in mijn hoofd openspringt, die dan weer dichtklapt voordat ik goed en wel naar binnen heb kunnen kijken. Soms zijn die flitsen zo hevig dat het lijkt alsof ik door de bliksem getroffen wordt,’ zei hij met een pijnlijke grijns, ‘zoals toen ik opeens onderuit ging.’


  De gedachte aan dat vreselijke moment deed haar weer huiveren.


  ‘Die natte jurk moet uit,’ zei hij zakelijk, in de veronderstelling dat ze huiverde van de kou.


  ‘Nee, het is al goed. Ik ben alleen een b-beetje nat.’


  Hij had het verteld alsof het iets heel gewoons was, maar er was eigenlijk niets gewoons aan. Hij herinnerde zich haar niet, maar ook weer wel. De verwarrende gebeurtenissen van deze avond begonnen opeens op een vreemde manier duidelijk te worden.


  ‘H-Hoe ernstig gewond was je?’ Bezorgd bekeek ze hem, zoekend naar littekens. Het idee dat hij ergens in een autowrak had gelegen, ernstig gewond, bloedend en buiten bewustzijn, was zo afschuwelijk dat ze hem onwillekeurig nauwlettend in zich op te nemen.


  De olijfkleurige huid die de perfecte botten van zijn gezicht bedekte, vertoonde geen littekens of andere tekenen van verwonding, voor zover ze kon nagaan. Ze liet haar blik dalen om de gave huid van zijn hals te bekijken, en vervolgens bestudeerde ze zijn armen en borst alsof ze met een röntgenbril door zijn overhemd kon kijken. Ze merkte niet hoe stil hij was geworden, en ook niet dat hij niet langer haar kin vasthield of dat zijn ogen zich hadden vernauwd tot spleetjes.


  Toen hoorde ze hem met lage, hese stem zeggen: ‘Als het helpt, cara, wil ik best mijn kleren voor je uittrekken zodat je me beter kunt bekijken…’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Cassie vergat te ademen.


  Sandro maakte geen grapje, maar klonk juist heel serieus. Een vuurtje ontvlamde diep in haar onderbuik toen ze zich langzaam bewust werd van de ingehouden spanning die van zijn roerloze lichaam uitging.


  Seksuele spanning.


  Ze keek op en zag het in zijn ogen branden. Er trok een warme gloed over haar huid, waardoor haar eigen ogen een diepere kleur groen aannamen. Ze wilde iets afwijzends zeggen, maar de woorden wilden niet komen. Hij had haar nog geen paar minuten geleden gezegd dat hij haar weer wilde kussen, maar zij had die waarschuwing bewust genegeerd. Nu voelde ze zich als een konijntje dat gevangen in de koplampen van een auto op het punt stond overreden te worden. Ze opende haar mond om te protesteren, maar beging de fout met het puntje van haar tong langs haar trillende bovenlip te strijken.


  Alsof hij op een dergelijk teken had gewacht, legde hij kreunend een hand achter haar hoofd.


  Dit konijntje kon niet meer ontsnappen. Als hij haar nu losliet, zou ze in elkaar zakken in een poel van haar eigen versplinterde emoties, wist ze. Hij bracht zijn hoofd omlaag en nam vurig bezit van haar mond.


  Elke zinnige gedachte verdween en ze liet zich meevoeren door haar zintuigen, die leven bliezen in iedere vezel van haar lichaam en haar naar een plek voerden waarvan ze gedacht had dat ze er nooit meer wilde terugkeren.


  Waarom met hem? Waarom uitgerekend met deze man, vroeg ze zich af. De handdoek gleed op de grond en met haar vingers greep ze het voorpand van zijn overhand vast. Ze drukte haar nagels in zijn warme gespierde borst, terwijl ze zich volledig overgaf aan zijn hartstochtelijke kus.


  Ze had slechts één nacht in zijn armen doorgebracht, zes lange jaren geleden, maar haar lichaam herkende hem meteen en reageerde ongekend heftig. Hij voelde zo groot en sterk aan, en zo vertrouwd. Het was alsof ze geen dag van hem gescheiden was geweest! Haar hart bonsde als een bezetene, haar hoofd tolde en haar emoties schoten alle kanten op. En toen was zíj het die niet langer weerstand kon bieden aan de overweldigend sterke chemie die er tussen hen was. Verlangend drukte ze zich tegen zijn harde lichaam aan.


  Sandro probeerde zich ertegen te verzetten. Dit moest hij niet doen, zei hij tegen zichzelf. Het was niet eerlijk en niet goed. En hij was nog steeds niet helemaal in orde, ook al had hij zijn best gedaan om dat te verbergen. Hij had het gevoel dat zijn prettige geordende bestaan met de ondergang werd bedreigd door dit prachtige schepsel met de naam Cassie Janus, en hij kon de extra complicatie van dit soort verwoestend seksueel verlangen niet gebruiken.


  Hij wilde er niet aan toegeven, probeerde haar zelfs iets van zich af te duwen. Maar deze avond zat vol onontkoombare wendingen, erkende hij, terwijl Cassie haar vingers over zijn schouders liet glijden en in zijn nek legde om hem dichter tegen zich aan te kunnen trekken. Met een kreun sloot hij zijn armen nog vaster om haar heen, en hij tilde haar van de grond om haar nog intenser, nog hartstochtelijker te kunnen kussen.


  Hij voelde de harde topjes van haar borsten door zijn overhemd heen priemen, wat een gloeiende reactie in zijn liezen teweegbracht. In die toestand droeg hij haar de badkamer uit. Instinctief zocht hij een weg naar de slaapkamer, waar hij met haar op het bed viel.


  Met geen enkele andere vrouw had hij ooit zoiets overweldigends ervaren. Naar geen enkele andere vrouw had hij ooit zo hevig verlangd. Toen zij haar borst omhoog bracht onder zijn gewicht, rolde hij iets van haar af en reikte met trillende vingers achter haar rug om haar jurk los te ritsen.


  Het bovenlijfje gleed langs haar lichaam omlaag en ontblootte de romig witte welving van haar borsten. Maar toen de koelere lucht langs haar gloeiende huid streek, ontwaakte ze opeens wreed uit de betovering. In een wanhopige poging haar gezond verstand te hervinden, uitte ze een stamelend protest. ‘Sandro, nee, dit moeten we niet doen!’


  Ze geloofde niet dat hij haar had gehoord. Er lag iets van verbijstering in de intens donkere blik waarmee hij haar ontblote borsten verslond. Ze begon te kronkelen toen hij zijn lange vingers om een van de satijnzachte heuvels legde en zijn mond omlaag bracht om het uiterst gevoelige topje met zijn lippen te beroeren. Hoewel ze een kreetje van verontwaardiging slaakte, bezorgde hij haar zo’n gekmakend genot dat ze slechts dankbaar zuchtte toen hij haar weer begon te zoenen. Binnen luttele seconden ging ze daar helemaal in op, bedwelmd door haar eigen ongebreidelde verlangen. Ze wilde meer van hem. Ze wilde hem helemaal.


  Ze trok met ongeduldige vingers zijn overhemd open en streelde koortsachtig en gretig de krachtige spieren van zijn behaarde borst, terwijl hij bevend iets bij haar mond fluisterde.


  De intensiteit van haar verlangen schokte haar. Ze probeerde niet langer te vechten tegen haar gevoelens, probeerde niet langer de ongekende sensaties te negeren die hij met zijn strelingen veroorzaakte. Ze wilde hem wanhopig graag overal aanraken, kon niet bewegingloos blijven liggen, zo gespannen en rusteloos waren haar ranke ledematen. Ze drukte zich zo dicht mogelijk tegen hem aan om zo veel mogelijk van zijn lichaam te voelen. Heel vaag was ze zich ervan bewust dat al haar kleding was verdwenen. Toen hij zijn hand strelend over haar platte buik naar beneden bewoog en onderzoekend zijn lange vingers tussen haar vochtige warme dijen liet glijden, raakte ze volledig buiten zinnen. Hijgend en bevend spoorde ze hem aan met strelingen van haar eigen rusteloze vingers. Haar hulpeloos gefluisterd verlangen werd door hem beantwoord in een rijk Italiaans dat het vuur door haar aderen joeg.


  Toch wist ze ondanks alles dat ze hier een eind aan moest maken, als ze de kracht of de wil tenminste kon opbrengen. Maar dat kon ze niet, en zijn zondig verrukkelijke aanrakingen maakte dat ze maar aan één ding kon denken. ‘O, Sandro, alsjeblieft…’ smeekte ze.


  Hij verhief zich boven haar. Zijn ogen waren als toortsen van vlammende passie en de hese kreun die hij uitte vlak voordat hij weer bezit nam van haar mond, was een waarschuwing dat hij zijn zelfbeheersing nu volledig kwijt was. Hij drong bij haar binnen met één lange diepe stoot. Ze schreeuwde het uit.


  ‘Per Dio,’ hijgde hij, toen haar lichaam zijn volle harde lengte sensueel omspande.


  Vuurwerk ontplofte in haar hoofd toen hij begon te bewegen. Ze zette haar nagels in zijn krachtige armspieren alsof ze hem nooit meer los zou laten. Ze kon iedere centimeter van hem voelen, zijn warmte, zijn omvang, het genot dat hij haar met elke volgende stoot bracht. Ze was verloren, volkomen overgeleverd aan een almaar stijgende koorts. Haar hoofd lag achterover met haar haren uitgewaaierd op het kussen, haar lippen geopend om haar zachte hulpeloze kreetjes te laten ontsnappen. Het was onstuimig, gedachteloos en zo ongeremd dat ze wild omhoogkwam onder hem toen haar climax haar overviel. Hij moest haar tengere lichaam stevig in zijn armen klemmen tot haar schokkende bewegingen langzaam tot rust waren gekomen.


  Ze bleef liggen in een staat van geschokte verbijstering. Ze wilde niet nadenken, wilde de staat van dromerig nagenieten niet verlaten, omdat ze wist dat haar slechts schaamte en ontzetting wachtten als ze uiteindelijk terugkeerde op aarde.


  Sandro rustte zwaar op haar met zijn armen nog steeds om haar heen, bevangen door datzelfde gevoel alsof hij van binnenuit werd uitgehold dat hij eerder op de avond ook had gehad. Daardoor had hij nu de kracht niet om zich te verroeren. Ze hadden dit niet moeten doen. Vreemde beelden tolden rond in zijn pijnlijk stekende hoofd. Hij was nog nooit zo buiten zichzelf geweest, hij wist niet hoe dit had kunnen gebeuren en zelfs niet waarom het was gebeurd. Het was alsof iemand anders zijn lichaam had overgenomen en hem hiertoe had gedreven.


  De flitsen werden erger, smeten deuren open in zijn hoofd en sloegen ze weer dicht met zo’n kracht dat hij zijn kaken op elkaar moest klemmen. Inwendig kreunend trok hij zijn armen onder haar vandaan. ‘Dio,’ zei hij hees, schor lachend om de sfeer wat luchtiger te maken. ‘Lukte het ons wel eens om nog uit bed te komen als we er eenmaal in lagen?’


  Cassie, die nog slap en trillend onder hem lag, kwam door dit slecht gekozen grapje als door een wesp gestoken tot leven en duwde hem diepgekwetst van zich af. Ze schoot overeind en gaf hem een keiharde klap in zijn gezicht.


  Naar adem snakkend van verontwaardiging en geschokt door haar eigen gewelddadige uitbarsting, vroeg ze haast stikkend in haar woorden: ‘Bedoel je die ene keer dat we met elkaar naar bed gingen voordat je de benen nam en me verliet? Je hangt echt graag de wham-bam-thank-you-ma’am-macho uit, nietwaar Sandro? Me twee weken paaien voor één nacht naaien. Missie volbracht, nooit meer aan gedacht. Wat maakt het uit dat ze zwanger is? Op naar de volgende!’


  Hij lag doodstil naast haar op zijn rug en liet de volle laag van haar briesende woede op dezelfde wijze over zich heen komen als de klap in zijn gezicht: volkomen roerloos, geen enkele uitdrukking op zijn gezicht. En het feit dat hij totaal niet reageerde, maakte dat ze hem alleen maar nóg een keer wilde slaan, nóg harder. Ze wilde keihard op zijn borst timmeren met haar vuisten.


  Ze stond echter met trillende benen op en keek zoekend om zich heen naar iets om haar lichaam mee te bedekken. Ze zag zijn overhemd aan het voeteneind liggen en huiverde. Ze werd nog liever gevierendeeld dan dat ze een kledingstuk van hem aan zou trekken. Hoe durfde hij zo luchtig te doen over wat ze zojuist hadden gedaan? Hoe had dit kunnen gebeuren? Hoe had ze kunnen toestaan dat hij haar zo vernederde? Ze griste een kussen van het bed en hield het voor haar borst, terwijl een golf van hete tranen in haar keel opwelde. Ze haatte zichzelf  ze haatte hém! Haar benen konden haar nauwelijks overeind houden, en haar verraderlijke lichaam gloeide inwendig nog steeds na door wat hij haar had laten ervaren.


  Gegeneerd begon ze haar kleren bij elkaar te rapen, weigerend naar hem te kijken, weigerend op te merken hoe roerloos en zwijgend hij daar lag, of hoe hij zijn hand weer naar zijn gezicht had gebracht en zijn gefronste voorhoofd met zijn vingers masseerde.


  Ze draaide zich om en liep haastig naar de deur. Ze moest hier weg zien te komen. Ze moest 


  ‘Ik kan niet geloven dat ik je dat werkelijk heb aangedaan.’


  Ze verstijfde in de deuropening. ‘Dat kun je niet of, wíl je dat niet?’ vroeg ze fel.


  Zonder nadenken draaide ze zich om, op tijd om te zien dat hij van het bed af rolde en naast het bed ging staan. Elke indrukwekkende centimeter van hem was gevangen in het gouden licht van het bedlampje, zijn krachtige spieren nog glanzend van het zweet. Hij zag er zo mannelijk uit dat ze weer helemaal slap werd.


  Waarom moest uitgerekend hij degene zijn die dit effect op haar had? ‘Als je het mij vraagt, Sandro, is je grootste probleem dat je jezelf niet wilt kennen, wat naar mijn mening jouw zogenaamde geheugenverlies volkomen bespottelijk maakt!’


  Zijn gezicht vertrok en hij gebaarde hevig met zijn hand om haar bittere woorden af te kappen.


  Geschrokken staarde ze hem aan terwijl hij abrupt in beweging kwam en met grote passen de kamer door beende, waarna hij door een deur verdween en haar alleen achterliet. Ze walgde van zichzelf om wat ze hem met haar had laten doen. Alwéér.


  Met een snik van afkeer liet ze het kussen vallen, en ze rende de slaapkamer uit, blindelings naar de helverlichte badkamer rennend, waar het allemaal was begonnen. Het felle licht deed pijn aan haar brandende ogen terwijl ze koortsachtig haar kleren aantrok. Ze had haar kousen niet kunnen vinden, maar dat kon haar niets schelen, zei ze tegen zichzelf terwijl ze met haar blote voeten in haar schoenen stapte.


  Het enige wat ze wilde was hier als de bliksem vandaan zonder hem nog onder ogen te hoeven komen. Toen ze zich naar de deur draaide, ving ze een glimp van zichzelf op in de spiegel. Tranen welden op in haar ogen. Met haar gezwollen lippen en gloeiende wangen leek ze wel een dronken sloerie. Haar haren stonden alle kanten op en haar ogen waren zo donker dat het leek of ze high was van een of andere drug!


  Wat ook eigenlijk zo was, dacht ze hulpeloos, haar blik losrukkend van haar misselijkmakende spiegelbeeld. Ze had zich tegoedgedaan aan de drug van onbezonnen seks, en de ontnuchtering daarvan was het ergste wat ze ooit had gevoeld! Ze trok de badkamerdeur open en haastte zich de hal door naar de woonkamer om haar handtas te pakken en er zo snel mogelijk vandoor te gaan. Maar zodra ze Sandro in de kamer zag staan, bleef ze stokstijf staan.


  Hij had zijn broek en zijn overhemd aangetrokken, maar de helft van de knoopjes was nog open en zijn voeten waren bloot. Zijn haar zat in de war en hij zag er bleek en gespannen uit, maar zijn gezicht stond hard en grimmig. In het glas in zijn hand zat duidelijk geen water.


  ‘Whisky,’ zei hij, toen hij haar naar zijn glas zag kijken. ‘Ik heb besloten dat ik me maar beter kan bezatten voordat je nog meer van die schokkende dingen tegen me zegt.’


  ‘Meer schokkende dingen zijn er niet.’ Het kostte haar moeite om zelfs die paar woorden uit haar pijnlijke keel te krijgen.


  ‘O, nee?’ Hij streek door zijn haar. ‘Dan moet je maar eens in mijn hoofd kijken, cara,’ zei hij nors. ‘Dat is één groot mijnenveld vol schokken en raadsels.’


  Hij nam een teug van zijn drankje.


  Weer zo’n persoonlijkheidsverandering. Ze had hem als de uiterst gedistingeerde zakenman gezien en als de gladde charmeur. Ze had gezien dat schokkend nieuws hem volkomen van zijn stuk kon brengen, en hij had haar de stuipen op het lijf gejaagd met zijn explosieve woede. Hij was zwak geweest en sterk, angstaanjagend kwetsbaar en ongekend hartstochtelijk toen hij met haar naar bed was gegaan. Maar nu zag hij er alleen maar onverdraaglijk cynisch en huiveringwekkend afstandelijk uit, alsof híj nu al zijn muren had opgetrokken.


  Maar misschien was dat wel goed, stelde ze vast, terwijl ze gespannen op de drempel stond. Ze wilde wanhopig graag haar tas pakken en vertrekken, maar ze bleef als vastgenageld aan de grond staan. Bezorgd zag ze dat de heftigheid van wat er met hem gebeurde hem nu echt parten speelde. Bovendien was hij verschrikkelijk bleek.


  ‘Sandro, alsjeblieft, drink dat niet,’ mompelde ze onvast. ‘Ik denk niet dat ’


  ‘Wanneer zouden we volgens jou samen zijn geweest?’ vroeg hij plotseling, haar onderbrekend.


  ‘We wáren samen,’ siste ze onmiddellijk woedend.


  ‘Goed dan,’ zei hij ongeduldig, ‘wanneer was dat?’


  Ze haalde diep adem en noemde de datum.


  Zijn lichaam schokte, alsof er een pijnscheut door hem heen trok. ‘Hoelang?’


  ‘Dat heb ik je al gezegd.’


  ‘Zeg het dan nog maar een keer. Hoelang?’ beet hij haar toe.


  Ze perste haar lippen op elkaar. Voordat ze kon antwoorden moest ze haar schaamte overwinnen. ‘Twee w-weken.’


  ‘Twee weken,’ herhaalde hij haast beschuldigend.


  Ze schrok toen hij zich als een blok in de dichtstbijzijnde stoel liet zakken en met zijn hand naar zijn voorhoofd greep.


  ‘Wil je beweren dat we erin geslaagd zijn een tweeling te verwekken in twee weken tijd?’


  ‘N-Nee.’ Ze slikte haar protest tegen de manier waarop hij dat geformuleerd had in, liep met trillende benen naar een stoel en ging zitten. ‘Je deed er twee weken over om me in bed te krijgen, maar slechts één n-nacht om de tweeling te verwekken. De volgende morgen zei je dat je terug moest naar Florence. Je beloofde me dat je niet langer dan een paar dagen weg zou blijven, maar je kwam nooit terug.’


  ‘Dat kon ik niet.’ Met een zucht haalde hij zijn hand van zijn voorhoofd. ‘Ik kreeg dat ongeluk en raakte zes kennelijk zeer belangrijke weken van mijn leven kwijt.’


  ‘Wil je hier nu mee ophouden, Sandro?’ Ze sprong ziedend van woede overeind. ‘Die verloren weken hebben hier niets mee te maken.’


  Zijn hoofd schoot omhoog. ‘Waar haal je in vredesnaam die krankzinnige conclusie vandaan?’


  ‘Maar dit heb ik je óók al verteld,’ riep ze uit. ‘Ik belde je op je mobiel. Je gunde me nauwelijks de kans om iets te zeggen voordat je me om de oren sloeg met je: “Ik ken je niet. Ik wil je ook niet kennen. Bel dit nummer alsjeblieft nooit meer…”’


  Hij sprong overeind.


  ‘Het was wat je noemt een nogal brute afwijzing,’ vervolgde ze met een schamper lachje. ‘Als ik wat sterker in mijn schoenen had gestaan, had ik je harteloosheid misschien nog kunnen waarderen, maar op dat moment was ik meer begaan met mezelf en de… de tweeling. Ik had net ontdekt dat ik zwanger was. Toen ik je daarover probeerde te vertellen, hing je gewoon op!’


  ‘Maar ik herinner me helemaal niets van dit gesprek,’ wierp hij boos tegen.


  ‘Dat gesprek vond plaats acht weken nadat je mij verlaten had, Sandro. Wil je nu opeens beweren dat je geheugenverlies acht weken beslaat in plaats van zes?’


  In de beklemmende stilte die op haar sarcastische opmerking volgde, vroeg ze zich af waarom ze überhaupt nog moeite deed tot hem door te dringen als hij toch  wederom  geen enkele reactie gaf, zelfs niet van uitdrukking veranderde.


  ‘En ook al herinnerde je je niet w-wie ik was,’ stamelde ze, ‘een minder harteloze man zou zich dan ten minste hebben afgevraagd of er misschien een kans was dat ik deel uitmaakte van zijn verloren weken.’ Ze was zo bang geweest toen ze hem haast huilend gesmeekt had naar haar te luisteren. ‘Maar je was zo ongeïnteresseerd dat je zelfs dat niet kon opbrengen, is het niet?’


  Hij zei nog steeds niets. Deed hij nu zo ongenaakbaar omdat hij hier geen weerwoord op had?


  Waarschijnlijk, dacht ze wrang, overspoeld door verbitterde gevoelens. Ze draaide zich om en liep naar het tafeltje waar haar tasje lag. ‘Doe me één plezier en blijf een heel eind bij me vandaan,’ zei ze schor. ‘En mocht je besluiten contact te willen met mijn kinderen, dan zul je een advocaat moeten inschakelen, want ik wil je niet bij hen in de buurt hebben.’


  Nu ging ze echt weg, besloot ze resoluut. Deze keer zou ze níét achteromkijken.


  Op weg naar de deur deed een zwaar vallend geluid haar dat voornemen echter meteen vergeten. Ze draaide zich pijlsnel om, terwijl het bloed in haar aderen bevroor omdat ze al wist wat ze zou zien nog voordat haar ogen hadden geregistreerd dat Sandro gestrekt op de vloer lag.


  Als een exacte herhaling van eerder op de avond, zat ze al op haar knieën naast hem op de grond zonder te beseffen dat ze bewogen had.


  ‘Sandro…’ fluisterde ze, haar trillende vingers tegen zijn wang leggend. Zijn huid voelde afschuwelijk klam aan en de grauwe kleur op zijn gezicht alarmeerde haar tot in haar botten.


  Ze sprong op en rende naar de keuken. Een minuut later zat ze alweer op haar knieën naast hem met een vochtig doekje en een glas water, wat behoorlijk zinloos was, dacht ze, want niets wees erop dat hij aan het bijkomen was.


  ‘Kom op, Sandro…’ spoorde ze hem nerveus aan, met het doekje over zijn voorhoofd en mond vegend. Ze raakte hem aan omdat ze niet anders kon, maar zonder de minste notie te hebben van wat ze moest doen om hem te helpen.


  De minuten verstreken en hij bewoog nog steeds niet. Hij had een dokter nodig, dacht ze, misschien zelfs een ambulance. Ze keek om zich heen en zag haar tasje op de grond liggen. Ze wilde net opstaan om het te pakken toen er ergens een telefoon begon te rinkelen. Haar ogen schoten naar Sandro’s jasje dat over een stoel hing. Zonder erbij na te denken trok ze het naar zich toe en viste de telefoon uit zijn jaszak.


  ‘Alessandro, met Gio. Ik ben zojuist gebeld door ’


  ‘De hemel zij dank,’ hijgde ze trillend van opluchting. ‘Gio, met Cassie. Sandro is weer flauwgevallen. Hij heeft een dokter nodig of een ’


  ‘Laat het maar aan mij over.’ Het sierde hem dat hij geen tijd verspilde met vragen naar een verklaring, maar dat hij enkel zei: ‘Ik zorg dat er meteen iemand komt.’


  De volgende vijf minuten bleef ze verstijfd van angst naast Sandro zitten wachten, met haar hand op zijn borst zodat ze het geruststellende kloppen van zijn hart kon voelen.


  Hij was nog steeds niet bijgekomen tegen de tijd dat de deurbel ging. Gio stond op de stoep met de man die ze in de hal van het appartementencomplex had zien staan.


  Gio zei: ‘Dit is Marco, Alessandro’s ’


  ‘Broer. Ja, dat weet ik.’ Ze keek de man met een geforceerde glimlach aan, die hij echter niet beantwoordde.


  ‘Waar is hij?’ vroeg hij bars.


  Enigszins ontdaan door zijn houding antwoordde ze: ‘In… in de woonkamer.’


  Hij wurmde zich langs haar het appartement binnen.


  ‘Marco is dokter,’ verklaarde Gio droog.


  Ze kreeg opeens meer begrip voor de brute houding van Sandro’s broer. De ruzie tussen de twee broers had natuurlijk te maken gehad met Sandro’s black-out in het restaurant. Iemand had waarschijnlijk Marco gevraagd zijn broer hier op te wachten, maar Sandro had hem weggestuurd.


  Ze volgde de twee mannen de woonkamer in en plofte in een stoel. Ze keek hulpeloos toe toen de twee mannen naast Sandro neerknielden. Haar hart klopte nu heel langzaam en ze had het vage vermoeden dat ze zelf in shock verkeerde, want ze leek verder helemaal niets meer te voelen.


  Zelfs toen Sandro langzaam leek bij te komen voelde ze nog steeds niets. Eindelijk ging hij zitten, zijn hoofd in zijn handen. Zijn broer mompelde iets tegen hem en Sandro antwoordde in het Italiaans. Alle drie de mannen leken te begrijpen wat er was voorgevallen, waardoor Cassie als enige volledig in het duister tastte. Ernstige schok kon een black-out veroorzaken, wist ze, maar ze wist ook dat wat er met Sandro aan de hand was, veel erger was dan dat.


  Ze hoorde Marco in het Engels mompelen: ‘Je moet op bed gaan liggen, Alessandro.’


  Plotseling kwam ze tot leven als een sfinx die uit de as van haar verdoofde zintuigen verrees. Zonder een woord te zeggen sprong ze overeind en rende de woonkamer uit naar de slaapkamer. Daar begon ze als een bezetene heen en weer te rennen in een vertwijfelde poging het bewijs van hun recente activiteiten uit te wissen voordat de anderen binnenkwamen.


  Ze vond haar kousen en Sandro’s sokken en herinnerde zich toen geschrokken dat hij geen schoenen aanhad. Gio en zijn broer zouden zich vast afvragen waarom niet, en dat betekende…


  Ach, schei toch uit! Ze legde de stem van haar eigen kwade geweten het zwijgen op en was net bezig de blauwe sprei op het bed recht te trekken, toen een geluid bij de deur haar deed opkijken.


  Sandro leunde zwaar tegen de deurpost. ‘Ik zie dat we voor de verandering nu eens op dezelfde golflengte zitten,’ sprak hij loom met een blik door de min of meer opgeruimde kamer.


  ‘Je ziet er verschrikkelijk uit,’ zei ze.


  ‘Zo voel ik me ook.’ Hij grijnsde. ‘Het spijt me. Heb ik je weer laten schrikken?’


  Haar keel zat zo dicht dat ze bang was geen woord uit te kunnen brengen, dus slikte ze moeizaam en knikte.


  Toen, omdat hij eruitzag alsof hij weer zou flauwvallen, liep ze naar hem toe en sloeg haar arm om zijn middel.


  ‘J-Je moet je bed in.’


  Een van zijn armen kwam zwaar op haar schouders te rusten. ‘Dat klopt,’ beaamde hij.


  ‘Laat me je broer en Gio roepen om je te helpen ’


  ‘Dat gaat niet. Ik heb ze net weggestuurd.’


  ‘Maar… waarom?’ vroeg ze, happend naar adem.


  ‘Hun aanwezigheid hier bracht je in verlegenheid.’


  ‘Wat heeft dat er nou mee te maken?’ Ze keek hem met haar groene ogen fel aan. ‘Jouw gezondheid is veel belangrijker dan hoe ík me voel. Nog geen vijf minuten geleden lag je bewusteloos op de grond. Alweer!’


  ‘Nu niet,’ sprak hij met koele logica, ‘hoewel ik niet kan garanderen dat ik nog lang overeind kan blijven, dus misschien kun je…’


  ‘Goed dan.’ Ze pakte hem wat steviger om zijn middel vast. ‘Kom mee naar het bed.’


  ‘Ik dacht dat je het nooit zou vragen.’


  ‘Waag het niet hier grapjes over te maken!’ Ze stikte haast in haar woorden. ‘Heb je enig idee hoe het is om jou zo in elkaar te zien storten? Ik dacht dat je dood was! Ik dacht dat je een h-hartaanval had of z-zoiets en ik ’


  ‘Oké, oké,’ onderbrak hij haar haastig. ‘Nu niet gaan huilen, dappere Cassie. Help me alleen de kamer door zodat ik me op mijn bed kan laten vallen.’


  Met haar trillende lippen stijf op elkaar geperst deed ze wat hij haar vroeg. Dappere Cassie? Zo dapper had ze zich anders niet gevoeld toen ze hulpeloos, nutteloos en bang naast hem had gezeten.


  Hij haalde zijn arm van haar schouders en liet zich voorzichtig op het bed zakken. Daarna viel hij als een dronkenman achterover op de dekens.


  Zwijgend zette ze een knie op het bed en reikte over hem heen om de deken vanaf de andere kant over hem heen te trekken.


  ‘Ik heb het niet koud,’ merkte hij op, terwijl hij met inktzwarte ogen haar bleke profiel observeerde.


  ‘Zo voel je anders wel.’


  ‘Ik dacht dat je niet meer in mijn buurt wilde komen.’


  Het was een grapje. Een zacht en hees uitgesproken grapje dat haar hart sneller deed kloppen. Ze opende haar mond om nogmaals te benadrukken dat ze echt niet bij hem in de buurt wilde zijn, maar ze veranderde met een diepe zucht van gedachten en ging naast hem op het bed zitten. Met een vermoeid gebaar haalde ze verslagen haar schouders op.


  ‘Ze wisten precies wat er gaande was  Gio en je broer,’ zei ze. ‘Ik zag het aan hun gezichten zodra ik de deur voor ze opendeed. Negenennegentig procent van de tijd ben je zo sterk en vitaal dat er een tank voor nodig zou zijn om je omver te krijgen…’ Zonder te weten dat ze het deed had ze haar hand op zijn borst gelegd, vlak boven zijn hart. ‘…maar ik heb je nu twee keer zien instorten en meestal wrijf je eerst over je voorhoofd en frons je voordat het gebeurt, alsof… alsof…’


  ‘Ik pijn heb, wat ook zo is,’ vulde hij aan. ‘Door het ongeluk is er een druk op mijn hersenen ontstaan waar ik zo nu en dan last van heb.’


  ‘D-Dus het komt niet alleen door m-mij?’


  Ze klonk zo kwetsbaar toen ze het vroeg, dat hij met een zucht zijn hand over de hare legde. ‘Soms is het heel erg…’ Hij ontweek haar vraag.


  ‘Zo erg dat je je bewustzijn verliest?’


  ‘Nee, meestal niet. Zelden. Soms krijg ik opeens van die herinneringsflitsen, die een heel enkele keer worden gevolgd door…’


  ‘Een black-out.’


  ‘Si.’


  ‘Kan er niets gedaan worden om die druk te verminderen?’


  ‘Laten we het liever over de tweeling hebben.’


  De tweeling! Op slag drong de realiteit tot haar door. ‘Verdorie,’ riep ze uit, en ze sprong van het bed. Ze was de tweeling helemaal vergeten. Alweer! Met een snelle blik op haar horloge zei ze: ‘Het is laat. Ik moet gaan…’


  ‘Om de babysitter af te lossen?’ Hij klonk weer grimmig.


  ‘Ja. Jenny is een schat, maar ik had beloofd dat ik rond middernacht thuis zou zijn.’


  ‘Net als Assepoester.’


  ‘Nee…’ zei ze ongeduldig, ‘…als een alleenstaande moeder die een goede babysitter weet te waarderen en geen misbruik van haar maakt.’


  Hij keek fronsend op zijn horloge en zag toen wat zij allang wist. Ze had nog maar een kwartier om op tijd thuis te komen. Hij sloeg met een soepele beweging de deken van zich af en stond op.


  ‘Ik breng je wel.’


  ‘Nee,’ riep ze uit. ‘Blijf waar je bent. Ik bel wel een taxi.’


  Hij keek haar woedend aan, alsof ze zijn mannelijkheid in twijfel had getrokken. ‘Of ik breng je zelf naar huis, of je laat mijn chauffeur het doen,’ beet hij haar zo fel toe dat ze terugdeinsde.


  ‘Rustig maar,’ zei ze kattig. ‘Je chauffeur mag me thuisbrengen, maar daarvoor hoef je nog niet zo’n keel tegen me op te zetten.’


  ‘Grazie,’ zei hij met opeengeklemde kaken, en hij reikte naast het bed om de telefoon te pakken.


  Ze beet op haar onderlip om zichzelf het zwijgen op te leggen, terwijl Sandro het nummer intoetste en haar de rug toekeerde. Ze had het gevoel dat hij haar opnieuw afwees. Ze draaide zich gekwetst om en verliet de slaapkamer. Elke keer dat ze met elkaar probeerden te praten, begon het gesprek rustig maar sloeg het in een mum van tijd om in stormachtig. Nu stond ze inwendig kokend in de hal op hem te wachten.


  Toen hij verscheen, met een in zichzelf gekeerde uitdrukking op zijn gezicht, kon ze niet nalaten te vragen: ‘Denk je dat je het redt in je eentje?’


  ‘Betuttel me niet zo,’ snauwde hij. ‘En hou op met zo naar me te kijken met die bezorgde groene ogen van je, want daar raak ik alleen maar ongelofelijk opgewonden van! Wees verstandig en ga, Cassie!’


  Hij trok de deur open en bleef als een standbeeld staan, wachtend tot ze naar buiten liep  verlangend dat ze dat deed, ook al beweerde hij dat ze hem opwond.


  Nou, ze kon weinig van die opwinding bespeuren, dacht ze. Ze zag alleen een kille, grimmige, afstandelijke man.


  Eindelijk vertrok ze, met opgeheven hoofd om haar waardigheid te bewaren, terwijl hij bij de deur naar haar bleef staan kijken totdat de liftdeuren zich hadden gesloten. Toen, dwaas die ze was, kon ze het trillen van haar lippen niet langer bedwingen, en haar ogen vulden zich met tranen van ellende.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Om klokslag twaalf uur stapte Cassie haar kleine flat binnen. Alles was stil en geruststellend gewoon, alleen door het gedempte geluid van de televisie vanuit de woonkamer bleek dat er iemand thuis was.


  Ze haalde diep adem en deed de deur open. Jenny zat onderuitgezakt in een luie stoel met een doos bonbons op schoot televisie te kijken, precies zoals Cassie het zich had voorgesteld.


  ‘Hoi!’ Jenny ging glimlachend rechtop zitten. ‘Je bent precies op tijd, want de film is net afgelopen. Heb je het leuk gehad?’


  Wat je leuk noemt, dacht Cassie. ‘Zeker,’ hoorde ze zichzelf echter kalm antwoorden. Haar stem klonk lang niet zo onnatuurlijk als ze gevreesd had. ‘Heeft de tweeling zich een beetje gedragen?’


  ‘Als engeltjes. Ik heb ze niet één keer gehoord.’ De oudere vrouw stond op en begon haar spullen te verzamelen, Cassie onderwijl bestokend met allerhande vragen over haar avond.


  ‘W-Wilt u nog een kop thee voordat u gaat?’ vroeg Cassie beleefdheidshalve.


  ‘Nee, dank je, liefje. Ik heb er net een op.’


  Enkele minuten later deed ze de voordeur achter Jenny dicht, en ze liet zich er met een zucht tegenaan vallen. Ze had zich nog nooit zo verslagen, zo geradbraakt gevoeld.


  Met moeite maakte ze zich los van de deur om een kijkje bij haar kinderen te gaan nemen. Het lampje op het nachtkastje verlichtte hun vredig slapende gezichtjes. Anthony lag op zijn rug met de deken van zich af getrapt, zijn dikke zwarte haar in de war op een manier die haar hart deed krimpen, omdat het er net zo uitzag als Sandro’s haar na hun vrijpartij. Bella lag zoals gebruikelijk opgekruld op haar zij met haar witgouden haar als een zijden sluier op het kussen.


  Ze zagen er zo jong uit, zo lief en kwetsbaar. Wat zouden ze ervan vinden als een man over wie ze nauwelijks iets van wisten, opeens een rol in hun leven wilde spelen? Nee, daar ging ze niet eens over nadenken. Ze was te báng om erover na te denken. En, hoe egoïstisch ook, die angst betrof vooral haar eigen gemoedsrust. De tweeling was altijd van haar alleen geweest om voor te zorgen en van te houden. Er was geen moment voorbijgegaan sinds hun geboorte dat ze niet van hen gehouden had, dat ze hen niet met heel haar hart gekoesterd had. In alles had ze altijd hun welzijn voor ogen gehad  in de baan die ze gekozen had, waarbij ze flexibele werktijden had bedongen, en in de vrijwel onbetaalbare crèche die ze had uitgezocht omdat ze zich wilde verzekeren van de best mogelijke zorg. Toen Angus haar de kans had geboden in Londen voor hem te komen werken, had het veel hogere salaris plus het feit dat hij haar deze flat uit zijn eigen vastgoedportefeuille tegen een gereduceerd tarief wilde verhuren, voor haar de doorslag gegeven.


  Desondanks was het niet altijd eenvoudig geweest om aan het einde van de maand uit de rode cijfers te blijven, maar het was haar gelukt. En ze was trots op wat ze bereikt had, ongelofelijk trots. Maar ze durfde te wedden dat Sandro hun kleine flat en hun versleten tweedehands meubilair allerminst zou beschouwen als iets om trots op te zijn.


  Zachtjes trok ze de slaapkamerdeur van de tweeling dicht en ging naar haar eigen slaapkamer. Beide kamers waren krap, maar de kinderen hadden de grootste omdat zij hem moesten delen. Maar hoe moest dat, dacht ze opeens, als ze te groot werden om nog met elkaar op één kamer te slapen. Wat zou er gebeuren als Angus, nu hij BarTec had verkocht, besloot dat het tijd werd om zijn vastgoed van de hand te doen en ze het volle pond zou moeten gaan betalen?


  Er bekroop haar een vaag schuldgevoel omdat ze alleen aan zichzelf dacht in plaats van zich zorgen te maken om haar vaders oude vriend en zijn verslechterende gezondheid. Ze nam zich meteen voor volgend weekend bij hem langs te gaan. Dit weekend kon niet, want de tweeling moest naar een verjaardagspartijtje. Angus vond het geweldig als ze met hen op bezoek kwam. Hij mocht dan een verstokte vrijgezel zijn en ernstig ziek, maar hij beweerde altijd dat een middag met haar en de kinderen hem meer goed deed dan welk medicijn dan ook.


  Ze sprong zowat uit haar vel van schrik toen de telefoon naast haar bed begon te rinkelen. Razendsnel opnemend om de kinderen niet wakker te maken, zei ze kortaf: ‘Ja?’


  ‘Vertel op,’ schalde Ella’s stem in haar oor, ‘wat speelt er tussen jou en onze sexy nieuwe baas?’


  Cassie liet zich vermoeid op het bed zakken. ‘Er valt niets te vertellen,’ loog ze, vurig wensend dat het de waarheid was.


  ‘Maak dat een ander wijs, Cassie. Die kerel vrat je zowat op en jij spuugde hem walgend uit. En dat was allemaal nog voordat je hem knock-out liet gaan.’


  ‘Ik heb daar helemaal niks mee te maken,’ riep ze uit.


  ‘Nee, je wierp je alleen maar boven op hem toen hij gestrekt ging, noemde hem Sandro en huilde zijn hele overhemd nat. Vervolgens werd je afgevoerd naar een of ander kamertje en werd ons een laf verhaaltje op de mouw gespeld over jetlag en migraine. Daarna hebben we jullie allebei niet meer gezien. Je kent die vent, Cassie,’ hield Ella vol. ‘Iedereen bij BarTec weet dat. Zelfs onze directeur kon niet ontkennen dat onze nieuwe baas zijn ogen de hele avond niet van je af kon houden. En de mooie Miss Batiste was er niet blij mee, kan ik je vertellen.’


  ‘Ze mag hem hebben. Ik hoef hem niet,’ snauwde Cassie onnadenkend. Verdorie, dat was niet verstandig.


  ‘Wow,’ zei Ella. ‘Je klinkt als een verbitterde vrouw.’


  ‘Luister,’ zei Cassie, terwijl ze koortsachtig zocht naar een verklaring om Ella’s nieuwsgierigheid te bevredigen, ‘ik ken hem niet echt, maar ik… ik kende vroeger een… een kennis van hem.’ Dat was niet eens gelogen, dacht ze wrang. ‘Meer is er niet. Er is niks geheimzinnigs aan.’


  Er volgde een lange stilte waarin Cassie gespannen aan haar sprei plukte. Toen zei Ella: ‘Hij kent de vader van de tweeling.’


  Vertwijfeld sloot Cassie haar ogen, inwendig kreunend. ‘Wil je je fantasie alsjeblieft beteugelen en naar bed gaan?’ vroeg ze smekend. ‘Het is laat en ik wil gaan slapen.’


  ‘Ja, nogal wiedes,’ merkte Ella spottend op. ‘Om te dromen van foute Italiaanse minnaars die een meisje zwanger maken voor ze haar dumpen, en van hun knappe “kennissen” die flauwvallen van schrik als de tweeling wordt genoemd.’


  ‘Wat een aparte dingen droom jij, liefje,’ klonk Cassies even spottende weerwoord. ‘Ik vraag me af wat de bodybuilder zou denken als hij dat wist.’


  ‘Leuk geprobeerd,’ erkende Ella. ‘Waar ben je met hem naartoe gegaan?’


  Starend naar het hangertje waaraan ze zojuist haar zwarte jurkje had opgehangen, kreeg ze een idee. ‘Mijn jurk was in alle commotie nat geworden,’ zei ze, wat ook niet gelogen was. ‘Zijn chauffeur heeft me thuisgebracht.’


  Opeens besefte ze dat ze in deze verdraaiingen van de werkelijkheid een paar aannemelijke verklaringen had gevonden waarmee ze maandag op haar werk kon verschijnen. Sandro was een vage kennis en hij had haar naar huis laten brengen door zijn chauffeur.


  ‘Luister, Ella,’ zei ze nadrukkelijk. ‘Ik wil dat je je verdenkingen over mijn relatie met Mr. M-Marchese voor jezelf houdt. Ik wil mijn positie bij BarTec niet in gevaar brengen. Als er geruchten de ronde doen, kan het ongemakkelijk worden voor ons om bij hetzelfde bedrijf te werken.’


  ‘Rustig maar,’ suste Ella. ‘Ik ben je vriendin, niet je vijand. Je zou moeten weten dat ik het niet in mijn hoofd zou halen dit tegen iemand anders te zeggen!’


  ‘Sorry,’ prevelde Cassie verontschuldigend.


  ‘Dat zou ik ook denken. Weet je,’ voegde haar vriendin er langzaam aan toe, ‘Jason Farrow wist te vertellen dat jouw vader en die van Alessandro Marchese allebei met Angus bevriend waren.’


  ‘O, ja?’ Cassie kon haar verbazing over deze informatie niet voor Ella verbergen.


  ‘Als je een goed verhaal nodig hebt om BarTecs onderdanen de wind mee uit de zeilen te nemen, zou ik dat gebruiken als ik jou was. Vooral omdat Farrow dat balletje al aan het rollen heeft gebracht.’


  ‘Dank je, Ella,’ fluisterde Cassie, die opeens bijna in huilen uitbarstte.


  ‘Geen dank,’ zei Ella. ‘Misschien komt er een dag dat je me het hele verhaal durft te vertellen.’


  Misschien wel, dacht Cassie, bedenkend dat Ella er toch al niet zo ver naast zat met haar vermoedens.


  Het weekend vloog voorbij, druk als altijd met de gebruikelijke weekenddingen. Taal noch teken van Sandro  als ze tenminste de keren niet meetelde dat hij in haar dromen verscheen. Dromen waarin ze hartstochtelijk verstrengeld in elkaars armen lagen. Die dromen waren zo verontrustend dat ze diep onder het dekbed wegkroop, vol afschuw en schaamte over de levendigheid van haar verbeeldingskracht. Ze haatte hem, probeerde ze zichzelf voor te houden. Ze begreep niet wat haar ertoe bewogen had met hem te doen wat ze gedaan had. Het vermorzelde haar zelfvertrouwen dat ze met pijn en moeite had opgebouwd nadat hij dat jaren geleden zo effectief met de grond gelijk had gemaakt.


  De verlegen en introverte tweeëntwintigjarige, die zo hard had gewerkt om haar junior positie bij Jay Digital te verbeteren en die de plotselinge dood van haar vader nog moest verwerken, was gewoon niet opgewassen geweest tegen de charmante en sexy Sandro Rossi.


  Hij had haar als een ouderwetse vrijer het hof gemaakt. Hij was heel serieus geweest toen hij haar verteld had dat hij verliefd op haar was. Hij had gezworen dat hij haar de rest van haar leven gelukkig zou maken. Hij had alles in de juiste volgorde aangepakt om haar hopeloos verliefd op hem te laten worden. Toen ze eindelijk overstag was gegaan en met hem naar bed ging, was hij heel verbaasd geweest dat ze nog maagd was. Meteen had hij beloofd dat hij met haar zou trouwen.


  Hij was naar Florence vertrokken om zijn familie over haar te vertellen. Het was niet één keer in haar opgekomen zich af te vragen waarom hij haar niet had meegenomen als hij werkelijk van haar hield en met haar wilde trouwen. Ze had als een domme gans eindeloos zitten wachten tot hij terugkwam. Lange eenzame dagen waren overgegaan in lange weken. Ze kon hem alleen bereiken via zijn mobiele telefoon. Eerst had ze gebeld, later ge-sms’t. Ten slotte, toen haar berichtjes nooit werden beantwoord, had ze de pijnlijke hint opgepikt dat hij niets meer met haar te maken wilde hebben. Dus haar laatste telefoontje naar hem, acht lange weken later, was werkelijk een noodkreet geweest.


  Als ze ooit dreigde te vergeten waarom ze hem ook alweer haatte, hoefde ze alleen maar daaraan te denken. Want zelfs nu ze wist van zijn auto-ongeluk en geheugenverlies, ze zou hem nooit vergeven voor de wrede manier waarop hij haar uit zijn leven had gebannen.


  Toen ze op maandag op haar werk verscheen, had de babbelzieke Ella de weg al voor haar geplaveid, zodat ze schijnbaar zonder moeite en alsof er niets bijzonders gebeurd was aan haar werkzaamheden kon beginnen. In werkelijkheid kostte het haar echter de grootste moeite om zich zo beheerst en professioneel te gedragen als men bij BarTec van haar gewend was. Ze beantwoordde de vragen die haar over vrijdagavond gesteld werden  en dat waren er nogal wat  met koele humor, waardoor ze het hele gebeuren wist terug te dringen tot normale proporties. Aan het eind van de morgen had ze het gevoel dat haar sensatiewaarde tot nul was gedaald. Ze slaagde er zelfs in zich te verdiepen in een paar uiterst ingewikkelde financiële vraagstukken. Ze was zo geconcentreerd bezig toen de telefoon op haar bureau begon te rinkelen, dat ze opnam zonder zich af te vragen wie het kon zijn.


  Dus toen Sandro’s diepe stem in haar oor klonk, zat ze stijf van schrik.


  ‘Ik zit in Angus’ oude kamer,’ zei hij koel. ‘En ik wil je zien, Cassie. Nu.’


  ‘Verdorie,’ fluisterde ze gejaagd in de hoorn, haastig om zich heen kijkend om te zien of er iemand meeluisterde. ‘Ik kom echt niet bij je in de buurt in dit kantoor. Nergens, trouwens!’


  Haar laatste opmerking negerend zei hij: ‘Dan kom ik wel naar jou toe.’


  ‘Nee!’ riep ze fel, en ze stond zo abrupt op dat Ella verbaasd opkeek. Worstelend om haar stem onder controle te krijgen, vervolgde ze koeltjes: ‘Ik kom eraan.’


  Ze negeerde Ella’s nieuwsgierige blik en liep zo beheerst mogelijk de kamer uit. Angus’ oude domein lag aan het eind van een lange gang, wat betekende dat ze langs een hele rij kamers moest lopen. Maar dat was nog niet het einde van de ongemakkelijke weg die ze moest afleggen. Ze moest ook nog de ruimte door waar Angus’ secretaresse vroeger in haar eentje in alle rust had gewerkt, maar die ze nu moest delen met een handvol van Sandro’s mensen. En die legden allemaal hun werk neer om naar haar te staren toen ze de kamer binnen kwam. Alsof ze langs duizend paar nieuwsgierige ogen moest lopen.


  De stilte zoemde onheilspellend in haar oren, maar ze slaagde erin haar mond in een vage glimlach te plooien en rustig door te lopen zonder iemand in de ogen te kijken. Ze klopte kort, en zonder een antwoord af te wachten opende ze de deur en stapte naar binnen.


  Gelukkig was hij alleen, zag ze. Hij stond achter Angus’ oude bureau en keek schijnbaar geboeid uit het raam. Hij droeg een onberispelijk donker pak, dat eruitzag alsof het speciaal voor hem was gemaakt. Het herfstlicht scheen op zijn glanzende zwarte haar. Een ongewenste lichamelijke reactie deed de spieren in haar onderlichaam samentrekken, op de voet gevolgd door een diep gevoel van schaamte. Ze had van beide sensaties het hele weekend last gehad, telkens als ze aan hem dacht  de seksuele opwinding, de vreselijke schaamte, en meestal gingen ze gepaard met een brok in haar keel.


  Alleen was het benauwde gevoel in haar keel nu  terwijl ze stond te wachten tot hij haar aanwezigheid zou opmerken  het gevolg van nervositeit en niet van tranen.


  Toen hij zich niet omdraaide, vroeg ze zich af of hij haar wel had horen binnenkomen.


  Ze haalde diep adem. ‘Het is jouw tijd die we hier staan te verdoen, Sandro,’ merkte ze koeltjes op.


  ‘Alessandro,’ zei hij zonder zich om te draaien, ‘in elk geval als we hier zijn.’


  Nooit! Haar kin schoot koppig omhoog. Ze zou hem nooit zo noemen. Ze had hem leren kennen als Sandro. Hij had haar verlaten als Sandro. En wat haar betrof, was hij in haar leven teruggekeerd als Sandro. Dus zolang hij geen goede verklaring had voor het feit dat hij over zijn naam had gelogen, bleef hij Sandro voor haar.


  ‘Ik was met iets belangrijks bezig,’ vervolgde ze stijfjes, ‘en dat je me hier hebt ontboden, geeft alleen maar aanleiding tot meer geroddel. Dus als je me nu vertelt wat je van me wilt, kan ik hier zo snel mogelijk weer vandaan.’


  ‘Voel je de druk?’


  ‘Jij?’


  Hij draaide zich om en er speelde een vage glimlach om zijn mond. ‘Als dat jouw lieve manier is om me te vragen hoe ik me voel vandaag, is het antwoord: beroerd.’


  ‘O,’ zei ze van haar stuk gebracht door zijn openheid. Maar hij zag er inderdaad slecht uit. Hij was natuurlijk ongelofelijk fantastisch met zijn knappe levendige gelaatstrekken, maar zijn teint was grauw en zijn ogen stonden gespannen, evenals zijn mond.


  ‘Kom, ga zitten,’ zei hij uitnodigend.


  Met een ijskoude blik liep ze naar de stoel voor zijn bureau en ging zitten.


  ‘Je bent boos op me,’ mompelde hij.


  ‘Als je me hier hebt laten komen om over persoonlijke dingen te praten, had je je de moeite kunnen besparen,’ beet ze hem toe. ‘Ik ben de hele morgen bezig geweest de praatjes over ons de kop in te drukken, maar na dat ene telefoontje van jou had ik net zo goed meteen de waarheid kunnen vertellen.’


  ‘Maar dat heb je niet. Ik heb zelfs gehoord dat je het heel cool hebt gespeeld. En ik begrijp dat Angus een belangrijke rol heeft gespeeld in onze… relatie.’


  ‘Dat hebben we te danken aan Jason Farrow,’ zei ze. ‘Die heeft iedereen verteld dat onze vaders met Angus bevriend waren.’


  ‘Hij heeft iedereen ook verteld dat ik de hele avond mijn ogen niet van je af kon houden. Hij heeft het druk gehad.’


  ‘Hij maakt zichzelf graag wijs dat hij belangrijker is dan hij is.’


  ‘Je mag hem niet.’


  Ze keek hem onbewogen aan. ‘Maakt het uit wat ik van hem vind?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Niet echt.’


  ‘Waarom voeren we dit gesprek dan?’


  ‘Omdat ik probeer je een beetje op je gemak te stellen voordat we verder praten over jou, mij en de tweeling.’


  Ze sloeg haar ogen neer. Deze beheerste houding kon ze niet langer volhouden, niet nu hij over de tweeling begon.


  ‘Er valt niets te bespreken.’ Ze keek naar haar handen die ineengevouwen in haar schoot lagen. ‘Het zijn mijn kinderen. Mijn verantwoordelijkheid.’


  ‘Jij hebt me anders verteld dat het ook mijn kinderen zijn,’ bracht hij haar in herinnering.


  ‘We hebben vrijdagavond allebei een hoop dingen gezegd die de moeite van het onthouden niet waard zijn.’


  Zijn irritatie over haar ontwijkende tactiek was haast tastbaar en toen hij van zijn plek kwam, voelde ze een tinteling langs haar ruggengraat trekken. Ze luisterde naar zijn naderende voetstappen en zag toen zijn zwarte schoenen binnen haar gezichtsveld verschijnen. Ze hoorde het geruis van zijn dure kleding toen hij vlak voor haar op de rand van het bureau kwam zitten, Haar hart begon te bonzen toen ze zijn subtiele, duizelingwekkende en bekende geur opsnoof.


  ‘Geboren op vijftien januari,’ zei hij vriendelijk, en hij voegde er het jaar en zelfs het tijdstip van hun geboorte aan toe. ‘Een jongen en een meisje.’


  Geschrokken keek ze naar hem op. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Ik heb Angus gesproken.’


  Angus? ‘Waarom moest je hem hier nou in betrekken?’


  ‘Om een aantal zaken over jou en de kinderen te weten te komen zonder informatie te hoeven opvragen bij de personeelsafdeling hier,’ klonk het spottend.


  Haar wangen gloeiden van verontwaardiging. ‘Je hebt het recht niet je met mijn zaken te bemoeien.’


  ‘Probeer je me nu wijs te maken dat de tweeling niet van mij is?’


  Ze onderdrukte de aanvechting om te liegen en deed er met neergeslagen ogen het zwijgen toe.


  ‘Heel verstandig, cara,’ zei hij traag. ‘Want ik mag dan last hebben van geheugenverlies, mijn verstand is nog prima in orde. Ik weet dat één en één twee is en ik kan zelfs negen maanden terugtellen.’


  ‘De tweeling was te vroeg.’


  ‘Twee weken,’ beaamde hij. ‘Het is me gelukt dat in mijn berekening mee te nemen. Lang niet slecht voor iemand die het hele weekend heeft lopen tollen, geplaagd door heftige herinneringsflitsen. Waarin jij telkens de hoofdrol speelde.’


  ‘Wat wil je? Medelijden?’ vroeg ze kattig, opstaand van haar stoel.


  Dat was een vergissing, want nu stond ze opeens heel dicht bij hem, en omdat hij op het bureau zat, waren hun ogen op gelijke hoogte.


  ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Ik wil alleen dat jij mij de waarheid verteld.’


  Ze wilde zich van hem afwenden, maar hij legde een hand op haar arm en trok haar naar zich toe. Ze probeerde zich los te trekken, maar hij hield haar vast en toen zijn vingers de huid van haar pols aanraakten, begon ze dingen te voelen die ze helemaal niet wilde voelen.


  ‘Ik h-haat je, Sandro,’ fluisterde ze gespannen.


  ‘Dat zie ik,’ zei hij kalm, ‘daarom beef je zo en worden je zachte lippen zo heet en vol. Vrijdagavond wilde ik je jurk al van je lichaam scheuren en je op de grond leggen, lang voordat ik daar uiteindelijk aan toe kwam. Ik werd zo opgewonden van je dat mijn hoofd haast uit elkaar spatte. Ik werd heen en weer geslingerd tussen gekmakende verwarring en seksuele waanzin, en die twee vielen pas samen toen ik je naakt in mijn armen had, jouw mond tegen de mijne.’


  Ze wierp haar hoofd in haar nek. ‘Ben je zo trots op je gedrag van die avond dat je het nog een keer voor me moet beschrijven ook?’


  Ze zag tot haar verbazing een rode kleur over zijn gezicht trekken.


  ‘Ik verloor mijn zelfbeheersing,’ gaf hij toe. ‘Het spijt me als ik te… hartstochtelijk was.’


  Te hartstochtelijk? In haar beleving waren ze dat allebei geweest. Vurig, ongeremd, bandeloos…


  ‘Ik had je meteen mijn verontschuldigingen moeten aanbieden, maar jij gaf me weer zo’n mokerslag dat ik er nooit aan toe ben gekomen.’


  ‘Ik hoef je excuses niet.’ Ze gaf nog een ruk aan haar arm en slaagde er deze keer wel in los te komen. ‘En ik heb je al gezegd dat ik dit soort gesprekken hier niet met je wil voeren.’


  ‘Ga dan vanavond met me uit eten,’ stelde hij voor. ‘Dan kunnen we op neutraal terrein verder praten.’


  ‘Nee!’ Ze draaide zich abrupt om en liep naar de deur.


  Zijn zucht van irritatie joeg een rilling langs haar rug.


  ‘Zaterdag dan?’ vroeg hij. ‘Ik moet morgen weg en ben pas in het weekend weer terug. Cassie, waag het niet die deur uit te lopen voordat we tot een soort compromis zijn gekomen,’ waarschuwde hij. ‘Ik wil mijn kinderen zien en ik geef er de voorkeur aan dat met jouw toestemming en goedkeuring te doen, maar zien zal ik ze, hoe dan ook!’


  Ze draaide zich vliegensvlug naar hem om. ‘Is dat een dreigement?’ stamelde ze, trillend van woede en angst.


  Zijn mond vertrok in een boze grijns. ‘Nee,’ zei hij, terwijl hij in één soepele beweging ging staan. ‘Tenzij je me geen andere keus laat.’


  Met andere woorden, het was wel degelijk een dreigement! Ze sloeg haar armen om zich heen en drukte ze beschermend tegen haar ribben. Ze wilde de proef op de som nemen en hem zeggen dat hij de boom in kon, maar ze wist dat ze dat niet kon. Ze kon tenslotte geen loopje met de waarheid nemen. En de waarheid was, of ze het nu leuk vond of niet, dat hij de vader van haar kinderen was. En als hij ze wilde zien, had zij dan het recht om te weigeren? Ze kon het de tweeling ook niet aandoen. Haar eigen gevoelens mochten hier geen rol in spelen. Ze hadden alle drie het recht elkaar te leren kennen, zelfs als dat betekende dat ze haar eigen grieven jegens Sandro opzij moest zetten.


  Maar wat zou het voor haar betekenen als hij te pas en te onpas in haar leven opdook? Als ze moest toezien dat hij omging met de twee mensen van wie ze meer hield dan van wie of wat ook ter wereld?


  De innerlijke strijd die hij haar zag voeren, raakte hem diep. Hij wist dat ze het moeilijk had. Hij wist dat ze hem nog liever een klap in zijn gezicht zou geven en hem zeggen dat hij naar de hel kon lopen. Hij had haar verlaten. Hij was uit haar leven vertrokken en had haar op brute wijze afgewezen. ‘Ik ken je niet. Ik wil je ook niet kennen. Bel dit nummer alsjeblieft nooit meer…’ Die woorden hadden hem gekweld vanaf het moment dat zij ze tegen hem had uitgesproken. Het maakte niet uit dat hij zich zijn woorden niet kon herinneren. Waar het om ging was dat hij ze wel gezegd móést hebben. Hij durfde zich niet voor te stellen hoe zij zich daarna gevoeld moest hebben.


  Een pijnlijke steek schoot door zijn hoofd. Hij wilde het zich zo graag herinneren, maar hij kreeg alleen maar van dit soort vreselijke flitsen, waarna alles in zijn hoofd weer blokkeerde.


  ‘Ik wil met ze kennismaken, Cassie,’ zei hij.


  ‘Drie dagen geleden wist je nog niet eens dat je kinderen had!’ riep ze gekweld. ‘Je kunt je mij niet eens herinneren! N-Nee,’ zei ze nogmaals, terwijl ze naarstig haar best deed het trillen van haar stem te beheersen, ‘althans nu nog niet, niet voordat ik zeker weet dat…’


  ‘Dat wat?’ drong hij aan toen ze haar zin niet afmaakte.


  Ze haalde diep adem. ‘Dat je van plan bent er blijvend voor ze te zijn.’


  ‘Twijfel je daaraan?’


  Ze sloeg haar ogen neer, haalde haar schouders op en gaf geen antwoord.


  ‘En waarop baseer je dat?’ vroeg hij hooghartig.


  Was hij serieus? ‘Ik begrijp niet hoe je dat überhaupt nog durft te vragen, aangezien jij mij zes jaar geleden na een serieuze relatie van twee weken vreselijk in de steek hebt gelaten.’


  ‘En ondanks het feit dat ik daar een goede verklaring voor heb, neem je me dat nog steeds kwalijk?’


  Ja, inderdaad. ‘Luister,’ zei ze zuchtend, ‘ik denk gewoon dat het nog te vroeg is om de tweeling hierin te betrekken. Ze zijn erg jong en kwetsbaar, Sandro! Ik kan jou niet hun leven in laten wandelen, domweg omdat jij nieuwsgierig naar ze bent en het gevoel hebt dat je er recht op ’


  ‘Dus je erkent nu tenminste dat ik het recht heb!’


  Ze bevochtigde haar lippen en knikte. ‘Maar ik denk dat je meer tijd nodig hebt om te bedenken wat het voor jouw leven zal beteken vóórdat je besluit ze te ontmoeten.’


  ‘Als het mijn kinderen zijn, heb ik geen tijd nodig om wat dan ook te besluiten,’ merkte hij stijfjes op.


  ‘Als?’ vroeg ze, onmiddellijk inhakend op zijn woordkeus. ‘Zie je wel, je weet het niet eens zeker!’


  Dit was hopeloos. Hij wist het, en zij ook. Met een diepe zucht van frustratie wreef hij over zijn voorhoofd.


  Geschrokken zag ze dat de kleur uit zijn gezicht wegtrok. Het overkwam hem weer. Haar groeiende bezorgdheid om hem ging weer de strijd aan met haar voornemen om hem op afstand te houden. Ze was bang voor wat hij haar kon aandoen, bang voor deze man met de naam Alessandro Marchese vanwege de macht die hij had over de belangrijkste dingen in haar leven: haar kinderen en haar baan. Sandro Rossi was een heel ander iemand geweest. Jonger, minder intimiderend, want toen had hij nog niet dat aura van macht en innerlijke kracht bezeten dat ze nu in hem zag, ondanks de lichamelijke klachten waar hij nu onder gebukt ging.


  Eerlijk gezegd was ze zelfs nog banger voor de gevoelens die hij in haar losmaakte. Zelfs nu trilden haar benen omdat ze zo graag naar hem toe wilde lopen. Haar hart klopte zwaar en traag in haar borst, omdat… omdat ongeacht hoe hij zich noemde, er een ragfijn draadje van intimiteit tussen hen gespannen was, dat zo hard aan haar gevoel trok, dat ze uiteindelijk niet anders kon dan eraan toegeven.


  Ze liep naar hem toe en raakte voorzichtig zijn hand aan. ‘Gaat het?’


  ‘Si.’


  Trillend vroeg ze: ‘Zijn er nog herinneringen bij je teruggekomen dit weekend?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Niets wat ik lang genoeg kan vasthouden voordat het weer voorbij is.’


  ‘Heb… Heb je je broer, de dokter, nog gezien?’


  Zijn mond vertrok tot een glimlach en toen hij haar aankeek, was het alsof ze verdronk in zijn trieste donkere ogen.


  ‘Ik weet wat er met me aan de hand is, Cassie. Mijn geheugen probeert terug te keren. Wat kan een dokter daaraan doen behalve me het advies geven geduld te hebben en me zo veel mogelijk bloot te stellen aan degene die mijn herinneringen oproept? En we weten allebei dat jij dat bent, Cassie.’ Hij legde even teder zijn vinger tegen haar mondhoek. ‘Je gezicht, je haar, je sprankelende groene ogen, je tengere lichaam en deze zachte bevende mond, die ik zo graag wil kussen dat het pijn doet.’


  Ze deed geschrokken een stapje achteruit.


  ‘Geen vriendelijk aanbod om me hierbij te helpen? Een iets barmhartiger vrouw zou me omhelzen en kussen, al was het alleen maar bij wijze van experiment.’


  ‘Wie is Sandro Rossi?’ vroeg ze abrupt.


  ‘Ai.’ Hij grimaste. ‘Was je altijd zo harteloos?’


  ‘Ik kan het me niet herinneren,’ pareerde ze. ‘Vertel jij het me maar.’


  ‘Er komt een dag dat ik dat zal doen, dat beloof ik.’


  ‘Dus, wie is Sandro Rossi,’ drong ze aan.


  ‘Ik ben Sandro Rossi,’ verklaarde hij. ‘Alessandro Giancola Marchese Rossi. Het is een familienaam. Alessandro komt van mijn grootvader van vaders kant, en mijn grootmoeder bracht de naam Marchese in de familie, tegelijk met het vermogen en de macht.’


  Hij reikte in zijn borstzak en overhandigde haar twee kaartjes. Een was een zakelijk visitekaartje met het Marchese-logo met de naam Alessandro Marchese erop en de gebruikelijke contactgegevens. Het andere was hetzelfde dat hij haar zes jaar geleden had gegeven met simpelweg de naam Alessandro Rossi erop.


  ‘Ik heb niet tegen je gelogen, Cassie,’ zei hij rustig. ‘Ik ben er zo aan gewend twee namen te hebben dat ik er nauwelijks bij stilsta. De Rossi-familie was niet arm, maar dat stond in geen verhouding tot het vermogen van de Marchese-familie. Toen mijn overgrootvader zijn enige kind met een Rossi liet trouwen, stond hij erop dat alle eerstgeboren zonen in de generaties daarna de naam Marchese kregen en die officieel zouden voeren vanaf het moment dat ze zouden erven. Ik erfde de naam toen mijn vader twee jaar geleden overleed. Tot die tijd noemde ik mezelf Rossi…’


  Met prikkende ogen staarde ze naar de kaartjes. Ze dacht aan Anthony, Sandro’s eerstgeboren zoon. ‘Nu heb je gebroken met de traditie.’


  ‘Si. Ik heb de traditie verbroken.’


  ‘En die andere naam die je noemde?’ Haar oogleden trilden toen ze naar hem opkeek, en ze zag een verdrietige glimlach om zijn aantrekkelijke mond komen.


  ‘Giancola verenigt de namen van Gianni en Nicola, twee broers van mijn vader die allebei bij hun geboorte overleden…’ Hij stak zijn hand uit en streek een lok haar uit haar gezicht. ‘Het was een tweeling, cara. Zie je hoe de puzzelstukjes in elkaar beginnen te passen?’


  Sommige, gaf ze toe, maar niet allemaal. ‘Pandora zei dat je er een hekel aan hebt Sandro genoemd te worden, maar dat is wel de naam waarmee je je destijds aan mij voorstelde.’


  Tot haar verbazing begon hij te lachen. ‘Dat is een vreemd verschijnsel, en ik begin nu pas te begrijpen waar dat vandaan komt. Pandora sprak de waarheid. Ik heb er jarenlang een hekel aan gehad als mensen met zo noemden… zes jaar om precies te zijn. Maar nu jij opeens weer in mijn leven bent opgedoken, begint het me opeens duidelijk te worden.’


  ‘Mij anders helemaal niet.’


  ‘Ik mag dan hiaten in mijn geheugen hebben waar het jou betreft, cara, maar ik moet al die tijd wel een behoorlijk sterke link met je hebben gehouden door het gebruik van die naam. Als iemand anders mij zo noemt, wordt ik woedend, maar ik vind het heerlijk als jij Sandro zegt. De naam is als een trigger die na zes jaar een reactie teweegbrengt.’


  ‘Wat misschien wel nooit gebeurd was als we elkaar niet toevallig weer hadden ontmoet,’ vulde ze nuchter aan. Ze wilde de kaartjes aan hem teruggeven.


  ‘Hou ze voor het geval je me een keer wilt bellen.’


  Een afschuwelijk gevoel van déjà vu maakte zich van haar meester.


  Waarschijnlijk besefte hij wat er door haar heen ging, want hij zei zuchtend: ‘Mijn mobiele telefoon zat in mijn zak toen ik dat ongeluk kreeg. Ik heb hem niet meer gezien totdat ik fit genoeg was om weer aan het werk te gaan. Ik heb je telefoontjes niet met opzet genegeerd.’


  Maar hij moest de gemiste oproepen toch uiteindelijk gezien hebben, dacht ze. Had hij aangenomen dat ze een of andere gek was die hem almaar belde, omdat hij haar zich niet kon herinneren? In dat geval was zijn reactie tegen de tijd dat ze hem eindelijk te pakken kreeg misschien nog niet zo onbegrijpelijk.


  ‘Het spijt me dat ik zo grof tegen je was,’ mompelde hij, schijnbaar in staat haar gedachten te lezen. ‘Ik wou maar dat ik me er iets van herinnerde.’ Zijn hand schoot weer naar zijn gefronste voorhoofd. ‘Maar ik beloof je dat het nooit meer zal gebeuren.’


  Mooie woorden, dacht ze, maar ze realiseerde zich dat ze hem wel moest geloven. Ze had geen keus. Ze kon hem voor de rest van zijn leven blijven vervloeken om zijn wrede afwijzing, maar hij zou altijd de vader van haar kinderen blijven.


  Met een stroef knikje klemde ze de kaartjes in haar hand, waarna ze zich omdraaide en wegliep. Bij de deur bleef ze nog even staan, en haar onregelmatige hartslag vertelde haar wat ze ging zeggen nog voordat de woorden zich in haar hoofd hadden gevormd. ‘Ik ga zaterdag bij Angus op bezoek,’ zei ze. ‘Misschien kun je daar ook langskomen. De t-tweeling komt er graag… Ze kunnen heerlijk ravotten in Angus’ tuin… Het… het is waarschijnlijk de beste plek voor jou om de kinderen te zien.’


  ‘Si… Dank je,’ zei hij enigszins schor.


  Ze staarde naar haar schoenen. ‘Ze heten ’


  ‘Ik weet hoe ze heten, cara,’ onderbrak hij haar. ‘Anthony en Isabelle…’


  Ze knikte. ‘Z-Ze… Isabelle wil graag Bella genoemd worden,’ bracht ze met moeite uit. ‘Ze werd als eerste geboren, drie minuten voor haar broertje. De naam Bella komt door… door de manier waarop Anthony haar naam in het begin uitsprak, terwijl…’ Ze slikte. Ze keek hem niet aan, omdat de tranen achter haar ogen prikten. ‘Hij wordt altijd Anthony genoemd, omdat Bella nooit moeite heeft gehad zijn naam uit te spreken. Maar… zo is Bella, pienter en snel en… Goeie reis en tot zaterdag.’


  Ze trok haastig de deur open en stond in een oogwenk buiten zijn kantoor met een tweede gevoel van déjà vu in een paar minuten tijd, maar deze voerde haar terug naar het restaurant op vrijdagavond. Het grote verschil was echter dat ze nu in een kamer vol starende ogen stond, terwijl ze de vorige keer een verlaten ruimte in stapte. Ze voelde de kleur uit haar gezicht wegtrekken toen haar gejaagde blik zich langzaam focuste en bleef rusten op de boze glinstering in de donkere ogen van Pandora Batiste.


  Een schuldig gevoel trok als een warme gloed van haar nek naar haar wangen. Als Pandora Sandro’s minnares was, had ze het volste recht haar met zo’n vernietigende blik aan te kijken, erkende Cassie. Zou ze weten wat zij en Sandro vrijdagavond hadden gedaan?


  Opeens begonnen er verschillende telefoons tegelijk te rinkelen en ze maakte dankbaar gebruik van de gelegenheid om zich uit de voeten te maken.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Hij is erg leuk met ze, vind je niet?’


  ‘Zeker,’ zei Cassie instemmend. Niet wetend of ze moest lachen of huilen, keek ze naar Sandro die een sliding naar de bal maakte, die Bella zojuist op hun geïmproviseerde doel had geschoten.


  Bella vond het in elk geval reuze grappig, want ze begon gierend van de lach op en neer te springen toen de bal rakelings langs hem heen rolde.


  Het was een heldere zonnige dag, maar veel te koud voor Angus. Cassie had ervoor gekozen met hem binnen te blijven en nu zaten ze samen voor de openslaande tuindeuren te kijken naar Sandro en de tweeling, die het uitstekend met elkaar leken te kunnen vinden. Angus zat in zijn favoriete stoel en zelf zat ze op een laag krukje naast hem.


  Het was een behoorlijk zware week geweest, dacht ze grimmig. Maandag was de onverkwikkelijke confrontatie met Sandro geweest, dinsdag was ze er tot haar ergernis achter gekomen dat Pandora door Sandro was aangesteld als opvolger van Angus en dus in feite haar nieuwe baas was. Sandro had daar maandag niet eens moeten zijn. Het feit dat hij er toch was geweest en Pandora’s kantoor had gebruikt om onder vier ogen met Cassie te kunnen praten, was hem door Pandora niet in dank afgenomen.


  Woensdags had ze gemerkt dat ze in Pandora een serieuze vijand had. Ze was bij de andere vrouw ontboden om haar toewijding aan het bedrijf te verdedigen. Haar werktijden waren in twijfel getrokken, want waarom zou zij een halfuur eerder naar huis mogen dan de rest? Toen ze had uitgelegd dat zij een halfuur korter lunchpauze nam, was Pandora niet onder de indruk geweest. En was ze zich ervan bewust dat ze meer vakantiedagen opnam dan haar collega’s? En dat die extra vakantiedagen niet in haar contract stonden? De mondelinge overeenkomst met Angus, dat ze tijdens de schoolvakanties thuis kon werken, schikte haar nieuwe baas niet. Pandora was geen voorstander van verworven rechten die slechts gebaseerd waren op vage mondelinge afspraken. Toen Cassie had beloofd dat ze iets zou proberen te regelen voor het ophalen van de kinderen en de opvang tijdens de schoolvakanties, was Pandora nog steeds niet tevreden geweest.


  Niet één keer was Sandro ter sprake gekomen, maar Cassie had het gevoel dat hij aan ieder punt van kritiek ten grondslag lag. Donderdag had ze vrijwel de hele dag aan de telefoon gezeten om een oplossing te vinden voor het uit school halen van de kinderen. En op vrijdag wist ze dat ze ernstig in de problemen zat toen ze bij BarTec aankwam en ontdekte dat een van de mannen van Sandro’s team de opdracht had gekregen haar ieder moment van haar werkdag te schaduwen.


  Ella had geprobeerd haar zo ver te krijgen dat ze Sandro vertelde waar Pandora mee bezig was, maar Cassie zou nog liever haar tong hebben afgebeten dan tegen Sandro klikken. Haar trots was al genoeg gekrenkt door Pandora.


  Al die ellende vanwege deze man, die met haar kinderen aan het spelen was alsof hij nooit anders gedaan had.


  ‘Hij heeft je zeker alles verteld voordat wij hier waren?’ vroeg ze mat.


  ‘Het ligt in zijn aard om de koe bij de horens te vatten,’ antwoordde Angus. ‘Kijk maar naar de manier waarop hij de tweeling tegemoet trad. Niet eerst de kat uit de boom kijken, maar vol ertegenaan.’


  Ze legde haar hand tegen haar mond om het verraderlijke trillen van haar lippen te verbergen. Met gesloten ogen dacht ze terug aan het hartverscheurende moment waarop Sandro voor het eerst oog in oog met haar kinderen had gestaan.


  In zijn spijkerbroek en zachte grijze trui had hij er zo weergaloos lang, donker en aantrekkelijk uitgezien, en zo intens gespannen en bleek dat ze bang was geweest dat hij weer een black-out zou krijgen.


  ‘Sandro,’ had ze gefluisterd, niet in staat haar bezorgdheid te verbergen.


  ‘Het gaat goed,’ had hij schor gezegd


  Ze had aan zijn stem kunnen horen dat dat niet zo was. En zijn ogen waren zwarter dan zwart geweest toen hij naar de tweeling keek, die enthousiast de kamer in waren komen rennen om Angus te begroeten en halverwege tot stilstand waren gekomen toen ze opeens een onbekende zagen staan.


  En niemand, Cassie niet, Angus niet, zelfs de twee vijfjarigen niet, was ontgaan hoe gespannen Sandro was. Hij had zijn blik koortsachtig van het ene kind naar het andere laten gaan en had gezien wat Cassie allang wist: een goudblond meisje met groene ogen en een donker jongetje met donkerbruine ogen, twee miniatuurtjes van hun ouders.


  Cassies keel was dik geworden van ontroering. Op dat moment had ze er alles voor overgehad om hen dit te kunnen besparen.


  ‘Anthony, Bella…’ had ze gezegd, ‘…dit is Alessandro. Zeg eens gedag…’


  De tweeling had gehoorzaam iets gemompeld en Sandro was even als versteend naar hen blijven kijken, waarna hij met zichtbare moeite een glimlach om zijn mond had gebracht en op zijn hurken voor de twee kinderen was gaan zitten.


  Toen had hij Cassie volkomen overdonderd met zijn: ‘Hallo, ik ben jullie vader. Het spijt me dat we elkaar niet eerder hebben ontmoet…’


  ‘Het was behoorlijk moedig gezien de omstandigheden,’ zei Angus, haar uit haar gepeins halend.


  Gezien welke omstandigheden, vroeg ze zich af, terwijl haar ogen begonnen te prikken. ‘Iemand met een beetje meer tact had me van tevoren laten weten wat hij van plan was in plaats van de kinderen hier zo plompverloren mee te overvallen.’


  ‘Een vrouw met een beetje meer tact had haar kinderen voorbereid op wat er komen ging.’


  Ze bloosde, verontwaardigd over wat ze opvatte als kritiek op haar moederinstinct. ‘Ik had gehoopt dat ze wat tijd zouden krijgen tussen Sandro ontmoeten en horen wie hij werkelijk is,’ zei ze verdedigend.


  Door Sandro’s aanpak was een rustige eerste ontmoeting omgeslagen in een emotioneel spektakel. Bella was in tranen uitgebarsten. ‘Maar we hebben helemaal geen vader nodig,’ had ze gesnikt, en Anthony was haar bijgevallen met: ‘En we willen jou niet als vader.’ Hij had zijn arm beschermend om zijn zusje geslagen.


  ‘Ik heb me nooit gerealiseerd hoe ontzettend gevoelig de afwezigheid van een vader voor ze was,’ vertrouwde ze Angus toe.


  ‘Alessandro had het ook moeilijk, Cassie,’ zei Angus. ‘De tranen zaten bij hem net zo hoog als bij jou en Bella.’


  Het waren verschrikkelijke seconden geweest, waarin niemand had geweten wat hij moest zeggen om de spanning te doorbreken. Cassie had de snikkende Bella in haar armen genomen. Anthony had alleen maar woedend naar Sandro gekeken, terwijl Sandro hulpeloos terugkeek.


  ‘Het verbaast me achteraf dat ik de gelijkenis nooit heb opgemerkt,’ merkte Angus peinzend op.


  ‘Waarom zou je ook?’ vroeg Cassie. ‘Je wist toch niet dat Sandro en ik elkaar kenden?’


  ‘Anthony heeft het haar, de ogen en de trekken van zijn vader, en ook zijn persoonlijkheid, en Bella heeft jouw blonde schoonheid en je onstuimige karakter.’


  ‘Ik ben niet onstuimig!’ protesteerde ze. Ze had zichzelf eigenlijk altijd gezien als uiterst kalm en beheerst. Behalve met Sandro natuurlijk, moest ze erkennen. Als hij in de buurt was…


  ‘Hij wist instinctief hoe hij met ze om moest gaan.’


  Inderdaad. Hij had zijn eigen emoties beteugeld, Bella voorzichtig van Cassie overgenomen en haar op zijn eigen schouder laten uithuilen. Toen Anthony hem een schop had willen geven omdat hij zijn zusje aanraakte, had hij net gedaan of hij het niet merkte en glimlachend zijn vrije hand naar zijn zoon uitgestoken. En Anthony had die hand gepakt.


  Ze voelde de brok in haar keel, die praktisch niet weg was geweest sinds ze getuige was geweest van dit ontroerende tafereel, dikker worden.


  Sandro was met Bella op schoot in een stoel gaan zitten en had de aarzelende Anthony naar zich toe getrokken, totdat het jongetje stram en nog steeds boos vlak naast hem was komen staan. Toen was hij zachtjes tegen ze gaan praten. Hij had gepraat en gepraat met zijn warme accent. Zo had hij de kinderen betoverd en Cassie was helemaal ondersteboven geweest.


  ‘Hij weet niet eens meer wie ik ben,’ fluisterde ze, ongewild blootgevend hoeveel pijn dat haar deed.


  ‘Nee,’ zei Angus nadenkend. ‘Het menselijk instinct is iets fascinerends als je er goed over nadenkt. Hij herinnert zich je niet en toch kijkt hij naar je alsof je zijn vrouw al bent.’


  Zijn vrouw? Ze sprong overeind op een golf van hernieuwde energie. ‘Ik weet niet wat je allemaal zit te bekokstoven, Angus,’ zei ze verhit, ‘maar ik kan je nu al vertellen dat ik niet van plan ben met hem te trouwen!’


  Haar vaders oude vriend glimlachte betekenisvol. ‘Onstuimig, precies wat ik zei.’


  Ze negeerde zijn opmerking en vroeg scherp: ‘Heeft Sandro iets over trouwen tegen jou gezegd?’


  ‘Dat moet je met hem zelf bespreken, niet met mij,’ antwoordde hij.


  Over mijn lijk, dacht ze, hevig fronsend omdat ze niet begreep waarom ze zich zo opwond over iets wat helemaal niet ging gebeuren. In de war, rusteloos en ongelukkig door de gevoelens die in haar opwelden, keek ze op haar horloge.


  ‘Als we onze trein nog willen halen, moeten we zo gaan,’ mompelde ze, zich naar de openslaande deuren toe draaiend met de bedoeling de tweeling naar binnen te roepen.


  ‘Sla je op de vlucht, Cassie?’ vroeg Angus vriendelijk. ‘Denk je soms dat de man die daar met zijn kinderen aan het spelen is, weer net zo snel uit jullie leven zal verdwijnen als hij gekomen is?’


  Ze verstijfde. ‘Dat zou niet de eerste keer zijn.’


  ‘Door een auto-ongeluk dat voor jullie op een heel ongunstig moment plaatsvond,’ merkte Angus op, ‘maar nu krijgen jullie de kans om iets recht te zetten wat misschien helemaal nooit gebeurd was als Alessandro niet zo… gehandicapt was geraakt. Bedenk goed, Cassie, dat het lot dit soort kansen niet vaak uitdeelt. Laat deze kans dus niet voorbijgaan, alleen omdat je gekwetst bent door wat jij nog steeds ziet als zijn afwijzing.’


  ‘Vergeven en vergeten?’ Ze lachte en er kwam even een sprankje van haar oude humor terug. ‘Misschien moet ik ook een klap op mijn hoofd krijgen, dan staan we tenminste wat meer op gelijke voet!’


  Angus begon ook te lachen. ‘Ik denk dat het minder pijnlijk is om hem een beetje tegemoet te komen.’


  En waarin moest ze hem dan tegemoetkomen? De tweeling? Ze had er immers al in berust dat ze voor hun bestwil niet anders kon.


  ‘Helpt het als ik zeg dat je vader hem een goede keus zou hebben gevonden?’


  Ze liep naar hem toe, leunde voorover en gaf hem een kus op zijn koele wang. ‘Hou op met cupido te spelen,’ zei ze vermanend, maar ze voegde er zacht aan toe: ‘Je ziet er moe uit, dus we gaan ervandoor voordat je uitgeput raakt van mij warm maken voor Sandro.’


  Maar Sandro had Angus daar helemaal niet voor nodig. Hij had twee kandidaten gevonden die daar veel geschikter voor waren, zoals ze nog geen minuut later ontdekte toen de tuindeuren opeens openvlogen en de tweeling naar binnen kwam stormen.


  ‘Moet je horen, oom Angus,’ riep Bella met een blos op haar wangen, ‘onze pappa en mamma gaan trouwen!’


  ‘En we gaan allemaal in Italië wonen,’ voegde Anthony er opgetogen aan toe.


  Cassie keek naar hun opgewonden gezichtjes, en toen ze haar ogen opsloeg en Sandro’s vastberaden blik ontmoette, bevroor ze.


  Hij had dit allemaal beraamd met de precisie van een generaal, begreep ze uit zijn koele gezichtsuitdrukking. Hij was het neutrale terrein, dat zij hem voor deze ontmoeting had aangeboden, binnen gevallen en had het al veroverd nog voordat zij hier was. Toen was hij doorgestoten naar fase twee door de tweeling ertoe te verleiden hem als hun vader te accepteren en vervolgens had hij ze volledig voor zich gewonnen door ze een prachtige beloning voor te houden!


  Trouwen, een echt gezin. Een thuis op een opwindende nieuwe plek. En hij had het allemaal voor ze in kaart gebracht tijdens een potje voetbal in Angus’ tuin.


  Slim, slinks en uiterst geraffineerd, erkende ze, terwijl ze zijn ontspannen, bijna arrogante houding bestudeerde. De tweeling rende langs haar heen om op de armleuning van Angus’ stoel te klimmen. Ze vertelden hem honderduit, maar Cassie luisterde nauwelijks.


  Sandro vermoedde dat ze hem, als ze alleen waren geweest, weer een klap in zijn gezicht zou hebben gegeven. Hij was haar te slim af geweest.


  Trouwen. ‘De enige oplossing,’ verklaarde hij, en zijn woorden kwamen maar net boven het opgewonden gebabbel van de kinderen uit.


  Hij zag dat haar lippen begonnen te trillen. Hij zag het ijs in haar ogen smelten en in een doffe kleur groen veranderen. Gekwetst, constateerde hij met iets van berouw, maar niet genoeg om zijn vastberadenheid aan het wankelen te brengen. ‘Volgende week,’ vervolgde hij. ‘De formaliteiten voor een simpel burgerlijk huwelijk hier in Londen zijn al geregeld. We kunnen het later wat uitgebreider overdoen, als we eenmaal… gesetteld zijn als gezin.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze ademloos.


  In plaats van te antwoorden, keek hij snel naar Angus. Als een marionet aan de touwtjes die door Sandro werden bespeeld, stond de oudere man op en leidde de tweeling de kamer uit om in de keuken nog even iets lekkers uit te zoeken voor onderweg.


  De stilte die op hun vertrek volgde, hing zwaar tussen hen in. Sandro zei nog steeds niets.


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Als je me niet snel een verklaring geeft, ben ik weg.’


  ‘Nee, je gaat nergens heen,’ zei hij kalm. ‘Je bent veel te toegewijd om je eigen gevoelens boven het belang van de kinderen te stellen.’


  Het feit dat hij daar gelijk in had, deed niets af aan haar vijandige gevoelens jegens hem. ‘Heb je me daarom in de val gelokt?’


  Hij waagde het een van zijn prachtige donkere wenkbrauwen op te trekken. ‘Natuurlijk. Anders had je me te vuur en te zwaard bestreden,’ antwoordde hij schouderophalend. ‘Ontspan je armen, cara,’ gebood hij, terwijl hij op haar af kwam lopen. ‘Je ziet eruit als een vissersvrouw op oorlogspad.’


  Voordat ze de kans kreeg te protesteren, had hij het al voor haar gedaan door haar beide onderarmen vast te pakken en ze van elkaar los te maken.


  ‘Ik wil de kinderen juridisch aan me binden, en ik wil jou,’ verklaarde hij zonder haar los te laten. ‘We hadden nog weken… maanden om het onderwerp van trouwen heen kunnen draaien, maar nu is het gebeurd. Je mag zo boos op me zijn als je wilt, maar we weten allebei dat je geen enkele poging zult ondernemen om dit nog terug te draaien, omdat je de kinderen niet wilt teleurstellen. Je hebt ze vandaag een vader gegeven, cara,’ zei hij schor. ‘Nu moet je de gevolgen van je… vrijgevigheid aanvaarden. Dus we trouwen volgende week.’ Hij noemde zelfs al een datum en een plaats. ‘Daarna gaan we in Florence wonen.’


  ‘En verhuist je maîtresse met ons mee?’ Haar bijtende reactie kwam recht uit de kern van haar brandende frustratie omdat ze geen verweer had tegen zoveel onweerlegbare argumenten.


  Hij keek haar verbaasd aan. ‘Heeft deze fortuinlijke vrouw ook een naam?’


  Fortuinlijk? Ze probeerde zich tevergeefs los te rukken. ‘Iedereen bij BarTec weet dat Pandora je minnares is. Laat me los,’ snauwde ze.


  ‘Pandora… mijn minnares?’ Zijn donkere ogen begonnen te glanzen en zijn sensuele mond plooide zich zowaar in een grijns. ‘Dan zal ik haar op het hart drukken voortaan discreet te zijn.’


  Ze hapte zonder nadenken. Ze rukte haar arm los en haalde uit om hem een klap te geven. Maar deze keer was Sandro er klaar voor. Hij greep haar bij haar pols voordat ze hem kon raken, en de gouden vlekjes in zijn ogen vonkten vervaarlijk toen hij in haar sprankelende, ijzig groene ogen keek. Hij trok haar naar zich toe en drukte zijn mond op de hare.


  Een boze kus was een gevaarlijke kus, besefte ze twee tellen later toen ze hem spartelend en zich hevig verzettend terugkuste alsof ze hier al dagen naar gehunkerd had. Toen hij haar pols losliet om zijn armen om haar heen te slaan, viel ze hem aan met haar nagels en krabde hem over zijn rug. Hij vloekte, maar drukte zijn lichaam nog dichter tegen het hare zodat ze zijn groeiende opwinding kon voelen. Met zijn handen op haar tengere heupen hield hij haar tegen zich aan geklemd, terwijl zijn tong haar mond verkende. Toen hij haar even iets losliet, zette ze gedreven door een wanhopig verlangen hem pijn te doen haar tanden hard in zijn onderlip.


  ‘Kleine heks,’ hijgde hij geschrokken.


  ‘Ik haat je,’ siste ze.


  ‘Je wilt me,’ vertaalde hij. ‘En per Dio, je zult me krijgen ook, nacht na nacht na nacht, als je eenmaal officieel mijn vrouw bent!’


  ‘Met de fortuinlijke Pandora om je behoeften overdag te bevredigen?’


  ‘Dat ligt aan jou. Zal ik haar nodig hebben, denk je?’ Hij legde voorzichtig een vinger tegen zijn onderlip. ‘En wie heeft je geleerd zo agressief te kussen,’ zei hij boos. ‘Ik in elk geval niet.’


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg ze ad rem.


  Het gebeurde weer, alsof hij een mokerslag tegen zijn kaak had gekregen. Zijn hoofd viel naar achteren. Zijn lichaam verstijfde, zijn ogen veranderden in diepe zwarte gaten in zijn hoofd, terwijl hij wankelend een stap naar achteren deed.


  Ze schreeuwde van schrik omdat ze dacht dat hij net als de twee keer daarvoor op de grond zou vallen. ‘Sandro, niet ’


  Met een indrukwekkende verplaatsing van zijn wankelende lichaam liet hij zich bevend in Angus’ stoel vallen.


  Zonder te weten hoe ze er gekomen was, zat ze al op haar knieën tussen zijn gespreide benen. ‘Sandro,’ prevelde ze met haar hand op zijn wild bonzende hart.


  ‘Het gaat al.’ Zijn vingers grepen naar zijn voorhoofd. ‘Ik… ik heb het onder controle.’


  Zo zag hij er anders niet uit. ‘Dit kan zo niet doorgaan,’ riep ze. ‘Iedere keer dat wij een discussie hebben, krijg jij zowat een black-out!’


  ‘Ik ben een grote jongen, cara. Ik kan een confrontatie echt wel aan zonder mijn bewustzijn te verliezen.’


  ‘Waar kwam het dan in vredesnaam deze keer door?’


  Hij lachte kort. ‘Misschien door die verwarrende kus van jou,’ opperde hij, onderwijl nog steeds worstelend met de werkelijke aanleiding. ‘Dit kon wel eens een boeiend huwelijk worden.’


  ‘Hou op over trouwen.’ Bezorgd fronsend en ongewild haar hand naar zijn gezicht brengend om met haar vingers zijn klamme wang aan te raken, voegde ze eraan toe: ‘Je had er nooit over moeten beginnen. Als je het mij vraagt, kunnen wij zelfs beter niet samen in een ruimte zijn!’


  ‘Oké, ik neem mijn opmerking over je kustechniek terug.’


  Ze sprong zowat uit haar vel, maar door de aanblik van zijn afgrijselijke teint wist ze haar woede te beheersen. Zijn ogen waren gesloten, de huid van zijn gezicht lag strak over zijn botten. Ze was haast misselijk van ongerustheid en angst, en hij zat grapjes te maken!


  Ze liet haar ingehouden adem los. ‘Je hebt het inlevingsvermogen van een garnaal.’


  Hij liet zijn hand vallen en opende zijn ogen, waarna hij haar met een inktzwarte blik ernstig en vastberaden aanstaarde. ‘We gaan trouwen, Cassie.’


  ‘Maar waarom dan,’ riep ze uit. ‘Vanwege de tweeling?’


  ‘Omdat we allebei weten dat een huwelijk tussen ons de meest voor de hand liggende oplossing is, dus waarom blijf je je er zo koppig tegen verzetten?’


  Het antwoord daarop was eenvoudig. ‘Je kent me niet eens.’


  ‘Ik ken mezelf en ik weet dat ik er van het begin af aan voor jou en de kinderen geweest zou zijn als ik dat ongeluk niet had gehad en mijn geheugen niet had verloren. Een huwelijk zou daar zeker deel van uitgemaakt hebben.’


  Is dat zo? Zelf was ze daar niet zo zeker van. Ze stond op en liep gekweld door onzekerheid een eindje van hem vandaan. ‘Vertel eens?’ vroeg ze, ‘wie ben je verder nog vergeten in die weken?’


  ‘Niemand, voor zover ik weet.’ Hij keek haar vragend aan. ‘Wat heeft dat ermee te maken?’


  ‘Vraag je je nooit af waarom je uitgerekend mij uit je geheugen gewist hebt?’


  ‘Waarschijnlijk omdat jij de enige bent die ik vlak voor het ongeluk heb leren kennen.’ Zijn hand weer naar zijn voorhoofd brengend, leunde hij voorover in zijn stoel. ‘Ik begrijp niet wat het uitmaakt.’


  Het maakte haar wel degelijk uit. ‘Ik kan wel iedereen zijn. Ik kan wel een bedriegster zijn.’


  Hij liet zijn hand zakken. ‘Waarom zou je?’


  ‘Om je geld,’ opperde ze. ‘Om de pot met goud van de stinkend rijke man. Een zekere toekomst voor mijn kinderen.’


  Opeens kwam hij overeind. ‘Probeer me niet wijs te maken dat het mijn kinderen niet zijn!’


  ‘Dat doe ik ook niet,’ zei ze. ‘Maar zonder die toevallige ontmoeting in het restaurant had je de rest van je leven waarschijnlijk niet eens geweten dat de kinderen en ik bestonden! En weet je echt wel zeker, Sandro, dat ze van jou zijn? Ben je daar werkelijk van overtuigd? Als ík in jouw schoenen stond, zou ik aandringen op een DNA-test voordat ik wat voor verplichting dan ook aanging.’


  Hij grinnikte. ‘Je klinkt als mijn juridisch adviseurs.’


  ‘O, dus die zeggen hetzelfde? Hebben zij je ook geadviseerd mijn antecedenten na te laten trekken?’


  Hij zuchtte. ‘Ik herinner me je dan misschien niet, maar ik kén je wel,’ zei hij. ‘Er is een… een link tussen ons die almaar oplicht in mijn hoofd en me zegt dat ik je ken, al dooft hij steeds uit voordat ik er vat op heb kunnen krijgen.’


  ‘Misschien zie je wel steeds flitsen van een sluwe goudzoeker, een inhalige aasgier die zijn kans schoon ziet!’


  ‘Ik mag dan hiaten in mijn geheugen hebben, maar ik ben niet achterlijk,’ zei hij nors. ‘Ik ben echt wel in staat een aasgier te herkennen als ik er een tegenkom. En dat ben jij niet!’


  ‘Wat zou dan de reden kunnen zijn dat je mij als enige uit je geheugen gewist hebt?’


  Er trok een vreemde uitdrukking over zijn gezicht en hij vroeg met een zucht van ergernis: ‘Ik begrijp niet waarom je hier zo over doordramt.’


  ‘Omdat het pijn doet,’ beet ze hem toe. ‘Ik begrijp het niet, en het doet pijn! En ik laat me door jou geen huwelijk aanpraten, Sandro, als ik moet zitten wachten tot je geheugen terugkomt, tot je me kunt vertellen waarom je uitgerekend mij moest vergeten!’


  In de doodse stilte die volgde op haar uitbarsting, werd zijn gezicht zo mogelijk nog bleker dan het al was. Ze zag hoe gespannen hij was en de beangstigend doffe uitdrukking in zijn ogen, alsof hij zich iets anders herinnerde. Hij worstelde ergens mee. Met een gespannen frons kneep hij zijn ogen halfdicht. En ze wist plotseling heel zeker dat hij op het punt stond haar iets zo verschrikkelijks te vertellen dat het haar zou verscheuren.


  Een geluid aan de andere kant van de deur waarschuwde hen dat de tweeling in aantocht was. De vloek waarmee Sandro zijn hand weer naar zijn voorhoofd bracht, sneed door de geladen atmosfeer als een mes.


  ‘Ik hou ze wel tegen,’ zei ze, terwijl ze zich met knikkende knieën naar de deur haastte.


  ‘Geef me een paar minuten om… tot mezelf te komen,’ zei hij schor. ‘Dan breng ik jullie thuis.’


  ‘We nemen de trein wel.’


  ‘Begin nou niet weer,’ snauwde hij. ‘Ik breng jullie, punt uit. Zoek mijn chauffeur. Hij zit waarschijnlijk ergens thee te drinken met de chauffeur van Angus.’


  Verbaasd dat hij niet zelf hierheen was komen rijden, draaide ze haar hoofd naar hem om. Hij stond nog overeind, maar hij wankelde op zijn benen. Opeens drong tot haar door dat hij zelf niet achter het stuur durfde te zitten zolang deze black-outs hem ieder moment konden overvallen.


  Ze bevochtigde haar lippen en met bonzend hart vroeg ze: ‘Sandro, je ’


  De deur vloog open, waardoor ze haar woorden inslikte en onmiddellijk haar aandacht op de tweeling richtte. Met de behendigheid van een moeder die gewend is met twee levendige kinderen om te gaan, werkte ze hen de kamer weer uit met de verleidelijke belofte dat ze in stijl naar huis zouden reizen in plaats van in een overvolle trein.


  Sandro wachtte tot de deur achter hen was dichtgevallen voordat hij zich weer in de stoel liet zakken en uit zijn jaszak zijn mobiele telefoon pakte. ‘Marco,’ bromde hij kortaf, ‘ik geef me over. Regel die scan maar…’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  De reis naar huis werd afgelegd in een vreemde gespannen sfeer, maar de twee kinderen waren zo onder de indruk van deze luxe wijze van vervoer dat ze niets merkten van hun vaders zwijgzaamheid of de zenuwen in hun moeders zachte stem wanneer ze tegen hen sprak.


  Sandro sloeg Cassies uitnodiging om nog even mee naar binnen te gaan af, maar hij glimlachte naar de kinderen en beloofde hen dat hij snel weer op bezoek zou komen. Hij hurkte neer op de stoep om hen recht in de ogen te kunnen kijken toen hij die belofte deed, en hij bleef nog even zo zitten om hun ernstige gezichtjes voor de laatste keer goed in zich op te nemen. Toen deed Bella een stapje naar voren en sloeg haar armpjes om zijn hals en Sandro trok zijn zoon naar zich toe en betrok hem ook in de omhelzing.


  Waarom dit roerende tafereeltje haar onrustig maakte, wist ze niet, maar toen hij overeind kwam en dezelfde intense blik op háár richtte, had ze zich bijna, net als haar dochter, ook in zijn armen geworpen. De manier waarop hij een hand tegen haar wang legde en met zijn duim langs haar zachte trillende mond streek, weerhield haar echter. Zijn schorre: ‘Ik bel je,’ toen hij de auto in stapte, bezorgde haar een uiterst verdrietig en ellendig gevoel, omdat hij zes jaar geleden precies dezelfde woorden had gebruikt en haar op dezelfde manier had aangeraakt voordat hij was weggegaan.


  Die zondag bestookte de tweeling haar onafgebroken met vragen over hun vader, de trouwplannen en hun verhuizing naar Italië, maar op geen van die vragen kon ze antwoord geven. Bella keek er enorm naar uit, Anthony was bang dat hij zijn vriendjes zou kwijtraken, en Cassie maakte zich zorgen om Sandro en herhaalde in gedachten almaar weer de laatste scène op de stoep.


  Hij belde niet.


  Maandag op haar werk deed ze net alsof het een heel gewone maandag was, alsof er niets bijzonders was voorgevallen in het weekend. Wat kon ze anders doen? Haar spion volgde haar voortdurend en dat hielp haar zich te concentreren op haar werk. Maar ze was gespannen en gesloten, luisterde gespitst of ze Sandro’s naam hoorde vallen omdat ze zich afvroeg of hij in het gebouw was. Ze wilde weten hoe het met hem ging, maar was niet van plan die vraag ronduit te stellen.


  En dan was er nog Pandora. Die was ook nergens te bekennen, maar ook daar weigerde ze naar te vragen.


  Dinsdag verliep niet anders dan maandag, en tegen de tijd dat het woensdag was, waren Sandro’s visitekaartjes van haar tas naar de zak van haar rok verhuisd. Ze had ze al diverse keren in handen gehad omdat ze hem wanhopig graag wilde bellen, maar dan werd ze weer overspoeld door het verleden en de pijnlijke herinnering aan wat er de laatste keer gebeurd was toen ze contact met hem probeerde op te nemen.


  ‘Gaat het wel met je, Cassie?’ Ella kwam aan haar bureau staan. ‘Je ziet verschrikkelijk bleek.’


  De spion keek haar oplettend aan.


  ‘Het gaat prima,’ antwoordde ze, ‘alleen…’


  ‘…een beetje opgejaagd,’ vulde Ella aan, terwijl ze met een scherpe blik naar Cassies spion keek, die snel zijn ogen neersloeg. ‘Kom, laten we gaan lunchen,’ zei ze uitnodigend. ‘Je ziet eruit alsof je wel wat frisse lucht en een korte pauze kunt gebruiken.’


  Ze kochten broodjes en koffie in een broodjeszaak vlak bij BarTec en staken de straat over naar een klein parkje, waar ze een vrij bankje onder een boom vonden. Het was warm voor oktober en het gouden licht van de zon scheen vrolijk door de roodbruine herfstbladeren.


  ‘Oké,’ zei Ella, terwijl ze de deksel van haar koffiebeker haalde, ‘ik zal je vertellen wat ik weet, dan mag jij de lege plekken invullen… Onze sexy baas is de vader van de tweeling. Nee, ontken het maar niet, want dat had ik de eerste avond al uitgedokterd,’ waarschuwde ze toen Cassie haar mond opende om te protesteren. ‘Ik denk niet dat Pandora Batiste al iets vermoedt, maar ze ziet je beslist als een bedreiging.’


  Cassie lachte somber. ‘Zou jij je niet bedreigd voelen als hij jouw minnaar was?’


  ‘Misschien wel,’ gaf Ella toe. ‘Zeker als ik wist dat jij en de tweeling de zaterdag met hem hebben doorgebracht. En dat hoef je ook niet te ontkennen, want ik wilde die middag net bij je langs komen toen ik jullie uit zijn auto zag stappen. Dat aandoenlijke tafereeltje op de stoep deed me van gedachten veranderen.’


  ‘Als je was gebleven,’ mompelde Cassie droog, ‘had je hem ook weer zien vertrekken.’


  ‘Voorgoed?’ vroeg Ella scherp.


  ‘Wie zal het zeggen?’


  ‘Zie je er daarom zo ellendig uit deze week?’


  Cassie staarde zwijgend voor zich uit.


  Ella zuchtte. ‘Wil je me vertellen wat jullie destijds bij elkaar heeft gebracht?’ vroeg ze aanmoedigend. ‘Zes jaar geleden was jij nog een onschuldig kind vergeleken bij een man als hij.’


  ‘Hij is maar vijf jaar ouder dan ik, Ella! Je kunt hem moeilijk uitmaken voor iemand die op jonge meisjes valt.’


  ‘Een playboy dan?’


  ‘Nee!’ Ze zuchtte diep, want was dat niet precies hoe zijzelf over hem had gedacht totdat hij weer ten tonele was verschenen en haar had verteld van zijn ongeluk en zijn geheugenverlies? ‘Kunnen we hier nu over ophouden? Ik heb honger en ik wil mijn broodje eten!’


  ‘Ik hou je niet tegen,’ zei Ella. ‘Dat doe je zelf, omdat je aan het wegkwijnen bent.’


  Wegkwijnen was geen slechte omschrijving, moest ze toegeven. In elk geval vrat het aan haar dat Sandro niets van zich liet horen. Misschien was hij van plan haar vrijdagmorgen plompverloren bij BarTec weg te kapen om naar het stadhuis te gaan en haar vervolgens weer achter haar bureau af te leveren? Of was hij van gedachten veranderd over dit hele onzinnige 


  ‘Misschien knap je een beetje op als je hoort dat Pandora haar gezicht nog niet heeft laten zien omdat ze door de baas is teruggestuurd naar Florence,’ zei Ella luchtig.


  Dus daarom had ze haar niet gezien! En daar knapte ze helemaal niet van op, want was Florence immers niet de plek waar de twee minnaars elkaar straks weer zouden treffen?


  Ze ging onrustig verzitten en kon nog net voorkomen dat haar koffiebeker omviel, die ze naast zich op het bankje had gezet. Waarom had Sandro niet gebeld zoals hij beloofd had? Was hij met Pandora in Florence? Zou hij haar dat aandoen? Haar verstand zei haar van niet. Haar verstand zei haar ook dat hij een volkomen geldig excuus had voor wat er zes jaar geleden was gebeurd. Maar haar gevoel klampte zich nog steeds koppig vast aan de pijn die hij haar had berokkend toen hij haar in dat telefoongesprek had afgewezen, en aan haar behoefte om zich tegen hem te wapenen zodat hij haar niet opnieuw kon kwetsen.


  Ze kende hem niet, niet echt, en hij kende haar al helemaal niet. Ze waren als twee vreemden die door een speling van het lot een gelijk aandeel hadden gekregen in twee kinderen die in één enkele nacht van fantastische seks waren verwekt. Was dat een goede basis voor een huwelijk? Zou het niet verstandiger zijn om gedeeld ouderschap te regelen met een evenredig aandeel in de opvoeding? Had ze er eigenlijk wel in toegestemd met hem te trouwen?


  Nee, dat had ze niet, en Sandro had het recht niet om aan te nemen dat ze dat wel had gedaan, of om haar zo in het ongewisse te laten.


  ‘En nu komt het interessantste,’ vervolgde Ella voordat ze een slokje van haar koffie nam. ‘Vlak voordat ik je hier mee naartoe lokte om je het hemd van het lijf te vragen, kreeg ik een telefoontje van Gio met het verzoek om alle afspraken in je agenda over te hevelen naar je spion. Blijkbaar is de baas ’


  ‘Vlak voor je neus,’ vulde Sandro aan met zijn warme Italiaanse accent.


  Geschrokken keken ze alle twee op. Ella slikte de rest van haar woorden in en Cassie werd overspoeld door een overweldigend gevoel van opluchting.


  Wat zag hij er adembenemend knap, slank en energiek uit. Het door de bladeren gefilterde zonlicht verleende een extra gloed aan zijn gezonde olijfkleurige teint, en zijn donkere ogen glinsterden toen hij op haar neerkeek vanonder zijn volle wimpers, waardoor hij er sexier uitzag dan ooit. Maar zijn mond stond afkeurend, en ze werd zich opeens pijnlijk bewust van het oude grijze mantelpakje dat ze vanmorgen zonder veel nadenken had aangetrokken en van de nonchalante manier waarop ze haar haren bijeen had gebonden.


  Sandro’s kapsel daarentegen zag er onberispelijk uit en hetzelfde gold voor zijn chique donkere zijden pak. Zijn overhemd was wit met een subtiel rood streepje, zijn stropdas net een tint donkerder rood. Haar blik gleed ongewild langs de prachtige zijden stof omlaag tot aan de welving van zijn heupen. Haar mond werd droog en ze moest haar ogen van hem losrukken. Ze moest haar handen in elkaar vouwen omdat ze zijn elegante kleding het liefst in een beweging van zijn lichaam had willen scheuren.


  Ze verlangde naar hem. Ze wilde hem naakt liggend op zijn rug, waar dan ook. Ze wilde ieder detail van hem in zich opnemen met haar ogen, haar handen en haar mond.


  ‘Waar was je?’ Het klonk scherper dan ze bedoelde.


  Sandro vroeg zich af wat ze zou zeggen als hij haar vertelde dat hij zich de afgelopen drie dagen met zijn broer in zijn appartement had opgesloten en dat in deze verschrikkelijk zware dagen eindelijk zijn geheugen was teruggekomen. De waarheid over wat er zes jaar geleden werkelijk was gebeurd was aan het licht was gekomen. Maar het ellendige feit bleef dat deze vrouw, naar wie hij nu stond te kijken, met haar bleke gezicht, haar donkere afwerende ogen en haar breekbare gespannen figuurtje, de volle prijs voor zíjn stommiteiten had moeten betalen.


  ‘Aan het genieten van mijn laatste vrijgezelle dagen,’ antwoordde hij met duivelse spot, wetend dat de satirische ondertoon haar waarschijnlijk zou ontgaan.


  In Florence met Pandora? ‘Nou, ik hoop dat je genoten hebt.’


  ‘Zeker,’ antwoordde hij droog. Toen boog hij zich voorover met de souplesse van een luipaard en trok haar aan haar armen omhoog.


  Voor ze kon protesteren, lag ze in zijn armen en nog geen seconde later was ze het willoze slachtoffer van zijn vurige, bezitterige en hongerige kus. Alsof hij er alle recht op had, op klaarlichte dag en in het bijzijn van een geboeid toekijkende Ella, verkende hij haar mond met de vastberadenheid van een man die aanspraak maakt op iets dat hij als zijn eigendom beschouwt.


  En Cassie liet hem niet alleen begaan, ze moedigde hem zelfs aan. Ze drukte zich tegen hem aan, terwijl ze haar vingers langs zijn revers naar zijn schouders liet gaan en verder, totdat ze door het zijdezachte zwarte haar in zijn nek woelden.


  ‘Je hebt me gemist,’ merkte hij voldaan op toen hij haar eindelijk losliet.


  Ze begon hevig te blozen. ‘Ik was bezorgd, meer niet!’ riep ze verontwaardigd. ‘Je zei dat je zou bellen.’


  ‘Het gaat uitstekend met me en hier ben ik.’ Hij kuste haar nog een keer kort en bezitterig. ‘Geniet van je lunch,’ zei hij tegen Ella, waarna hij zonder haar nog een blik waardig te keuren zijn arm om Cassie heen sloeg en haar met zich mee trok.


  ‘Dat was ongelofelijk onbeleefd,’ siste ze.


  ‘Ella heeft genoeg gezien om haar het snoepje van de maand bij BarTec te maken,’ merkte hij arrogant op.


  ‘Ella roddelt niet.’


  ‘Om het goed te maken kun je haar voor onze trouwerij uitnodigen.’


  ‘Ik heb niet gezegd dat ik met je ga trouwen!’


  ‘Maar dat ga je wel!’


  Hij loodste haar zijn auto in voordat ze antwoord kon geven, en ze zag zich gedwongen haastig door te schuiven naar de andere kant van de bank toen hij achter haar aan instapte. Ze draaide zich naar hem toe om te protesteren tegen zijn koele zelfverzekerdheid.


  Hij was haar voor. ‘Wil je soms liever je kinderen teleurstellen en kwetsen?’ vroeg hij uitdagend.


  ‘Mijn eigen gevoelens tellen ook mee!’


  ‘Misschien moet ik dan mijn toevlucht nemen tot een wredere overtuigingstechniek?’ Zijn zwarte ogen lieten geen twijfel bestaan over wat hij bedoelde.


  Hij had het over seks. Haar lippen weken vaneen en ze begon te beven. Ze kreeg het bloedheet. Ze kon hem onder allerlei omstandigheden weerstaan, behalve als hij haar aanraakte. En Sandro wist dat. De invloed die hij op haar lichaam had, maakte in een klap de zes lange jaren ongedaan, waarin ze met veel pijn en moeite haar zelfrespect weer had opgebouwd.


  Hij kon zich haar niet herinneren, maar zoals elke aantrekkelijke, seksueel actieve man, herkende hij feilloos een gemakkelijke prooi. Dus probeerde hij haar te veroveren, eenvoudigweg omdat ze voor het grijpen was. Het verschil met zijn andere prooien was echter dat hij in dit geval bereid was met haar te trouwen, omdat deze speling van het lot hen via de tweeling blijvend aan elkaar verbonden had. Anders zou ze gewoon de zoveelste op zijn lijstje zijn geweest, veroverd om te beminnen en te verlaten. En hoe hij ook zijn best deed de geschiedenis toe te schrijven aan zijn geheugenverlies, niets zou ooit het gevoel bij haar kunnen wegnemen dat hij haar ook zonder dat auto-ongeluk wel verlaten zou hebben.


  Ik ken je niet. Ik wil je ook niet kennen. Bel dit nummer alsjeblieft nooit meer.


  Er voer een huivering langs haar ruggengraat. Ze wendde haar hoofd af en wenste vurig dat ze die woorden uit haar geheugen kon wissen. Misschien zou ze dan niet zo’n innerlijke tweestrijd hoeven voeren.


  Had hij de afgelopen dagen met Pandora doorgebracht?


  Wilde ze dat echt wel weten?


  De auto zette zich geruisloos in beweging. Toen ze voor het BarTec-gebouw langs reden, herinnerde ze zich weer wat Ella haar had verteld vlak voordat Sandro opeens was opgedoken en haar had onderbroken.


  ‘Je hebt mijn contract met BarTec beëindigd, nietwaar?’


  ‘Waarom denk je dat?’


  Toen ze hem weer aankeek, las ze oprechte verbazing in zijn ogen. Ze vertelde wat Ella had gezegd over haar spion, die haar taken had overgenomen.


  ‘En nu denk je dat ik dit gedaan heb om de druk een beetje op te voeren?’


  ‘Is dat niet zo?’


  Hij fronste ongeduldig. ‘Je kunt niet heen en weer reizen tussen Londen en Florence, cara, en als je wat meer vertrouwen in me had gehad, had je dat zelf ook kunnen bedenken. Maar, om je vraag te beantwoorden… Nee, ik heb je contract niet beëindigd. Je hebt slechts een paar maanden verlof om te trouwen en te wennen in een nieuw land. Als je eraan toe bent, en áls je besluit dat je wilt blijven werken, zoeken we een positie voor je in een van mijn organisaties in Florence. Die beslissing laat ik aan jou over.’


  Niet in het minst onder de indruk van zijn redelijke argumenten zei ze: ‘Goh, zowaar een kleine tegemoetkoming binnen het uitgebreide pakket door jou bepaalde voorschriften. Dank je!’


  ‘Het was geen tegemoetkoming,’ zei hij. ‘Als je me beter kende, zou je weten dat ik daar niet aan doe. Ik vind dat je het recht hebt te kiezen of je wel of niet wil blijven werken als we eenmaal getrouwd zijn.’


  ‘Als ik met je trouw.’ Het was net alsof ze intuïtief koppig bleef weigeren zich gewonnen te geven. ‘Hoe je het ook wendt of keert, Sandro, de waarheid is dat je me klem wilt zetten, zodat ik zonder morren doe wat jij wilt.’


  Hij zuchtte diep. ‘Geloof het of niet, ik dacht echt dat we het over deze huwelijkskwestie eens waren!’


  ‘Als je dat dacht, waarom heb je me dan niet gebeld om me te vertellen dat het de bedoeling was dat die spion mijn werk zou overnemen?’


  ‘Omdat…’ Hij zweeg fronsend en klemde zijn lippen grimmig op elkaar. ‘Ik had het druk, oké,’ zei hij tenslotte. ‘Ik had… dingen te doen, en daar had ik geen bereik. Ik kon met niemand contact opnemen. En wil je nu alsjeblieft gewoon gaan zitten in plaats van op het puntje van de bank als een strenge schooljuffrouw,’ snauwde hij plotseling, geërgerd gebarend naar haar gespannen houding. Toen blafte hij opeens woedend: ‘En doe die verdomde gordel om!’


  Ze schrok zo dat ze opveerde, en toen hij vliegensvlug voor haar langs reikte om de gordel te pakken en haar daarbij tegen de rugleuning duwde, slaakte ze een schelle kreet.


  ‘Dwaas,’ bromde hij, terwijl hij haar gordel vastklikte. ‘Geloof me, cara, je wilt niet weten hoe het voelt om zonder gordel met grote snelheid ergens tegenaan te botsen!’


  Gestoken door zijn barse woorden en ruwe behandeling, drong opeens tot haar door waar hij aan refereerde. ‘Sorry,’ mompelde ze. ‘Ik dacht niet na.’


  ‘Dat komt me bekend voor.’ Er lag een gespannen trek om zijn mond. Toen hij een eindje van haar vandaan ging zitten, legde ze even haar hand tegen zijn wang. Hij keek haar aan en zijn ogen fonkelden nog steeds boos.


  ‘Sorry,’ herhaalde ze.


  Hij zuchtte en glimlachte wrang. ‘Ik reageerde iets te fel, geloof ik.’


  ‘Nee, het was mijn schuld.’ Met haar vingertoppen streek ze over zijn wang. ‘We hebben nooit besproken wat er precies is gebeurd tijdens het ongeluk ’


  ‘Dat gaan we ook niet,’ zei hij bars.


  De adem stokte in haar keel. Hij zag er opeens heel gesloten en afstandelijk uit.


  ‘Sandro ’


  ‘Ik was van plan je mee uit lunchen te nemen, maar ik ben van gedachten veranderd,’ zei hij zonder haar de kans te geven haar zin af te maken. ‘In plaats daarvan gaan we winkelen.’


  ‘Winkelen? Waarvoor?’ vroeg ze toonloos.


  ‘Trouwringen. Verlovingsringen. En een oogverblindende bruidsjurk,’ verklaarde hij luchtig. ‘Misschien nog wat voor de tweeling.’


  Toen ze helemaal niet reageerde, keek hij haar van opzij aan. Zijn mooie bruid zat stijfjes rechtop in haar nette grijze mantelpakje, met haar lange slanke benen bij de enkels gekruist, en ze toonde hem slechts een koppig profiel waarop geen spoortje van de zachtheid van enkele ogenblikken geleden te bekennen viel.


  Dit irriteerde hem mateloos. Telkens als hij zich kwetsbaar opstelde, reageerde zij heel warm. Als hij echter probeerde de zaken wat te bespoedigen, veranderde ze in een koppig ijskonijn.


  ‘Hou op met je tegen mij te verzetten,’ adviseerde hij. ‘Ik snap waarom je vindt dat je dat moet doen, maar het maakt voor het eindresultaat niets uit. We trouwen over twee dagen. Leg je erbij neer, Cassie.’


  Ze draaide haar hoofd om en keek hem aan, haar groene ogen ijskoud, haar anders zo zachte mond een smalle streep. ‘De meeste mannen zouden op zijn minst het fatsoen hebben te vrágen of ik met ze wil trouwen.’


  Het wrange besef dat ze gelijk had, bracht een vage grijns om zijn mond, maar de grijns bestierf op zijn lippen toen hij opeens werd overvallen door een levendige flashback. Hij dacht dat hij daar voorgoed mee had afgerekend nadat hij die drie dagen door een hel was gegaan, maar deze flashback was anders dan de vorige. Er joeg een hete golf door zijn lichaam omdat hij een beeld zag van Cassie, naakt op een smal bed met haar tengere lichaam op een roze sprei en haar blonde haren verward rond haar gezicht. Die koele groene ogen waren verlegen en glanzend, die koppige mond iets geopend, willig en zacht.


  Trouw met me, Cassie…


  ‘Dio’, fluisterde hij toen hij zich herinnerde dat hij die woorden toen had uitgesproken. Hij kneep zijn ogen dicht toen hij zich ook haar antwoord herinnerde, wat opnieuw zo’n laaiend vuur in zijn liezen teweegbracht dat hij er daadwerkelijk van begon te beven.


  ‘Morgen,’ had ze gefluisterd.


  ‘Sandro…’ Het geluid van haar stem brak door zijn herinnering heen. Hij voelde dat ze haar hand op zijn arm legde.


  ‘Sandro,’ herhaalde ze bezorgd, ‘niet doen!’


  Alsof hij uit een droom ontwaakte, keerde hij langzaam terug in het heden en hij keek aandachtig naar de trillende vingers om zijn arm. Ze dacht dat hij op het punt stond weer een black-out te krijgen, maar niets was minder waar. Wat hij zojuist had gezien was helder als kristal geweest.


  Hij sloeg zijn ogen op en verdronk haast in haar donkergroene bezorgde blik. Maar hij genoot ervan. Hij genoot van de manier waarop haar tanden nerveus in haar volle zachte onderlip beten.


  ‘Het gaat prima,’ zei hij.


  Dat accepteerde ze niet. ‘Nee, dat is niet waar.’ Ze leunde voorover en legde haar andere hand op zijn bonzende hart. ‘Wat veroorzaakte het deze keer?’


  Van onuitstaanbaar koppig naar verrukkelijk bezorgd, constateerde hij voldaan, terwijl hij zich als een kat behaaglijk tegen de rugleuning nestelde. Hij was van plan dit moment genadeloos uit te buiten. ‘Jij natuurlijk, wie anders,’ antwoordde hij naar waarheid. ‘Ik zag jou in al je schitterende naaktheid op een heel meisjesachtig roze bed liggen.’


  Een vuurrode blos kleurde haar wangen en hij moest zijn best doen om niet te lachen. Ze begreep waar hij het over had. Ze wist precies wat hij had gezien.


  ‘Het was heel… intens.’ Hij haalde haar hand van zijn borst en bracht hem naar zijn lippen. ‘Sexy,’ voegde hij eraan toe, terwijl hij haar vingertoppen een voor een kuste, ‘en schaamteloos opwindend.’


  ‘Ik…’ Haar tengere lichaam was gespannen als een veer.


  Zijn donkere ogen begonnen te glanzen. ‘Ik vertelde je dat ik van je hield ’


  ‘Je hoeft het niet voor me te beschrijven,’ riep ze uit. ‘Met mijn geheugen is niets aan de hand!’


  ‘En je fluisterde terug: “Ik ook van jou, Sandro…”.’


  Ze sloeg haar ogen neer en probeerde haar hand los te trekken, maar hij verstevigde zijn greep.


  ‘Meende je dat, mi amore?’ vroeg hij zacht. ‘En meende ík het?’


  Op dat moment? ‘Ja,’ antwoordde ze ademloos.


  ‘Dan menen we het nu weer. We moeten alleen vertrouwen en de sprong wagen.’


  Hij had het wéér over trouwen. Eigenlijk was hij er helemaal nooit over opgehouden! Alleen noemde hij het nu een sprong. Ze haalde haar hand van zijn arm en kroop terug in het hoekje van de bank.


  ‘Ik vroeg je ten huwelijk ’


  Met een ruk draaide ze zich naar hem toe. ‘Hou nou eens op met dingen te vertellen die ik al weet!’


  Was ze er verdorie soms niet zelf bij geweest? Zij kon zich zonder moeite hun eerste keer in haar kleine slaapkamer met het smalle roze meisjesbed tot in de details herinneren!


  ‘Ik vraag het je nog een keer: wil je met me trouwen?’


  Hij was genadeloos, dat was hij, genadeloos als een tiran! Jammer dat hij zich niet kon herinneren hoe hij haar de volgende morgen vaarwel had gekust en was weggewandeld!


  ‘Als ik bereid ben de sprong te wagen, waarom kun jij dan niet met me mee springen?’


  Met grote verbaasde ogen gaapte ze hem aan. Ze bespeurde geen enkele spanning op zijn gebronsde gezicht, geen enkel spoor van de vreselijke uitputting die hem meestal parten speelde na een geheugenflits zoals deze. Hij was gewoon Sandro, met de belachelijk lange krullende zwarte wimpers om zijn donkere verleidelijke bruine ogen en de warme volle sensuele mond die ze zo graag wilde…


  ‘Oké,’ zei ze, zich met tegenzin gewonnen gevend. ‘Ik trouw met je! Maar je moet niet denken dat je waardeloze geheugen betekent dat ik je vergeef voor wat je me hebt aangedaan, want dat is niet zo! En ik vergeef je ook niet voor de gewetenloze manier waarop je de tweeling hierin betrokken hebt!’


  Zijn reactie was even snel als arrogant. Met een soepele beweging had hij haar klemgezet in de hoek van de bank. Haar kreet van verrassing eindigde in een verontwaardigd: ‘Je hebt je gordel losgemaakt!’


  ‘De auto staat stil. Nu kan ik alles met je doen wat ik wil.’


  En dat deed hij. Ze hoefde zichzelf niet wijs te maken dat ze zich tegen hem verzette, want ze gaf zich volledig over aan zijn hete, dwingende, alles verterende kus. Toen hij haar eindelijk losliet, was ze buiten adem en verhit, stond haar bloes open en priemden de topjes van haar borsten tegen het ragfijne kant van haar beha. Haar haren hingen warrig om haar schouders, hoewel ze zich niet kon herinneren dat hij ze losgemaakt had. Haar mond tintelde.


  ‘Zo…’ zei hij schor van voldoening, nadat hij met puntje van zijn tong langs haar gezwollen bovenlip had gelikt, ‘…dat was de sprong, bezegeld met een kus. Zullen we gaan winkelen?’
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  Toen ze uitstapte en merkte dat de chauffeur op Bond Street had geparkeerd, werd de blos op haar toch al verhitte wangen nog dieper. Even kneep ze haar ogen dicht, zich er pijnlijk van bewust dat ze amper tijd had gehad om haar bloes dicht te knopen voordat Sandro haar hand had gepakt en haar de auto uit had getrokken.


  Ze stonden pal voor de beroemdste juwelier in Londen. Ze keek naar de elegante etalage, maar zag niets van de glinsterende sieraden die achter de ruit lagen uitgestald, omdat ze geschokt naar haar eigen spiegelbeeld staarde. Ze zag er weer uit als een sloerie met haar warrige haren, veel te diepe decolleté, gezwollen lippen en verdwaasde donkergroene ogen. Ze hoefde maar één blik op Sandro te werpen om te zien dat hij erg tevreden was met wat hij zag.


  Zelf zag hij er precies zo uit als toen hij in het park voor haar had gestaan. Zijn kleding was nog steeds onberispelijk, zijn haren zaten glad en netjes. Maar ze wist  omdat ze hem dat had zien doen  dat hij bepaalde delen van zijn lichaam had moeten herschikken voordat hij het portier opendeed. De gedachte aan waarom hij dat had gedaan, maakte de vurige gloed in haar gezicht bepaald niet minder.


  ‘Ik haat je echt,’ fluisterde ze, terwijl ze stonden te wachten tot iemand van de beveiliging de deur voor hen opendeed.


  ‘Ik weet het.’ Hij boog zijn hoofd om zijn warme lippen op haar oor te drukken. ‘Een heerlijke haat, amante mia. Ik kan niet wachten tot ik er meer van krijg.’


  Met dat vooruitzicht nog suizend in haar oren liepen ze hand in hand de winkel in. Omdat hij onmiddellijk werd overladen met aandacht, werd zij stil en in zichzelf gekeerd, want  nou ja, er was tenslotte slechts plaats voor één ego in de winkel. Bovendien was het beslist de moeite waard er getuige van te zijn hoe Sandro zijn arrogante Italiaanse ego in de strijd gooide, merkte ze.


  Ze werden naar een privéruimte gebracht waar hij massa’s diamanten, robijnen en saffieren voor hen liet uitstallen. De smaragden wuifde hij met verachting weg. ‘Die halen het niet bij jouw beeldschone ogen, bella mia,’ zei hij. Toen ze hem met haar schitterende groene ogen aankeek met een gezicht alsof hij in een soort karikatuur van zichzelf was veranderd, vertelde zijn lome grijns haar dat hij een toneelstukje opvoerde en daar enorm van genoot.


  Hij was in alle opzichten anders, besefte ze. Vrolijker, expressiever, veel opener in zijn taalgebruik en zijn warme sensuele accent benadrukkend. Hij behing haar met diamanten, halssnoeren, armbanden, en bracht een vurige blos op haar wangen toen hij met de toppen van zijn vingers een enorme witte diamanten hanger tussen haar borsten legde.


  ‘Wil je daarmee ophouden?’ siste ze toen de assistent even wegliep om een volgend blad met duizelingwekkend mooie sieraden te halen. ‘Ik wil niet hebben dat je iets voor me aanschaft. Ik voel me hoerig, zo.’


  ‘Ik ga deze voor je kopen. Dan kan ik er op onze huwelijksnacht aan knabbelen als een sexy voorgerecht voordat ik aan jou begin.’


  ‘Je bent gek,’ verzuchtte ze wanhopig.


  ‘Gek, ja,’ beaamde hij. Hij hoefde er geen ‘op jou’ achteraan te zeggen, want dat las ze in zijn ogen toen hij de hanger pakte en naar zijn lippen bracht.


  Ze voelde dat ze weer helemaal opnieuw verliefd op hem begon te worden toen ze besefte dat deze extravagante vertoning niets te maken had met een toneelspel, of met zijn ego, en zelfs niet met de schokkend sensuele atmosfeer die hij opzettelijk creëerde. Dit was eenvoudigweg de andere Sandro, degene die ze zes jaar geleden had ontmoet. De ontspannen, vrolijke, plagende, charmante, verrukkelijk openhartige Sandro, op wie ze iedere dag van die twee weken een beetje verliefder was geworden. Dit was Sandro als hij gelukkig was. Ze realiseerde zich opeens geschokt hoe ongelukkig hij geweest moest zijn sinds ze hem weer had ontmoet.


  En de reden voor deze verandering? Zij was opgehouden zich tegen hem te verzetten. Ze had hem gegeven wat hij wilde en toegestemd in een huwelijk. Ze dacht eigenlijk niet dat het iets met de tweeling te maken had. Hij herinnerde zich haar weliswaar niet, zoals hij herhaaldelijk zei, maar hij kénde haar wel. Hij had naar haar verlangd vanaf het moment dat hun ogen elkaar weer hadden ontmoet. En nu maakte hij haar het hof, omdat deze krankzinnig romantische kant van zijn persoonlijkheid voor hem zo natuurlijk was. Dat moest toch iets te betekenen hebben? Dat moest haast wel inhouden dat zijn intuïtie hem niet had bedrogen, en dat als  wanneer  hij zijn geheugen terugkreeg, er niet een of ander duistere reden naar boven zou komen waardoor hij haar eerst uit zijn geheugen had gewist.


  Ze kozen een verlovingsring uit met een enorme diamant, die fonkelde aan haar vinger, en bij elkaar passende gouden trouwringen met kleine diamantjes rondom.


  Daarna veranderde hij weer van gedachten en besloot haar mee uit lunchen te nemen naar een drukbezochte pub, waar ze staand aan de bar iets aten. Om hen heen werd het steeds voller, maar daar merkten ze niets van omdat ze aan het praten waren  echt aan het praten zoals vroeger, over alles en iedereen.


  Ze gingen helemaal in elkaar op, elkaar aanrakend, almaar aanrakend zonder zich daar werkelijk van bewust te zijn. Zijn vingers friemelend aan de hare, haar wang of haar haren strelend, terwijl zij hem hapjes van haar dessert voerde en andere vrouwen jaloers naar haar keken. Er hing een seksueel magneetveld om hen heen dat bromde als de krachtige motor van een auto. Het was net alsof hij onbewust hun eerste middag samen reconstrueerde, en Cassie liet zich door hem betoveren.


  Toen ze later door de Bond Street liepen, hij met zijn arm om haar schouders, dacht ze dat ze zouden gaan winkelen zoals hij had gezegd, maar hij wuifde dat idee weg en zei: ‘Dat kunnen we morgen doen.’


  ‘Morgen’ klonk opeens fijn en opwindend, omdat dat moest betekenen dat hij van plan was de dag met haar door te brengen.


  Er verschenen pas scheurtjes in het vernis van hun reïncarnatie toen hij voor het eerst haar flat zag. Hij sprak geen woord, terwijl hij naar de oude fauteuil en de tweepersoonsbank keek. Daarna bestudeerde hij de stokoude televisie met het piepkleine beeldscherm. En toen hij ten slotte zijn blik liet gaan over haar eetkamermeubels, die ze zelf uit een bouwpakket in elkaar had gezet, was het alsof er opeens een harnas van ijs over hem heen trok. Hij had net zo goed vol afgrijzen kunnen vragen: moeten míjn kinderen zo leven?


  ‘Wees niet zo’n snob, Sandro,’ zei ze stijfjes. ‘We zijn hier altijd heel gelukkig geweest.’


  Ze beende de kamer uit en liep naar haar slaapkamer. Boos en gekrenkt trok ze de kastdeur open en hing haar jasje op een hanger. Toen ze een geluid achter zich hoorde, sloot ze de kast en keek om. Hij stond in de deuropening en bekeek haar slaapkamer met het smalle eenpersoons bed en de enkele kast met een ijskoude blik.


  ‘Als je roze zoekt, moet je in de andere slaapkamer zijn,’ zei ze om de sfeer wat luchtiger te maken.


  Met een strak gezicht liep hij naar kast. Hij trok de deur open en staarde even geringschattend naar de weinige kleren. Met een grimmig gezicht smeet hij de deur dicht en liep haar kamer weer uit.


  Toen ze haar verontwaardiging een beetje te boven was, volgde ze hem de kamer van de tweeling in en trof hem daar als een stenen standbeeld aan. De ene kant van de kamer was roze en sprookjesachtig, de andere kant was versierd met planeten en raketten.


  ‘Wat had je dan verwacht,’ riep ze, gekwetst door zijn onmiskenbaar afkeurende houding. ‘Een paleis?’


  Hij draaide zich naar haar toe en ze schrok van zijn kleur, alleen deze keer was zijn gezicht grauw van verachting.


  ‘Dit is ons thúís,’ benadrukte ze boos. ‘Waag het niet je rijke neus daarvoor op te halen!’


  ‘Dat doe ik niet ’


  ‘Dat doe je wel,’ riep ze fel. ‘Maar maak je geen zorgen, Sandro. Bella kijkt enorm uit naar de dag dat haar knappe vaderprins ons allemaal meevoert naar zijn prachtige kasteel! Dus als je geen kasteel hebt, wees dan verstandig en koop er een! Ze zal voor eeuwig van je houden als je haar sprookjesdromen waarmaakt! Voor Anthony geldt dat minder, want die maakt zich er vooral zorgen om dat hij zich niet verstaanbaar kan maken zolang hij geen Italiaans spreekt. En ik geloof niet dat hij er stiekem van droomt dat je een privéraket hebt die hem naar de sterren zal voeren!’


  Ze wilde weglopen omdat ze hete tranen achter haar ogen voelde prikken.


  ‘Ik heb al een kasteel.’


  Ze verstijfde in de deuropening.


  ‘En een eigen jet.’ Zijn stem klonk verstikt. ‘Verder bezit ik verscheidene woningen in verre exotische oorden, een paar helikopters, een zeewaardig jacht en een eiland in de Caraïben,’ somde hij op, en het klonk bijna verontschuldigend in haar overgevoelige oren. ‘Wat ik níét heb, is wat jij hier hebt: een thuis, zoals je net zei. Warmte, rommelige gezelligheid.’


  Toen hij ongeduldig zuchtte, draaide ze haar hoofd om hem aan te kijken.


  ‘Nu zal ik mijn hele aanpak om jou en de kinderen te imponeren als we in Florence aankomen moeten herzien…’ Zijn mond werd een grimmige streep. ‘Je vond mijn appartement in Londen vast afschuwelijk!’


  ‘Het deed me denken aan een groot leeg mausoleum,’ mompelde ze, minder verontwaardigd nu maar nog steeds met tranen in haar ogen. ‘S-Sorry dat ik je reactie verkeerd interpreteerde, maar…’


  ‘…nu zit je in de problemen,’ vulde Sandro aan.


  Ze slikte de woorden die ze had willen zeggen in toen ze in zijn gloeiende donkere ogen keek en las wat hij bedoelde. Hij kwam dichterbij en greep haar bij de schouders, en ze slaakte een kreetje toen het bloed in haar aderen begon te bruisen en ze haar borsten voelde tintelen.


  ‘Ik heb je gewaarschuwd voor wat er met me gebeurt als je medelijden met me hebt.’ Hij liet zijn handen langs haar lichaam omlaag glijden en trok haar aan haar heupen naar zich toe.


  Geschokt sperde ze haar ogen wijd open. ‘J-Je…’


  ‘Si,’ beaamde hij, terwijl hij haar het bewijs van zijn opwinding liet voelen. ‘Vochtige groene ogen en medelijden… dodelijk voor mijn zelfbeheersing.’


  Een levendig beeld van raketlanceringen doemde voor haar op, en ze gleed met het puntje van haar tong langs haar tintelende bovenlip. Met een grom van verlangen ving hij het roze puntje tussen zijn lippen en zoog het naar binnen. Terwijl hij haar achteruit de kinderslaapkamer uit duwde, voelde ze het aangrijpende bewijs van zijn bedoeling groeien met iedere stap die ze maakten. Ze moest zich aan hem vastklampen om in evenwicht te blijven, want nu kuste hij haar zo woest dat ze bijna achterover viel.


  Ze kon het wilde bonzen van zijn hart voelen, zijn hitte, de dominantie van zijn harde mannelijke contouren die haar vrouwelijke zachtheid veranderde in een bevende, verlangende sensuele golf warm bloed. Toen ze een deur hoorde dichtgaan en zich realiseerde dat het haar eigen slaapkamerdeur was, moest ze zich geweld aandoen om haar mond los te rukken van de zijne.


  ‘We kunnen niet ’ kreunde ze.


  ‘Dat kunnen we wel,’ onderbrak hij haar resoluut, en met zijn mond in het kuiltje van haar hals voegde hij er hees aan toe: ‘We moeten.’


  ‘Maar school… De tweeling…’ stamelde ze hulpeloos.


  Hij keek op en zijn donkere ogen gloeiden van frustratie. ‘Hoelang hebben we?’ vroeg hij koortsachtig.


  Ze probeerde na te denken zonder haar ogen van hem af te nemen om op de wekker te kijken. Ze vertrouwde hem niet. Ze kon nog steeds het bewijs van zijn toenemende opwinding tegen zich aan voelen en haar eigen lichaam gedroeg zich al niet anders. Ze voelde een kloppende sensatie diep in haar onderlichaam, terwijl de tere plek tussen haar dijen vochtig werd.


  Ze probeerde op adem te komen, terwijl hij gespannen en zwijgend op antwoord wachtte. Snel keek ze op de klok en toen terug naar hem.


  ‘Een h-halfuur.’ Ze zag zijn frustratie monumentale proporties aannemen en toen, als een rat die met open ogen de val in rent, bezegelde ze haar lot. ‘J-Jenny, mijn buurvrouw, haalt ze van school, dus w-we hebben op zijn hoogst d-drie kwartier…’


  Daar fleurde hij helemaal van op. ‘Daar kan ik wel mee uit de voeten.’


  Een tel later lag haar rok al op de grond. De huid van haar ranke dijen begon te tintelen.


  Sandro trok zijn stropdas los met zijn ogen onafgebroken op haar gezicht. Hij kleedde zich uit met een snelheid en souplesse die haar sprakeloos maakte.


  ‘Om je de waarheid te zeggen, ik was dit niet van plan,’ vertrouwde hij haar toe, terwijl hij zijn laatste kledingstuk uittrok.


  ‘Wat niet?’ Ze kon haar ogen niet van hem afhouden. Wat zag hij er adembenemend uit!


  ‘De liefde met je bedrijven voordat we getrouwd zijn.’ Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar tegen zijn gespierde mannelijke lichaam aan, zonder enige gêne, volledig overtuigd van de perfectie van zijn eigen lichaam. ‘Ik wilde het uitstellen, de spanning opbouwen zodat je zo hevig naar me zou verlangen dat je het niet in je hoofd zou halen ooit nog van gedachten te veranderen.’


  ‘Ongelofelijk arrogant,’ zei ze, terwijl hij haar bloes uittrok en haar beha loshaakte.


  Hij beklaagde zich niet eens dat zij te verlegen was om zichzelf uit te kleden. Hij nam haar volle borsten in zijn handen en bracht ze omhoog naar zijn mond. De scheut van genot die door haar heen voer, bracht een schorre kreet over haar lippen, die hij smoorde door grommend bezit te nemen van haar mond. Zijn handen volgden de zachte welvingen van haar lichaam. Hij pakte haar bij haar billen en drukte haar tegen zijn gloeiende onderlijf. Behendig trok hij haar laatste kledingstuk uit en eindelijk legde hij haar op het smalle bed.


  Ze hadden geen adem meer om te praten. De bezetenheid overviel hen zodra hij op zijn zij naast haar kwam liggen en zijn lange vingers strelend tussen haar warme dijen liet verdwijnen. Hij vloekte zacht toen hij merkte hoe vochtig ze al was.


  Ze klampte zich aan hem vast, haar groene ogen smekend. Onophoudelijk streelde hij haar, tot ze kronkelde van genot. Hij bleef haar strak aankijken, en zij besefte niet dat haar genot zijn eigen opwinding alleen maar vergrootte tot ze aarzelend met haar hand zijn erectie omvatte. Hij kreunde en liet zijn vurige blik bezitterig over haar heen glijden. Haar kreetje van protest toen hij ophield met haar te strelen werd gevolgd door een schor gekreun, toen hij met een snelle beweging diep in haar drong.


  ‘Cassie,’ hijgde hij vlak bij haar mond toen de hij zich bijna niet meer in kon houden.


  Ze zette haar nagels in zijn schouderspieren, happend naar adem tussen zijn woeste kussen door. Ze besefte dat ze alle gevoel voor realiteit kwijt was en dat hij in dezelfde toestand verkeerde, besefte dat ze de torenhoge berg van opwinding tegelijk beklommen en toen samen de duizelingwekkend lange, schokkende golven van hun orgasme beleefden.


  De vorige keer dat ze dit hadden gedaan was het wild en onstuimig geweest. Deze keer had hun genot hen naar een heel ander niveau getild. Terug op aarde komen was als een bijna fysieke pijn, loslaten was alsof ze een elementair deel van zichzelf moest opgeven. Ze was niet in staat te bewegen, kon niet spreken, had geen beheersing meer over haar ledematen. Daarom bleef ze roerloos liggen met haar armen en benen om zijn bezwete lichaam geslagen.


  Hij drukte zijn lippen op haar gloeiende voorhoofd, en ze voelde hem beven. Zijn vingers trilden toen hij haar haren uit haar gezicht streek. Met moeite opende ze haar ogen en zag dat zijn blik donker en glazig was, dronken door wat ze zojuist hadden gedeeld. Ze zeiden geen woord, hun ogen spraken voor hen. Geen glimlachjes, geen plagerijtjes, geen enkele poging de overgang te vergemakkelijken naar wat onvermijdelijk moest volgen: de terugkeer op aarde, de verwijdering.


  Een hele tijd later gleden haar benen langs zijn krachtige dijen en benen omlaag zonder het contact met zijn warme gouden huid te verbreken. Zijn lichaam rustte zwaar op haar, maar ze vond het heerlijk, genoot van de het feit dat haar borsten werden geplet onder zijn harige borst en haar platte buik het gewicht van zijn bekken opving. Hij trok een spoor van tedere kusjes langs de boog van haar wenkbrauwen via het puntje van haar neus naar haar mond. De spanning in haar armen trok langzaam weg, terwijl haar vingers vederlicht over zijn brede, gespierde schouders en rug streken.


  Zo was het die eerste keer ook geweest, en elke keer dat ze tijdens die lange vruchtbare nacht in haar smalle, meisjesachtig roze bed hadden gevreeën.


  Hoe had hij dat ooit kunnen vergeten? Hoe had hij dat uit zijn geheugen kunnen wissen alsof het niet de moeite van het onthouden waard was geweest?


  De deurbel ging en het gerinkel sneed schril door haar hoofd. Wreed werd ze teruggeworpen in het heden.


  ‘Mijn hemel, de tweeling,’ zei ze in paniek, hem met ongekende kracht van zich af duwend en van het bed springend. Ze griste het dichtstbijzijnde kledingstuk naar zich toe en bedekte haastig haar nog gloeiende lichaam met haar badjas. Drie kwartier… Ze waren drie kwartier volledig in elkaar opgegaan!


  ‘Verdorie, Sandro, doe iets,’ riep ze gejaagd, omdat hij nog steeds roerloos en schaamteloos naakt op het smalle bed bleef liggen.


  Ze opende de slaapkamerdeur en probeerde met trillende vingers haar haren een beetje te fatsoeneren. Toen ze de voordeur opendeed en oog in oog stond met haar buurvrouw en de twee kinderen, bloosde ze schuldig.


  ‘Onze vader is er,’ piepte Bella opgetogen.


  ‘We zagen zijn auto staan,’ legde Anthony uit.


  Jenny zei niets, maar haar verbaasde blik sprak boekdelen.


  ‘S-Sorry,’ stamelde Cassie. ‘Ik had moeten bellen om ’


  Een geluid achter haar deed haar omkijken, terwijl de tweeling opgewonden gillend langs haar heen stormde. Ze leken niet in het minst onder de indruk van het feit dat hun moeder in haar badjas stond en hadden maar één doel voor ogen: zo snel mogelijk bij Sandro zien te komen. Hij kwam de slaapkamer uit lopen, hoewel Cassie liever had gezien dat hij uit het zicht was gebleven. Nu vulde hij de kleine gang met zijn slanke donkere aanwezigheid, terwijl hij de kinderen glimlachend begroette met een aai over hun bol.


  Ze wist niet hoe hij het voor elkaar had gekregen in die korte tijd, maar hij had zijn overhemd, broek en schoenen aangetrokken. Geen sokken, zag ze, en ze moest zich bedwingen om niet in een hysterisch gelach uit te barsten. Zijn donkere haar zat in de war, zijn ogen smeulden nog van wat ze zojuist hadden gedaan en zijn manchetten hingen los om zijn polsen. Hij had net zo goed naakt kunnen zijn, dacht ze moedeloos, terwijl haar wangen nog harder begonnen te gloeien. Toen hij haar gezicht zag, trok hij even duivels een wenkbrauw op, waarna hij haar met zijn arm om haar middel tegen zich aan trok.


  De kinderen kletsten honderduit tegen hem. Bella had zijn andere hand vast, en Anthony had zijn armpje om Sandro’s been geslagen. Haar opgelaten stemming negerend keek hij de oudere vrouw over Cassies warrige blonde haren heen aan en zei: ‘Aha, de enige persoon ter wereld aan wie mijn toekomstige vrouw onze kinderen durft toe te vertrouwen. Het is me een waar genoegen eindelijk kennis met u te maken, Mrs. Dean.’


  De charme en het Italiaanse accent droop van iedere lettergreep. Jenny was er niet immuun voor. Tegen de tijd dat ze de deur dichtdeden, was de kleine grijze dame, die al vijfenveertig jaar gelukkig getrouwd was, volledig en onomkeerbaar betoverd door een man die iedere vrouw het hoofd op hol kon brengen als hij daar zijn zinnen op had gezet.


  ‘Dat was verschrikkelijk,’ fluisterde Cassie, en ze liet zich tegen de muur vallen.


  ‘Ik maak uit je reactie op dat je buurvrouw niet gewend is je zo aan te treffen,’ merkte Sandro droogjes op.


  Als dat als grapje bedoeld was, was het aan haar in elk geval niet besteed. Ze voelde zich opeens ijskoud worden. Suggereerde hij soms dat ze weleens mannen mee naar huis nam voor een vluggertje, of was het een vraag?


  Als de tweeling er niet bij had gestaan, had ze hem eens goed de waarheid gezegd. Nu keerde ze zich met een kil ‘Neem me niet kwalijk’ van hem af en beende zwaar beledigd naar haar slaapkamer. Hoe durfde hij zoiets zelfs maar te veronderstellen? Waar haalde hij het recht vandaan commentaar te leveren op haar liefdesleven?


  De vloer van haar slaapkamer lag nog bezaaid met hun haastig uitgetrokken kledingstukken, en terwijl ze zich bukte om ze op te rapen, moest ze denken aan de slaapkamer in zíjn appartement. Misschien was dit soort koortsachtige, onbezonnen acties wel het enige waartoe ze in staat waren, dacht ze verbitterd, de kleren op haar bed smijtend.


  Had hij dat durven zeggen omdat hij zelf zo’n leven leidde? Was hij er zelf zo aan gewend met zijn broek op zijn enkels te worden betrapt dat hij er zo luchtig mee om kon gaan? Ze liet sissend haar adem los, terwijl ze haar badjas uittrok. Door de deur heen hoorde ze de opgewonden stemmetjes van de kinderen en zijn diepe gebromde antwoorden.


  Hoe had zij er in hemelsnaam een seksleven op na moeten houden met de kinderen altijd om zich heen, had ze hem naar zijn hoofd willen slingeren. Hij was degene die zijn seksuele vrijheid de afgelopen zes jaar had behouden! Zij had het moeten beteugelen nog voordat het goed en wel begonnen was!


  Bovendien had hij ook nog steeds haar vraag over zijn relatie met Pandora Batiste niet beantwoord. Ze wist niet beter of hij kon wel de hele week met haar in bed hebben gelegen!


  Nadat ze een spijkerbroek en een shirtje met lange mouwen had aangetrokken, liep ze met Sandro’s kleren de huiskamer in, waar ze stokstijf op de drempel bleef staan bij het hartverwarmende tafereel dat ze daar aantrof.


  Sandro zat op de grond met zijn rug tegen de bank, zijn lange benen onder de salontafel uitgestrekt. Bella zat opgekruld op zijn schoot met een gelukzalige blik, die ze nog nooit eerder op haar dochters gezicht had gezien en die haar diep ontroerde. Anthony stond bij Sandro’s rechterschouder met een ernstig gezichtje uit te leggen hoe hij een papieren vliegtuigje moest maken. In de kamer lagen al verscheidene mislukte exemplaren, hoewel ze zich niet kon voorstellen dat iemand met Sandro’s capaciteiten niet een simpel vliegtuigje in elkaar kon vouwen.


  Sandro hield haar dochter beschermend in zijn armen, terwijl hij aandachtig naar haar zoon luisterde. De tranen begonnen achter haar ogen te prikken toen ze de verwondering zag waarmee hij naar Anthony keek en de tederheid waarmee hij Bella omarmde. Ze waren alle drie op hun eigen unieke manier bezig met elkaar een band te smeden, de gevoelige Bella door te knuffelen, de serieuze Anthony met zijn technische vaardigheden en Sandro door in te spelen op de behoeften van de beide kinderen.


  Voor het eerst in vijf jaar voelde ze hoe het was om geen onlosmakelijk deel van hen te zijn, en dat deed pijn. Ze zag hoezeer de kinderen het contact met hun vader hadden gemist. Ze zag wat Sandro had gemist.


  De reden waarom ze Sandro’s kleren in haar handen had  om ze naar zijn hoofd te smijten voordat ze hem haar huis uit zette  leek opeens erg kleinzielig.


  Ze wendde zich af en liep ongezien terug naar haar slaapkamer, waar ze de kleren op het bed legde voordat ze zachtjes naar de keuken sloop. Ze staarde uit het raam zonder te weten wat ze zag of voelde, alleen wetend dat er iets in haar was veranderd.


  Haar gezichtspunt was veranderd, besefte ze een paar minuten later. In de afgelopen tien dagen was ze vooral bezig geweest met haar eigen emoties: woede, wrok, argwaan, verraad, de brandende hartstocht die tussen haar en Sandro bleef oplaaien. Het gevolg was een chaos van gedachten, omdat alles in haar zo verward en afwerend was. De behoeftes en verlangens van de kinderen waren daardoor op de achtergrond geraakt, maar nu kwamen ze juist naar voren en vaagden al het andere weg. De tweeling had een vader nodig, ook al zat zij misschien niet te wachten op een echtgenoot. De kinderen hadden Sandro nodig, ook al wist ze dat zij zelf nog lang niet had afgerekend met het verleden.


  ‘Wat is er aan de hand?’ klonk het zacht vanuit de deuropening.


  Ze draaide zich om en zag hem staan, met zijn handen in zijn zakken en zijn overhemd open bij zijn hals en polsen. Hij zag er somber uit, vermoeid, alsof hij in de andere kamer haar stemming had opgevangen en zichzelf had moeten dwingen naar haar toe te gaan.


  ‘Waar zijn de kinderen?’ vroeg ze rustig.


  ‘Ze zitten televisie te kijken.’ Zijn ogen waren half geloken. ‘Ik zag je naar ons staan kijken. Je keek… verslagen.’


  ‘Verslagen? Nee.’ Ze glimlachte wrang. ‘Tot bezinning gekomen is een betere omschrijving.’ Ze sloeg haar armen om zich heen en ging met haar rug tegen het aanrecht staan. ‘Wat zal je familie zeggen als je terugkomt in Florence, getrouwd met mij en vader van een vijf jaar oude tweeling?’


  ‘Mijn familie?’ vroeg hij fronsend.


  ‘Gio zei in het restaurant dat je een grote familie hebt,’ legde ze uit. ‘Hij zei dat je goed met families overweg kunt omdat je zelf uit een groot gezin komt.’


  ‘Ik heb een moeder, twee oudere zussen en mijn broer, Marco. Ik begrijp niet waar je heen wilt.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Behalve over je broer, heb je nog nooit iets over ze verteld. Vroeger niet en nu ook niet. Ik vroeg me af of daar een reden voor was.’


  ‘We hebben het over jou en mij gehad. Dat vond ik al ingewikkeld genoeg.’


  ‘Komen ze op de bruiloft?’


  Haast onmerkbaar verstarde hij. ‘Nee. Het leek me beter om de ceremonie klein en besloten te houden met het oog op de kinderen. Ik… wist niet zeker hoe ze op mij zouden reageren.’ Hij zweeg even. ‘En ik wist niet of ik jou zonder tegenstribbelen voor het altaar zou kunnen krijgen.’


  Met opeengeklemde lippen knikte ze. Hij had daar wel een punt. Na die emotionele achtbaan waar ze de afgelopen twee weken in hadden gezeten, was het nu niet bepaald de tijd voor gezellige nieuwe contacten. En Angus kon dat beamen, want die was een stukje met hen meegereden.


  ‘Weet je familie van je black-outs?’


  Deze keer was zijn gespannenheid beter merkbaar. ‘Kun je me uitleggen waar je heen wilt, cara, want ik tast in het duister.’


  Ze wou maar dat ze het wist. Er knaagde iets aan haar, maar ze kon er de vinger niet op leggen. ‘Ik geloof dat het me stoort dat we eigenlijk niets van elkaar weten,’ zei ze bedachtzaam. ‘En toch zijn we een huwelijk aan het plannen als twee roekeloze tieners.’


  ‘Onze twee vijfjarige kinderen sluiten dat tieneraspect uit,’ zei hij spottend.


  ‘Dat is alleen rekenkundig,’ zei ze. ‘Het blijft een feit dat ik jou niet goed ken en dat jij mij zo goed als vergeten bent. De kinderen hebben recht op een stabiele basis, niet op twee ouders die overhaast besluiten te trouwen, voor hun bestwil, om dan achteraf die beslissing te betreuren.’


  ‘Ik krijg geen spijt,’ zei hij beslist.


  Ze ademde diep in. ‘Ik vind dat we moeten wachten.’


  ‘Nee!’ zei hij fel.


  Nu was hij echt overstuur, dat zag ze aan zijn gebalde vuisten. ‘Ik denk dat het op de lange termijn beter is voor de kinderen als we ’


  ‘Nee,’ herhaalde hij boos. ‘Ik wil trouwen en wel meteen. De tweeling rekent erop en ik sta niet toe dat jij kapotmaakt wat ik met ze probeer op te bouwen! Wat is er in vredesnaam met je gebeurd in het laatste halfuur sinds we met elkaar naar bed zijn geweest?’


  Wat er was gebeurd? Dat was een goeie vraag, dacht ze bedrukt. En opeens besefte ze wat haar dwarszat.


  ‘Jij schijnt te denken dat ik een hele ris minnaars in mijn flat heb ontvangen,’ antwoordde ze. ‘Als je me beter kende, zou je weten dat ik dat mijn kinderen nooit zou aandoen.’


  ‘Onze kinderen, bedoel je.’


  Ze negeerde zijn opmerking en vervolgde: ‘En de manier waarop je dat zei, alsof het je niets uitmaakt of ik de kinderen heb voorgesteld aan een hele horde wisselende contacten, bevalt me allerminst. En het zegt een hoop over jouw oppervlakkige kijk op seks!’


  ‘Ik doe niet aan losse contacten,’ ontkende hij fel, en hij haalde diep adem. Tegen de tijd dat hij zijn adem uitblies, had hij de keuken al doorkruist en stond hij vlak voor haar. Hij legde een hand tegen haar wang. ‘Een vrouw met iets meer ervaring zou weten dat een man niet reageert zoals ik deed, als hij het leven van een playboy leidde,’ vervolgde hij hees. ‘Jij, mi amore, bent geen ervaren vrouw. Daarom was mijn opmerking grof en ongepast. Mijn excuses daarvoor.’


  Ze wilde iets zeggen, maar de zachte druk van zijn vingers tegen haar lippen weerhield haar. ‘Nee,’ zei hij. ‘Zwijg en hou op met zoeken naar argumenten om van me af te komen. We horen bij elkaar. Denk maar aan onze sprong en durven vertrouwen.’


  Was dat wat ze deed? Zoeken naar argumenten om van hem af te komen? Diep in zijn ernstige donkere ogen kijkend besefte ze dat hij daar waarschijnlijk gelijk in had. Wat er steeds tussen hen oplaaide, beangstigde haar.


  ‘Jij wilt mij. Ik wil jou. Dat is het belangrijkste,’ zei hij ferm. ‘Heb vertrouwen in me. Heb vertrouwen in jezelf. We willen dit allebei.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Sandro bleef bij hen totdat de tweeling naar bed was. Hij had de koelkast geplunderd en pasta gekookt, en hij had er een heel gezinsgebeuren van gemaakt door iedereen erbij te betrekken.


  En de natuurlijke, speelse en opgewekte manier waarop hij dat deed, streek de scheurtjes in zijn eigen gebarsten vernis weer glad. Cassie had hem van zijn stuk gebracht door opnieuw aan hun trouwplannen te gaan twijfelen. Hij had het niet verwacht, en nu knaagde zijn geweten aan hem omdat hij haar had gevraagd vertrouwen in hem te hebben, terwijl hij wist dat haar intuïtie haar niet bedroog.


  ‘Ik kom morgenvroeg terug,’ had hij beloofd, de woorden zachtjes in haar hals fluisterend.


  ‘Je zou kunnen blijven…’


  Hij zou kunnen blijven, had ze gezegd, en ze had haar uitnodiging kracht bijgezet door haar lichaam sensueel tegen hem aan te bewegen. Voor het eerst had zij geprobeerd hém te verleiden, maar hij wist dat hij haar moest afwijzen  tot zijn grote spijt.


  ‘Nee.’ Hij had zijn afwijzing verzacht door teder haar willige mond te kussen. ‘Binnen zesendertig uur zijn we getrouwd. Geen seks meer voor die tijd. Ik heb zo mijn principes,’ had hij haar hooghartig meegedeeld.


  Ze had haar groene ogen wijd opengesperd en zich nog dichter tegen hem aan gedrukt.


  ‘Ik wil de kinderen niet in verwarring brengen door de eerste man te zijn die ze in je bed aantreffen voordat we netjes getrouwd zijn,’ had hij vastbesloten gezegd, zijn woorden met opzet zo kiezend dat ze merkte dat hij nog steeds spijt had van zijn eerdere opmerking over haar liefdesleven.


  ‘Uiterst eervol,’ prees ze hem quasiserieus, ‘maar je zou natuurlijk voor het krieken van de dag weg kunnen sluipen…’


  ‘Zo eervol ben ik niet,’ bekende hij. ‘Het heeft er meer mee te maken dat ik weet dat je flat erg gehorig is en jij bent nogal… luidruchtig.’ Hij grinnikte toen ze charmant begon te blozen.


  ‘Ik heb morgen geen tijd,’ zei ze. ‘Ik heb veel te veel te doen.’


  ‘We zouden toch gaan winkelen?’


  ‘Voor mijn trouwkleren? Ik denk dat ik dat klusje wel zonder jou kan klaren.’


  ‘Is dat mijn straf omdat ik me niet door jou naar bed laat sleuren?’


  De twinkeling in haar ogen vertelde hem dat hij het bij het rechte eind had. Hij zuchtte en lachte toen. Wat was ze mooi, dacht hij, en verlegen, opstandig, koppig en sexy. Intelligent, onafhankelijk… en bijna de zijne.


  Hij moest maken dat hij wegkwam voordat hij zijn vingers brandde, zich door haar liet overhalen en haar alles vertelde.


  Eervol? Nee. Meedogenloos, manipulatief en berekenend? Ja, dat wel. En laf, omdat hij het risico niet durfde te nemen haar in vertrouwen te nemen.


  Zijn vingers door haar blonde lokken vlechtend, trok hij haar hoofd naar achteren. Hij liet de gloeiende hitte van zijn kus haar vertellen wat hij het liefste zou doen. Toen wenste hij haar hees welterusten en maakte zich haastig uit de voeten.


  Cassie sloot de deur en leunde ertegenaan met een dromerige glimlach op haar gezicht. Ze nam die glimlach mee naar bed en sliep ermee in.


  De volgende dag, nadat ze de kinderen naar school had gebracht, had ze het druk met winkelen en regelingen treffen voor hun verhuizing naar Florence. Toen ze thuiskwam, was ze zo moe dat ze nergens meer fut voor had. Ze plofte neer in haar oude fauteuil met haar aankopen in een rommelige berg aan haar pijnlijke voeten.


  De telefoon in de boekenkast naast haar stoel begon te rinkelen. Denkend dat het Sandro was, nam ze met een verwachtingsvolle glimlach op, maar hij was het niet.


  ‘Zeg,’ hoorde ze Ella zeggen, ‘wist jij dat onze nieuwe baas betrokken was bij een ernstig auto-ongeluk rond de tijd dat jij zwanger raakte?’


  Ze nestelde zich met een zucht nog wat dieper in haar stoel. ‘Ja, dat wist ik.’


  Er volgde een korte stilte, waarna Ella verzuchtte: ‘Jij laat ook niks los, Cassie Janus. Ik noemde hem gisteren een schuinsmarcheerder, en jij deed je uiterste best dat de ontkennen, terwijl je al die tijd wist dat zijn verloofde in datzelfde ongeluk om het leven is gekomen! Hij verliet jou om naar haar terug te gaan, hè? Je was niet alleen een onschuldig meisje in de klauwen van die sexy schurk, je was ook nog eens de afgewezen derde partij in een onverkwikkelijke driehoeksverhouding. Geen wonder dat hij gestrekt ging toen hij jou weer zag: zijn slechte geweten sloeg hem knock-out!’


  Cassie zat in één klap in een draaikolk van te veel schokkende informatie tegelijk. Even dacht ze dat ze flauw ging vallen.


  ‘Kom op, Cassie, voor de draad ermee!’


  ‘H-Hoe weet je dit allemaal,’ fluisterde ze ontzet.


  ‘Iedereen heeft het erover bij BarTec,’ antwoordde Ella. ‘Het staat zelfs op Facebook. Dat rancuneuze kreng Pandora heeft het erop gezet!’


  Vijf minuten later ging de telefoon opnieuw. Cassie zat nog steeds als versteend in haar stoel. Deze keer was het Sandro wel.


  ‘Cassie,’ zei hij bezwerend.


  Hij wist het. Hij was gewaarschuwd.


  ‘Ik haat je,’ fluisterde ze, en ze verbrak de verbinding.


  Sandro was verloofd geweest toen ze hem had leren kennen. Hij had een andere naam gebruikt zodat hij niet door de mand zou vallen, en al die onzin over het hebben van twee namen was niet meer dan een dekmantel geweest. Hij had tegen haar gelogen en zijn verloofde bedrogen.


  Had zij een oude Italiaanse naam gehad, net als Sandro? Was ze mooi geweest, lief en onschuldig? Had ze geweten dat haar verloofde haar belazerde?


  Als iemand die zijn weg uit het doolhof niet kan vinden, stond ze op en liep naar het tafeltje waar haar laptop stond. Een paar minuten later staarde ze naar de mooiste donkerharige vrouw die ze ooit had gezien. Haar ogen waren blauw, haar glimlach was warm en naast haar stond Sandro, zijn arm innig om haar heen.


  


  …Alessandro Marchese Rossi, oudste zoon en erfgenaam van Italiaanse industrieel Luciano Marchese, en Phebe Pyralis, enige dochter van Griekse industrieel Anton Pyralis, vieren hun verloving, een verbintenis die de industriële wereld zal doen beven op zijn grondvesten…


  


  Hoewel ze niet verder wilde lezen, kon ze niet ophouden. Er stonden verscheidene foto’s en artikelen over het stralende stel. Ook links naar berichten over het ongeluk, maar die durfde ze niet aan te klikken. Toen stuitte ze op een foto van zichzelf in het restaurant, gevolgd door een vernietigend stukje waarin ze werd afgeschilderd als Sandro’s geheime minnares ten tijde van het ongeluk. De tweeling werd genoemd en de verdenking werd geuit dat hun affaire zich had afgespeeld onder Angus’ dak. Dit laatste lag ver van de waarheid, want als ze Sandro via Angus had leren kennen, had ze alles over hem geweten en was er nooit een affaire geweest, en dus ook geen tweeling.


  Ze werd opeens kotsmisselijk, en ze sprong op om naar de badkamer te rennen, maar zo ver kwam ze niet. Iemand hield zijn vinger zo aanhoudend op de deurbel dat ze wel moest opendoen, ook al wilde ze niemand zien of spreken.


  Het was Sandro. Hij zag er anders uit, zijn gezicht was een grauw gespannen masker.


  ‘Oké,’ zei hij snel. ‘Ik had het je moeten vertellen.’


  Met een gekwelde snik probeerde ze de deur in zijn gezicht dicht te smijten, maar hij hield hem met zijn vuist tegen. Ze draaide zich om en liep naar de woonkamer.


  Hij volgde haar, gejaagd in het rond kijkend, alsof hij iets zocht.


  ‘Ze zijn er niet,’ zei ze. ‘Als dat wel zo was, had ik je niet binnengelaten.’


  Zijn blik bleef rusten op de laptop en met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht liep hij ernaartoe. Hij bekeek zonder een woord te zeggen de pagina die ze aan het lezen was geweest: het schitterende verlovingsfeest, het tragische auto-ongeluk, de onthulling van haar rol in zijn leven en het bestaan van de tweeling.


  Ze sloeg trillend haar armen om zich heen en klemde ze zo hard tegen haar ribben dat het pijn deed. ‘Je pleegde overspel met mij en ik wist het niet eens,’ fluisterde ze.


  ‘Het spijt me,’ mompelde hij.


  ‘Ik wil niet horen dat het je spijt!’ Als een gewond dier ging ze in de aanval. ‘Ik wil horen waarom je tegen me hebt gelogen!’


  ‘Dat heb ik niet gedaan.’ Hij klapte de laptop dicht.


  ‘O nee, ik vergat even dat je je geheugen kwijt was.’


  ‘Goed dan,’ zei hij scherp. ‘Je hebt gelijk, ik wist vanaf het moment dat we elkaar weer ontmoetten waarom ik je vergeten was! Het was uit schuldgevoel dat ik je uit mijn geheugen heb gewist, Cassie! Zuiver, alles verterend schuldgevoel!’


  Nu ze hem zelf de afschuwelijke waarheid hoorde zeggen, voelde ze al het bloed uit haar hoofd wegtrekken. En Sandro zag eruit alsof hij zich niet veel beter voelde. Hij stond daar maar als verstijfd en zag er net zo verbijsterd uit als zij door die bekentenis.


  Zijn schuldbekentenis! Geen wonder dat hij almaar black-outs had. Hij kon niet leven met zichzelf! Deze grote, sterke, dynamische man met het lichaam van een vechter en de tactische geest van een generaal was er op een heel vervelende manier achter gekomen dat hij wel degelijk een geweten had!


  ‘Schoft,’ fluisterde ze.


  ‘Si,’ beaamde hij.


  ‘Zoals jij v-vrouwen behandelt… Ik kan heel goed begrijpen dat Pandora dit heeft gedaan.’


  Hij rechtte zijn rug. ‘Wat bedoel je?’


  ‘De ergste wraak is die van een bedrogen vrouw,’ antwoordde ze spottend. ‘Zij was je minnares voordat ik weer ten tonele verscheen. Je zult haar wel ’


  ‘Ze was mijn minnares niet.’


  ‘Wat dan wel?’


  ‘Mijn assistente,’ zei hij. ‘Mijn ’


  ‘Je persóónlijke assistente?’


  ‘Nee!’ riep hij uit. ‘En bespaar me je sarcasme, alsjeblieft,’ zei hij korzelig. ‘Mijn relatie met Pandora is puur zakelijk! Oké…’ voegde hij eraan toe toen hij haar uitdrukking las, ‘…ik wist dat ze gevoelens voor me had. Omdat ik haar wilde helpen over haar… bevlieging heen te komen, besloot ik haar een andere positie aan te bieden, wat verder bij mij vandaan. Dus gaf ik haar de dagelijkse leiding over BarTec zodat ik mijn aandacht op andere dingen kon richten. Ze vond het niet leuk, maar ze vond de baan wel interessant, dus ging ze de uitdaging aan. Toen kwam jij opdagen, en nu blijkt dat haar gevoelens voor mij haar professionele inzicht vertroebelt!’


  ‘Ben je met haar naar bed geweest?’


  ‘Nee.’


  ‘Wilde je dat?’


  ‘Nee,’ snauwde hij. ‘Om je de waarheid te zeggen, haar gedrag begon me behoorlijk de keel uit te hangen. Toen Gio me vertelde dat ze het jou lastig maakte bij BarTec, besloot ik een permanente oplossing te zoeken voor haar… emotionele aanhankelijkheid, dus stuurde ik haar terug naar Florence met de mededeling dat ze uit moest kijken naar een andere baan. Dit…’ zei hij met een gebaar naar haar laptop, ‘…is haar wraakzuchtige reactie!’


  ‘Goed,’ fluisterde Cassie, ‘ik geloof je.’


  ‘Grazie,’ zei hij, allerminst gelukkig met het feit dat hij zich voor Pandora’s gedrag moest verantwoorden.


  ‘Maar je moet niet denken dat ik je vergeef!’ Haar woede laaide opnieuw op. ‘Jij had me zelf moeten vertellen over je verloofde, Sandro!’


  ‘Dat heb ik diverse keren geprobeerd, maar…’ Hij zweeg zuchtend en streek met zijn vingers door zijn haar. ‘Ik wist dat het je pijn zou doen. Omdat ik niet kon voorspellen hoe je zou reageren, besloot ik te wachten tot we veilig en wel getrouwd waren voordat ik… Phebe ter sprake bracht.’ Hij kon haar naam niet uitspreken zonder te slikken. ‘En ik moest ook rekening houden met wat het beste was voor de ’


  ‘Waag het niet de tweeling hierin te betrekken,’ riep ze fel. ‘En ik ben helemaal niet onder de indruk van je excuses! Vanaf het allereerste begin ging het altijd om wat jij besloot, wat jij wilde, nooit om wat ík wilde!’


  ‘Jij wilde mij,’ merkte hij kalm op. ‘Vanaf het moment dat je me in dat ellendige restaurant aankeek, Cassie, wilde je mij! En nu heb je me, in cadeauverpakking en met een strik erom! Ik geef je precies wat jij wilt!’


  ‘J-Jij arrogante r-rotzak,’ stamelde ze hijgend.


  ‘Ik wilde jou net zo erg. Waarom geef je niet toe dat we precies hetzelfde willen?’


  ‘Ik heb er niet om gevraagd het kruis te zijn dat jij hebt besloten te dragen om dat vervloekte schuldige geweten van je te sussen!’ Ze haatte het dat hij haar daarvoor gebruikt had, ze zou hem er eeuwig om haten! ‘Wist ze… Wist je verloofde van mij?’


  ‘Nee. Ze kwam me ophalen van het vliegveld nadat ik bij jou was weggegaan,’ zei hij moeizaam. ‘Onderweg naar Florence reden we door een olievlek. Ze… overleed later.’ Hij zweeg enkele seconden. ‘Ik denk dat dat alles is wat je hoeft te weten.’


  Ze knikte zwijgend, ten prooi aan allerlei wisselende emoties. Ze voelde medelijden voor de arme, tragische, mooie Phebe Pyralis. Ze voelde zelfs iets van medelijden voor Sandro om wat hij die avond had verloren. Een wekenlang zwart gat in zijn geheugen leek opeens niets vergeleken bij de levendige beelden die hij zojuist voor haar had opgeroepen.


  Twee mensen, een auto, een olievlek, twee gebroken lichamen… Ze sloeg haar hand voor haar mond. Twee levens vernietigd door de vernietigende kracht van verkreukeld metaal. Drie andere levens, die van haarzelf en de tweeling, weggezogen in het zwarte gat van Sandro’s gewonde geest.


  ‘ “Ik ken je niet. Ik wil je ook niet kennen”,’ fluisterde ze. ‘Geen wonder dat je die woorden tegen me zei.’ Zijn hersenen hadden geweigerd zich haar te herinneren.


  Hij rechtte zijn schouders. ‘Wat ik die dag tegen je heb gezegd was  is  onvergeeflijk,’ erkende hij gespannen. ‘Het enige wat ik ter verdediging kan aanvoeren, is dat ik me je niet herinnerde. En Phebe…’ Hij slikte en vervolgde met een intens verslagen uitdrukking op zijn gezicht: ‘Phebe en ik waren allebei in coma na het ongeval. Ze… Zij heeft het niet overleefd… Ik wel…’


  Onversneden pijn trok over zijn elegante gelaatstrekken. Het survivor syndrome herkende ze, en ze voelde ondanks alles de pijn met hem mee.


  ‘Op de dag dat jij me belde, was haar begrafenis…’ vervolgde hij. ‘Het was de ergste dag van mijn leven, cara.’


  O lieve hemel… Ze wendde zich af, haar hand weer op haar mond drukkend. Niets van wat ze toen gevoeld had, kwam ook maar in de buurt van wat ze nu voelde.


  ‘Ik was een wrak,’ zei Sandro dof. ‘Ik functioneerde nauwelijks. Ik kan me niet herinneren dat ik je berichten van mijn telefoon heb gewist, en ik weet nu dat ik dat verdrongen heb, net zoals ik al het andere over jou verdrongen heb…’


  Ze sloot haar ogen en probeerde met haar gedachten boven haar verwarde emoties uit te stijgen, maar ze kon het niet. Ze had medelijden met de arme Phebe. Ze had medelijden met Sandro, met zichzelf en met de tweeling.


  ‘Toen wij elkaar weer ontmoetten ’


  ‘Alsjeblieft,’ fluisterde ze. ‘Zeg maar niets meer.’


  Ze had genoeg gehoord, genoeg begrepen. Phebe, arme mooie Phebe, was Sandro’s ware liefde geweest en hij had haar bedrogen. Alles blokkeren wat met haar te maken had, was de enige manier geweest om met zijn schuldgevoel te kunnen leven.


  Zes jaar lang had ze zichzelf gezien als Sandro’s armzalige onenightstand. Het feit dat hij een ongeluk had gehad en aan geheugenverlies leed, had haar haar waardigheid teruggegeven, een mogelijkheid om zich los te maken van die afschuwelijk rol. Maar nu zakte ze in een klap terug in de modder door de introductie van de mooie Phebe Pyralis, die, als ze niet om het leven was gekomen, nu gelukkig getrouwd zou zijn geweest met Sandro. Zij en de tweeling zouden als ongewenst vuilnis geen enkele rol in zijn leven hebben gespeeld.


  In plaats daarvan, en door een wrede speling van het lot, kreeg zij nu in Phebe’s plaats de hoofdprijs aangeboden: een huwelijk met Sandro. Een vader voor haar kinderen. Geweldig, dacht ze wrang. Ben ik even een geluksvogel!


  Vergeleken bij Phebe Pyralis wel, zei een kil stemmetje in haar hoofd.


  Haar gekwelde blik bleef rusten op de verzameling tassen en dozen die nog steeds bij haar stoel lagen. Haar maag draaide zich om toen ze in gedachten naging wat er allemaal in zat. Haar zorgvuldig uitgekozen trouwjurk, een mooie prinsessenjurk voor Bella en een stoere outfit voor Anthony.


  Ze werd misselijk van ellende en sloot haar ogen toen ze de tranen voelde opwellen.


  ‘Cassie…’


  Ze schudde haar hoofd om hem het zwijgen op te leggen. ‘Ik wil dat je weggaat,’ fluisterde ze verstikt. ‘De tweeling kan ieder moment thuiskomen en ik wil niet dat je hier dan bent.’


  Er volgde een lange stilte, en toen ze haar ogen opende om hem aan te kijken, zag ze dat zijn ogen gloeiden. Zijn mond stond grimmig. Er was geen vezel in zijn geweldige lichaam dat geen spanning uitstraalde. De rauwe fysieke kracht die van hem uitging, leek de kamer te verduisteren.


  ‘Je gooit me eruit,’ siste hij tussen opeengeklemde kaken.


  ‘W-Wat dacht je dan d-dat ik zou doen?’ vroeg ze stamelend. ‘Net doen alsof er niets gebeurd is en gewoon verdergaan?’


  De ontgoochelde blik waarmee hij haar aankeek, deed haar beseffen dat dat precies was wat hij van haar verwacht had.


  ‘Denk je dat je zomaar mijn kinderen uit mijn armen kunt rukken en bij me weg kunt houden?’


  Uit zijn armen rukken… ‘Ik kan me niet herinneren dat ik zoiets gezegd heb!’


  ‘Nee, maar je denkt het wel,’ riep hij woedend. ‘Je wilt me straffen! Je wilt me uit je leven bannen!’


  ‘Is dat niet wat jij zes jaar geleden met mij deed?’


  Alsof ze hem een stomp in zijn maag had gegeven, kromp hij ineen.


  Terwijl ze naar hem stond te kijken en hem zijn indrukwekkende schouderspieren zag spannen, had ze spijt dat ze dat niet gedaan had. Kreeg hij maar weer zo’n black-out, dan kon ze over hem heen stappen en weglopen!


  ‘Ga alsjeblieft weg, Sandro! Ik kan je aanwezigheid niet langer verdragen.’


  Ze sloeg haar trillende hand weer voor haar mond en ze draaide zich naar het raam. Haar ingewanden waren volkomen van slag, ze stond te zwaaien op haar benen, en haar hart bonsde in haar keel.


  Achter haar begon de zware broeierige stilte de zuurstof uit de lucht te zuigen. Voor zich zag ze de eerste regendruppels tegen het raam vallen. De lucht was donker geworden, terwijl zij aan het ruziën waren, wat een abrupt einde maakte aan het prachtige weer van de afgelopen twee weken. Nu worden de kinderen nat, was het enige wat ze kon denken.


  Het geluid van een plotselinge beweging achter haar deed haar verstijven. Ze draaide zich om. Sandro kwam op haar af lopen en ze schrok van de uitdrukking op zijn gezicht. Instinctief deed ze een stap opzij en zocht dekking achter de bank, want iets in hem was veranderd. Zijn stemming was veranderd.


  Haar bloed begon te bruisen. ‘Waag het niet om bij me in de buurt te komen,’ riep ze verstikt. Alsof de bank hem zou tegenhouden, dacht ze spottend, toen hij hem met één hand beetgreep en opzij schoof.


  Hij dreef haar achteruit tot ze met de rug tegen de muur stond.


  ‘W-Wat denk je dat je aan het doen bent?’ Ze probeerde hem met gebalde vuisten van zich af te houden, maar hij kwam steeds dichterbij, tot haar vuisten klem zaten tussen haar borsten en zijn keiharde gespierde romp. Ze had hem nog nooit zo dreigend meegemaakt, nog nooit die vreemde broeierige blik in zijn ogen gezien. Ze vroeg zich af of ze bang moest zijn, maar dat was ze niet, ze was 


  ‘Laat maar eens zien hoe slecht je me kunt verdragen,’ mompelde hij, waarna hij zijn lange vingers in haar haren stak en haar hoofd naar achteren trok.


  Haar wimpers trilden en haar ademhaling was gejaagd toen zijn hoofd steeds dichterbij kwam. ‘Ik wil niet ’


  De rest ging verloren onder de woeste druk van zijn mond en de alles opeisende invasie van zijn tong. Haar verdedigingsmuur stortte in elkaar alsof die was opgetrokken uit karton. Haar vingers ontspanden zich en klampten zich vast aan zijn overhemd. Haar ledematen werden zacht als was. Haar verraderlijke lichaam gloeide van verlangen. Hij kuste haar zo verrukkelijk lekker dat ze alleen nog maar kon hunkeren naar meer. Het was niet eerlijk, dacht ze hulpeloos, terwijl zijn vastberaden poging om haar te verleiden omsloeg in een tomeloze passie, waaraan ze zich helemaal overgaf.


  Toen hij eindelijk opkeek om in haar verdwaasde ogen te kijken, deed zijn plagende: ‘Je kunt me best verdragen, cara, en nog wel meer dan dat,’ haar ineenkrimpen van schaamte.


  Hij draaide zich abrupt om en liep naar de deur. ‘Ik zie je morgen om halftwaalf op het stadhuis. Zorg dat je op tijd bent,’ gebood hij.


  ‘Ik kom niet.’


  ‘Natuurlijk kom je wel,’ zei hij arrogant. ‘Je kunt je niet permitteren niet te komen.’


  Ze staarde hem aan. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  Hij bleef in de deuropening staan. Een lang donker dodelijk voorbeeld van mannelijke zelfverzekerdheid. Zich half omdraaiend keek hij haar aan met zijn ijzige inktzwarte ogen. Zijn koele houding en trotse elegante gestalte straalde uit dat hij de touwtjes weer geheel in handen had. ‘Ik heb zeggenschap over jouw maandelijkse inkomen,’ bracht hij haar fijntjes in herinnering. ‘En, wat jij misschien niet weet, ik heb ook zeggenschap over jouw gereduceerde huur voor deze flat. Als je dat bevestigd wilt hebben, hoef je alleen Angus maar te bellen,’ vervolgde hij. ‘Hij kan je vertellen dat ik tegelijk met BarTec zijn hele vastgoedportefeuille heb overgenomen.’


  Ze slaakte een gekwelde kreet en moest zich tegen de muur aan drukken omdat haar benen week waren geworden van ellende. ‘Je kon zeker niet wachten om me dit te vertellen,’ bracht ze hijgend uit.


  ‘Integendeel, ik had deze troef liever niet uitgespeeld.’ Op zijn harde gezicht verscheen een sardonische grijns. ‘Maar we hebben geen tijd om ons langer bezig te houden met jouw gekrenkte trots. We kunnen er toch geen van beiden iets aan doen.’


  ‘Welke trots?’ beet ze hem toe. ‘Die heb ik niet meer. Die heb jij me afgenomen!’


  Zelfs de muur kon haar nu geen steun meer bieden, besefte ze toen haar benen het begonnen te begeven en ze een golf van misselijkheid voelde opkomen. Ze strompelde op de tast naar de bank en krulde zich op in een hoekje als een angstige, geslagen hond.


  ‘Luister…’ verzuchtte hij, duidelijk aangedaan door haar aanblik, ‘…we moeten ’


  ‘Hou je mond. Ik haat je. Ga weg,’ fluisterde ze vol afkeer.


  ‘Als iemand de regels overtreedt, moet hij ervoor boeten,’ barstte Sandro opeens los. ‘Zes jaar geleden beging ik een overtreding, maar jij bent degene die daarvoor geboet heeft. Nu moet en zal ik mijn schuld aan jou terugbetalen!’


  Hij had het weer over trouwen. Geloofde hij nu echt dat hij door met haar te trouwen kon goedmaken wat hij had gedaan? ‘Ik wil niet het kruis op jouw vervloekte boetekruistocht zijn!’


  ‘Dat is niet wat ik bedoelde.’


  ‘Zo klonk het wel!’


  ‘Oké, laat ik het dan anders formuleren.’ Hij haalde diep adem. ‘Ik heb een grote fout gemaakt. De tweeling heeft daarvoor geboet. Nu is het tijd dat ik mijn schuld aan hen inlos.’


  ‘Natuurlijk, deze belediging kan er ook nog wel bij!’


  De zucht die hij slaakte, ging gepaard met een pijnlijke frons, terwijl hij zijn hand naar zijn voorhoofd bracht.


  Als iemand die van de ene emotie naar de andere wordt geslingerd, voelde ze haar misselijkmakende haat omslaan in een verlammende bezorgdheid. ‘Waag het niet nu een black-out te krijgen, Sandro,’ riep ze woedend.


  ‘Ik ga geen ’


  ‘Wel waar!’ Met een boze grom kwam ze overeind. Ze zag zijn lichaam verkrampen, terwijl ze op hem af liep. Snel greep ze hem bij zijn arm. Nog geen seconde later wankelde hij onvast naar opzij, houvast zoekend aan de deurpost.


  ‘Wat was het deze keer?’ vroeg ze onwillig.


  Hij glimlachte vaag. ‘De warme, liefhebbende klank in je stem?’


  ‘Dat is niet grappig,’ zei ze schor, terwijl ze haar hand op zijn hart legde en tot haar opluchting een regelmatige hartslag voelde. ‘Je moet gaan zitten ’


  ‘Jij moet ophouden je tegen me te verzetten.’


  ‘En dan? Je al je zonden vergeven?’


  ‘Si.’ Hij liet zijn hand van zijn voorhoofd vallen en keek haar vanonder zijn ongekend lange wimpers somber aan. ‘Je hebt een jurk gekocht, cara. Ik zag de tassen. Je weet diep in je hart dat je om me geeft.’ Hij streek met zijn duim langs haar bevende mond. ‘Je mag me later haten, als we getrouwd zijn. Dan kan ik er beter mee omgaan.’


  Ze trok haar hoofd terug, weg van zijn strelende vingers. ‘En hoe weet je dat zo zeker?’


  Hij glimlachte gespannen. ‘Intuïtie.’


  Niks intuïtie, dacht ze spottend. Wat hij deed was schaamteloos misbruik maken van haar genegenheid. Hij probeerde haar moment van zwakte meedogenloos om te buigen in zijn eigen voordeel!


  Zijn voorhoofd vertoonde nog de tekenen van zijn gepijnigde frons en hij leunde nog steeds zwaar tegen de deurpost, maar hij had zijn hand over de hare gelegd en hield die stevig tegen zijn warme borst geklemd. ‘Ik zweer op mijn leven dat je er geen spijt van zult krijgen.’


  Klemgezet, in een hoek gedreven, voelde ze de pijn in alle hevigheid opwellen. Ze rukte zich los en liep terug naar de bank. Met haar armen om haar knieën geslagen probeerde ze haar verwarde emoties de baas te worden.


  ‘Denk je eens in wat het voor de tweeling zou betekenen als je nu afhaakt.’


  Haar blik gleed naar de winkeltasjes. Ze deed wat hij zei en dacht aan de tweeling. Ze hadden hem nu nodig, wilden wat hij hen kon geven. Ze kon hun geluk niet in de weg staan, omdat zij ernstige problemen met Sandro had.


  ‘Ik wil niet met je in één bed slapen.’ De voorwaarde rolde als vanzelf over haar lippen.


  Ze keek niet op toen Sandro zachtjes zei: ‘Zoals je wilt.’
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  Sandro keek voor de zoveelste keer op zijn horloge, terwijl hij merkbaar nerveus door de hal van het stadhuis ijsbeerde. Toen hij weer opkeek, wierp hij een woedende blik op de twee mannen die zwijgend naar hem stonden te kijken.


  ‘Eén woord, en ik sla jullie alle twee op jullie gezicht,’ snauwde hij.


  ‘Ze zijn onderweg,’ waagde Gio te zeggen. ‘Er is veel verkeer.’


  ‘Als je zo onzeker over haar bent, Alessandro, dan moet je er misschien nog eens goed over nadenken of ’


  ‘Je mag dan mijn broer zijn en een verdomd goede dokter, Marco, maar je hebt geen flauw idee waar je het over hebt,’ brieste Sandro. ‘Dus hou je vervloekte mening voor je.’


  De manier waarop Marco zijn hand opstak in een gebaar van overgave en direct zijn mond hield, bezorgde Sandro alleen maar zin om hem alsnog een klap te geven. Zijn broer had duidelijk bedenkingen bij dit huwelijk, maar Marco kon, ondanks zijn medische achtergrond, niet zien wat er in zijn hoofd omging. Hij kon hem een scan geven en daar een deskundige diagnose bij stellen, hem volledig hersteld verklaren behoudens een zes jaar oud litteken dat nooit meer weg zou gaan. Maar hij kon zijn gedachten en emoties niet lezen, noch de gekmakende drang die hem tot dit huwelijk dreef.


  Hij had zes lange door geheugenverlies verduisterde jaren gewacht op dit moment. Op deze vrouw.


  ‘De auto is er,’ zei Gio zachtjes.


  Sandro haastte zich ogenblikkelijk naar de ingang en was net op tijd om te zien dat de chauffeur Bella uit de auto tilde en haar voorzichtig onderaan de trap van het stadhuis neerzette. Sandro had het gevoel of een ijzeren vuist zich om zijn hart sloot. Zijn prachtige blonde dochter leek wel een prinsesje in haar snoezige roze jurkje.


  Zijn zoon klauterde zelf uit de auto en begon onmiddellijk op de onderste treden van de stenen trap op en neer te springen. Hij droeg een spijkerbroek met gympen en een blauwgeruit overhemdje. Zijn moeder had niet de vergissing begaan de waardigheid van het jongetje aan te tasten door hem een deftig pak aan te trekken.


  De vuist om zijn hart kneep harder. En toen nog harder, toen hij een paar prachtige vrouwenbenen uit de auto zag komen, gevolgd door de rest van dit beeldschone schepsel, zijn onwillige bruid. Ze droeg een witte zijden rok die elegant om haar slanke knieën viel en een kanten jasje dat haar ranke taille nauw omsloot. Hooggehakte witte open schoentjes accentueerden haar smalle enkels, en ze had haar haren versierd met een enkele roze roos.


  Hij zag haar opkijken, zag haar verstillen, zag haar diepgroene ogen van top tot teen over hem heen glijden. Zijn lichaam begon te gloeien.


  Cassie bleef als vastgenageld op de stoep staan. Van waar zij stond, leek Sandro nog langer en nog donkerder dan hij werkelijk was. En tien keer aantrekkelijker. Zijn donkere pak was adembenemend chique en zijn overhemd zo spierwit dat het haar verblindde in de zon. Een huid als van warme olijven, ogen donker en intens als de nacht, zijn mond arrogant maar tegelijkertijd zo sensueel dat ze haar lippen voelde tintelen bij de gedachte aan wat hij met die mond met haar kon doen.


  Ze moest haar ogen neerslaan voordat ze kon bewegen, haar schoentjes leken opeens te fragiel om haar trillende benen te kunnen dragen. De tweeling was de trap al opgerend en stond opgewonden tegen Sandro te gillen.


  Cassie volgde langzaam, beseffend dat ze dit niet moest doen, dat ze dit niet wílde doen, maar iedere vezel in haar lichaam spoorde haar aan om door te lopen, alsof Sandro haar met zijn onverzettelijke wil naar zich toe trok.


  Bella draaide rondjes voor hem en Anthony trok aan zijn hand, terwijl hij hem iets vertelde. Ze geloofde niet dat Sandro luisterde, want zijn aandacht was uitsluitend op haar gericht. Toen ze bovenaan de trap was en gedwongen was naar hem op te kijken, begon het bloed in haar aderen te borrelen. Een overweldigend gevoel van vrouwelijk bewustzijn verlamde haar.


  Hij keek met zijn donkere ogen in de hare, pakte haar hand vast en bracht die naar zijn lippen. ‘Je ziet er beeldschoon uit,’ zei hij met zijn diepe stem.


  Ella kwam buiten adem de trap op rennen. ‘Sorry, dat ik zo laat ben. Het verkeer was verschrikkelijk…’


  De tussenkomst van haar vriendin weerhield Cassie ervan iets stoms terug te zeggen, zoals: ‘Jij ook’.


  Sandro vervulde de taak van gastheer en stelde iedereen aan elkaar voor, haar hand almaar stevig in de zijne klemmend.


  Marco glimlachte wrang naar Cassie. ‘Leuk je eindelijk écht te ontmoeten.’


  Meende hij dat, vroeg ze zich af, terwijl ze haar vrije hand in de zijne legde. Er lag iets gereserveerds in zijn glimlach en zelfs in zijn stem. Keurde hij haar niet goed? Vergeleek hij haar met de mooie Phebe Pyralis en vond hij dat zij tekortschoot? Dacht hij aan haar en Sandro’s vermeende affaire van zes jaar geleden, terwijl hij zich afwendde om haar vriendin te begroeten?


  Haar keel werd zo droog dat ze nauwelijks kon slikken, en toen ze probeerde te glimlachen naar Gio Rozario deed haar gespannen mond zelfs pijn. Toen de bode hen kwam halen, verkrampte ze zo erg dat ze even het afschuwelijke gevoel had dat ze zou flauwvallen.


  Gebeurde dat maar, dacht ze.


  Sandro legde zijn hand op haar rug en duwde haar naar voren. Zijn eigen zwijgzame nerveuze houding vertelde haar dat hij zich er maar al te goed van bewust was dat ze nog steeds een innerlijke strijd voerde en er niet zeker van was of ze dit wel wilde doorzetten.


  


  ‘Mijn onwillige bruid,’ fluisterde Sandro toen zijn auto zich later in beweging zette op weg naar het vliegveld, terwijl Gio en Ella hen op de trap voor het stadhuis stonden uit te zwaaien, onderwijl overleggend waar ze zouden gaan lunchen. Marco had zich direct na de ceremonie uit de voeten gemaakt met het excuus dat hij dringend terug moest naar zijn werk.


  ‘Toen je tijdens het jawoord je stem verloor, verwachtte ik half dat er ieder moment iemand binnen zou komen om te zeggen dat je niet vrij was om met me te trouwen,’ zei Sandro spottend.


  Haar pientere dochter was haar te hulp geschoten. Bella had aan haar rok getrokken en gefluisterd: ‘Je bent nog niet klaar, mama.’


  Ik, Cassie Janus, neem Alessandro Marchese…


  Geen wonder dat ze volledig verstijfd was. Ze had hem voor het eerst werkelijk bij die naam moeten noemen.


  Ze keek naar de ring met de grote diamant en naar haar trouwring die ze ernaast droeg. Haar handen hadden zo getrild toen ze Sandro’s ring aan zijn vingers had moeten schuiven dat ze hem bijna had laten vallen.


  Sandro reikte over de hoofden van de kinderen en streelde haar bleke wang. Hij zei niets. Toen ze naar hem opkeek, zei hij nog steeds niets, maar er lag een bezitterige gloed in zijn donkere ogen, die een golf van verlangen door haar gespannen lichaam joeg.


  Zijn vrouw, haar echtgenoot. In goede en in slechte tijden, nu ze de woorden eenmaal hadden uitgesproken. En de reden voor die belofte zat tussen hen in, een jongetje en een meisje met gelukkige blije gezichtjes.


  O, Cassie, geef het nou maar toe, zei ze ongeduldig tegen zichzelf. Uiteindelijk, ondanks al je verzet en ondanks alles wat je gezegd en gedacht hebt, is dit toch precies wat je wilt!


  De zon begon al onder te gaan tegen de tijd dat ze laag over het soort huizen en tuinen vloog dat ze alleen nog maar in reistijdschriften had gezien. Om hier te komen waren ze in een privévliegtuig naar Florence gevlogen en daar overgestapt in een van Sandro’s eigen helikopters voor de korte vlucht naar het zuiden, naar het landgoed van de Marcheses.


  De kinderen waren moe. De opwinding die hen tijdens het eerste deel van hun lange reis op de been had gehouden, was weggeëbd door de vele uren van opgesloten zitten in een kleine ruimte, en ze waren niet erg onder de indruk van hun nieuwe woning.


  Cassie daarentegen begon nu pas goed te beseffen met wat voor man ze getrouwd was. Ze had geweten dat de Sandro van zes jaar geleden uit een rijke familie kwam door zijn zelfverzekerde houding, zijn dure kleding en het type sportwagen waar hij toen in reed. Toen ze hem twee weken geleden opnieuw had ontmoet, had ze hem in gedachten nog wat hoger gezet op de lijst van rijke mannen, omdat hij inmiddels aan het hoofd stond van Marchese Industries.


  Maar deze gigantische villa met de oudroze muren, die blozend in het wegstervende zonlicht lag en werd omringd door uitgestrekte tuinen, plaatste hem zelfs nog wat hoger op dezelfde ranglijst.


  ‘Welkom in Villa Marchese,’ zei hij toen ze geland waren. ‘Wat vind je ervan?’ vroeg hij benieuwd.


  ‘Het is… groot,’ was het enige wat ze kon uitbrengen.


  ‘Het is geen kasteel,’ zei haar dochter teleurgesteld.


  ‘Ik kan jullie niet echt imponeren, geloof ik,’ verzuchtte hij droevig.


  ‘Ik zag een zwembad,’ riep Anthony. ‘Mogen we zwemmen?’


  ‘Behalve mijn zoon dan… een beetje,’ voegde hij eraan toe.


  Hij daalde het trapje van de helikopter af en tilde de tweeling een voor een naar buiten. Alsof ze werden bevrijd uit een kooi, holden ze samen naar de villa, wat Cassie een lichte paniek bezorgde omdat ze hen nog nooit zo ver alleen bij haar vandaan had laten gaan.


  ‘Sandro, grijp ze,’ riep ze gealarmeerd, en ze zwaaide zonder nadenken haar benen uit de helikopter om snel uit te stappen. Opeens besefte ze dat de grond veel dieper onder haar lag dan ze zich had gerealiseerd.


  Maar toen was het al te laat en kon ze haar eerste impulsieve beweging naar buiten niet meer stoppen. Haar hart sloeg een slag over toen ze besefte dat ze zou vallen, en ze gilde van schrik.


  Sandro draaide zich om, vloekte zacht en schoot haar te hulp, haar opvangend in zijn sterke armen en haar stevig tegen zijn lichaam aan drukkend. Zonder aarzeling sloeg ze haar armen om zijn nek, zich aan hem vastklampend alsof haar leven ervan afhing.


  ‘Ik wist wel dat je weer helemaal voor me zou vallen zodra je mijn huis had gezien,’ zei hij lachend.


  ‘Dit is helemaal niet grappig!’ Terwijl ze hem onthutst aankeek, zag ze de glinstering van zijn witte tanden en de pretlichtjes in zijn ogen. Het late zonlicht verleende een gouden gloed aan zijn prachtige gezicht, zijn gladde voorhoofd, zijn hoge jukbeenderen en zijn hoekige kaken. Toen ze ten slotte haar blik weer naar zijn met gouden vlekjes bespikkelde zwarte ogen liet gaan, merkte ze dat ze erin zou verdrinken. Ze moest zich geweld aandoen om niet toe te geven aan de verleiding te vergeten wat er zes jaar geleden was gebeurd. Verbeten klampte ze zich vast aan de harde werkelijkheid en zei resoluut: ‘Zet me neer!’


  Ze zag de lach in zijn ogen doven, maar in plaats van haar neer te zetten spande hij de spieren in zijn armen. Ze zag wat er komen ging en ze krulde haar vingers gespannen om de boord van zijn overhemd.


  ‘Sandro, nee,’ riep ze.


  ‘Dio, Sandro, ja,’ bromde hij schor van emotie, terwijl hij haar omhoog tilde en gelijktijdig zijn hoofd boog om haar bezitterig te kussen.


  En dat deed hij met ongekende passie. Met een gesmoorde kreet van verlangen drong hij zijn tong diep in haar mond voor een sensuele verkenning die haar verweer in duizend stukjes uiteen deed spatten. Ze liet haar hoofd tegen zijn schouder vallen en haar hart begon wild te bonzen. Het was verschrikkelijk en geweldig tegelijk, want ze hunkerde zo naar deze kus dat het geen zin had zichzelf nog langer voor de gek te houden.


  Ze wilde hem. Ze verlangde naar hem op een verwarde, krankzinnige, onstuimige manier, en ze kuste hem terug met een hartstocht waarvan ze niet had geweten dat ze het in zich had. Haar ogen vulden zich met tranen toen hij zich eindelijk van haar losmaakte om op adem te komen.


  ‘Je had me over haar moeten vertellen,’ snikte ze gekweld.


  ‘Dat kon ik niet.’ Zijn stem klonk verstikt. ‘Ik had je al zoveel pijn gedaan door je in de steek te laten. Ik kon je niet opnieuw kwetsen.’


  ‘Je hield van haar ’


  ‘Nee!’ ontkende hij fel, terwijl hij haar dichter tegen zich aan trok. ‘Zo’n relatie hadden we niet. Ze was mijn vriendin voordat ze mijn verloofde werd. We stevenden min of meer af op een huwelijk omdat onze families daar op aanstuurden, maar… verdorie,’ riep hij schor, ‘ze was áárdig!’


  Cassie huiverde en vroeg zich af hoe híj het zou hebben gevonden als Phebe hém zo had beschreven.


  ‘Ik hield van haar, maar niet op de juiste manier. Dat weet ik nu, maar dat begreep ik toen niet.’ Hij haalde diep adem. ‘Ze had mijn geld niet nodig, want ze was zelf rijk. Ze had mijn maatschappelijke positie niet nodig, want ze kwam zelf uit een vooraanstaande familie. Ze verwachtte geen grote passie van me en het maakte haar niet uit dat ik meer aandacht besteedde aan mijn werk dan aan romantiek.’


  ‘Als je me gaat vertellen dat jullie tijd moesten vrijmaken in jullie agenda’s om met elkaar naar bed te gaan, wil ik het niet horen,’ zei ze gebroken.


  ‘We zijn nooit met elkaar naar bed geweest! Verdorie, Cassie.’ Hij zette haar op de grond en barstte los in een stortvloed van Italiaanse vloeken, wat haar bevend en met stijgend ongeloof naar hem deed staren.


  Dat ging ze echt niet geloven, wetend hoe gepassioneerd hij was!


  ‘Voordat ik naar Engeland kwam, hadden we het erover gehad om de verloving te verbreken,’ bromde hij. ‘Omdat we zo in de schijnwerpers stonden, hadden we echter afgesproken dat we de tijd dat ik weg was zouden benutten om er nog eens goed over na te denken, voordat we besloten om onze families in rep en roer te brengen.’


  ‘Dat is een zwak excuus.’


  ‘Dat is zeker een zwak excuus!’ Hij knikte instemmend. ‘Denk je dat ik me daar niet bewust van ben?’ vroeg hij fel. ‘Denk je dat ik niet weet dat ik, zodra ik in Engeland was en jou zag, dat verdomde excuus gebruikte als een soort mantra om me van mijn zonden te verlossen? Denk je dat ik ook niet dondersgoed weet dat ik elke herinnering aan jou heb geblokkeerd, omdat dat mijn straf was voor het feit dat ik jou veel liever wilde dan haar?’


  ‘J-Je denkt dat je haar om het leven hebt gebracht, maar ’


  ‘Waar heb jij het nou over?’ Zijn donkere ogen staarden haar verbijsterd aan. ‘Ik heb Phebe niet om het leven gebracht  zij mij bijna wel! Zíj bestuurde de auto! Je hebt toch gelezen wat Pandora op Facebook heeft gezet?’


  Met trillende wimpers schudde ze haar hoofd. ‘Ik w-was bang dat er foto’s bij zouden staan van je verwondingen.’


  ‘Dat was ook zo.’ Hij slikte moeizaam. ‘Het duurde uren voor we uit de auto waren bevrijd. Zelf weet ik daar niets van en ik heb slechts een heel vage herinnering aan wat er daarvoor gebeurde. Maar ik herinner me wel dat Phebe gespannen was, nerveus, dat ze me iets vertelde…’ Hij bracht zijn hand naar zijn voorhoofd. ‘Ik kan me niet herinneren wat, maar ik zie haar stress, ik voel het. Maar ik dacht dat het door mijn eigen nervositeit kwam, omdat ik wist dat ik haar over jou moest vertellen, en toen… Dio,’ vloekte hij toen hij de tranen over Cassies wangen zag rollen. ‘Ga alsjeblieft niet huilen, cara, want ik sta er niet voor in wat er dan gebeurt, of waar!’


  Ze slikte met een onelegant gesnotter haar tranen in. Hij prevelde iets in het Italiaans en deed toen een stap naar voren om haar trillende mond met de zijne te bedekken.


  ‘Je ’


  ‘Hou je mond,’ kreunde hij toen ze weer iets probeerde te zeggen, en zijn volgende kus brandde haar lippen alsof hij haar wilde straffen voor het feit dat ze überhaupt nog probeerde te denken. ‘Kun je niet zien wanneer een man bezeten van je is?’ vroeg hij bruusk. ‘Is het niet genoeg dat je me zo van mijn stuk bracht dat ik als een blok aan je voeten viel?’


  ‘Dat kwam door je schuldige geweten ’


  ‘Dat kwam door jou!’ Zijn blik was woest, de manier waarop hij haar tegen zich aan drukte was woest. ‘Jij, met je prachtige groene ogen die vuur spuwden. Jíj, Cassie!’


  Ze stonden nog steeds op het helikopterplatform en geen van beiden had gemerkt dat de piloot stilletjes was weggeslopen, dat de kinderstemmetjes waren verstomd, en dat achter de ramen van de oudroze villa een heleboel geïnteresseerde gezichten schuilgingen.


  Opeens dacht ze aan de kinderen. ‘Sandro, de tweeling is ervandoor!’ Ze probeerde zich uit zijn armen te wurmen.


  Hij hield haar stevig vast. ‘We hebben hier een leger aan personeel en ze zijn allemaal prima in staat om op twee kinderen te letten zonder dat ik hoef op te geven wat ik hier in mijn armen hou.’


  ‘En dat is?’ Ze keek hem aan.


  ‘Mijn echtgenote,’ antwoordde hij. ‘Mijn vrouw, aan mij gebonden door zoveel meer dan alleen het huwelijk. Je houdt van me. Je bent net zo gek op mij als ik op jou. Waarom geef je je niet over en zeg je het, zodat ik dit een niveau hoger kan tillen?’


  Er verscheen een bedenkelijke rimpel boven haar neus terwijl ze hem onafgebroken aanstaarde. Ze beet in haar van het kussen gezwollen onderlip. Hij was schaamteloos arrogant, schaamteloos overtuigd van zichzelf. Maar… er was nog iets, en dat knaagde aan haar.


  ‘Naar welk niveau?’ vroeg ze behoedzaam.


  Zijn mond ontspande zich in een glimlach. ‘Nou, in elk geval niet naar een roze meisjesbed,’ antwoordde hij.


  Dat was het! Dat knagende gevoel tijdens hun gesprek. ‘Je herinnert je alles!’


  ‘Hm-m.’ Hij glimlachte.


  ‘Waarom heb je dat dan niet gezegd?’


  ‘Omdat ik je medelijden nodig had zolang ik je nog niet had gevangen en hier mee naartoe had gesleurd,’ legde hij uit. ‘Omdat jij geloofde dat ik bij iedere ruzie onderuit zou gaan, kon ik je verweer breken.’


  ‘Maar dat is ’


  ‘Achterbaks, gemeen en laag?’ opperde hij.


  ‘Wanneer?’ vroeg ze. ‘Sinds wanneer weet je alles weer?’


  ‘Bij Angus,’ antwoordde hij zonder een spoortje berouw. ‘Daarna heb ik me drie dagen met mijn broer in mijn appartement opgesloten, terwijl ik in mijn hoofd onophoudelijk bestookt werd met zes verloren jaren van pure hel en ellende. Jou laten geloven dat ik nog steeds last had van flashbacks was de perfecte manier om jouw aandacht gericht te houden op wat werkelijk belangrijk was.’


  ‘En dat was jij natuurlijk,’ verzuchtte ze.


  De kinderen kwamen om een hoek van het huis rennen, op de hielen gezeten door verscheidene leden van Sandro’s personeel. Hun reismoeheid was opeens verdwenen en ze hadden een nieuwe bron van energie aangeboord.


  Sandro zuchtte. ‘Je wilt zeker niet zeggen dat je van me houdt voordat we dit samenzijn tijdelijk moeten onderbreken,’ mompelde hij hoopvol.


  Niet voordat jij het eerst gezegd hebt, dacht ze.


  ‘Mama, je moet echt komen kijken hoe groot dit huis is,’ riep Anthony opgewonden.


  ‘Het is haast net zo groot als een kasteel,’ viel zijn tweelingzusje hem bij. ‘En zij…’ Bella wees naar het groepje mensen dat op een gepaste afstand was blijven staan, ‘…zeggen dat we niet in het zwembad mogen.’


  ‘Ik denk dat ze ons niet verstaan en niet begrijpen dat we kunnen zwemmen,’ legde Anthony uit.


  ‘Ik denk het wel,’ mompelde hun vader zacht. Toen zei hij luchtig tegen Cassie: ‘Ik straf je straks wel voor je terughoudendheid.’


  ‘Dat klinkt… boeiend,’ zei ze stijfjes.


  ‘Neem ons niet kwalijk,’ zei Sandro tegen de verraste omstanders, terwijl hij Cassie optilde. ‘We hebben een aantal… tradities in ere te houden.’ Toen, terwijl Cassie zich met een blozend gezicht aan hem vastklampte, wierp hij de tweeling een geruststellende glimlach toe. ‘Je moeder is… moe. Ik ga haar naar bed brengen. Als jullie willen zwemmen, ga dan in het verwarmde binnenbad, maar niet zonder ten minste twee volwassenen erbij, oké?’


  Ze knikten, en nadat hij zijn personeel een aantal instructies had gegeven, die erop neerkwamen dat ze de tweeling een uur of twee  of drie  aangenaam bezig moesten houden, liep hij met Cassie in zijn armen naar het huis.


  ‘Een buiten- én een binnenbad,’ mompelde ze vol ontzag.


  ‘Onder de indruk?’ Hij keek op haar neer.


  Ze knikte. ‘En die… tradities waar je het over had?’ vroeg ze.


  ‘Een drempel,’ antwoordde hij. ‘Een huwelijksbed. En een enorme opzichtige diamanten hanger,’ zei hij kalm, ‘maar er zijn eerst nog een paar toverwoorden nodig.’


  Opkijkend naar zijn koele donkere gelaat nestelde ze zich nog wat behaaglijker tegen zijn brede schouders. Het puntje van haar tong gleed langs haar gewelfde bovenlip. Ze zag hem zijn ogen neerslaan om die onthullende kleine beweging gade te slaan, en toen weer opslaan om haar in zijn dodelijke blik te vangen. Sexy, ondraaglijk sexy, dacht ze met bonzend hart.


  Sandro stond plotseling stil. De spanning steeg en zinderde als een elektrische lading.


  ‘Nou,’ drong hij aan.


  Ze stonden nog steeds in het zonlicht, een paar passen van de deur. Ze bewoog in zijn armen en kroop nog een beetje dichter naar zijn vastberaden mond toe. ‘Jij moet het eerst zeggen.’


  ‘Wat je echt wilt, is mijn bloedende hart op een schaaltje, hè?’


  ‘Hm-m,’ bekende ze. ‘Want weet je, ik hoor almaar die vreselijke woorden in mijn hoofd, die ik je nog steeds niet heb vergeven…’


  Sandro wist precies waar ze het over had en besefte dat hij heel hard zijn best zou moeten doen om dat ooit goed te maken.


  ‘Je moet weten, bella mia, dat die woorden niet werden gesproken door de man die je hier ziet staan,’ zei hij rustig. ‘Die kerel raakte zichzelf zes lange jaren geleden kwijt en hervond zichzelf pas toen hij jou weer zag. Als je er goed over nadenkt, moet je toegeven dat een veelzeggender liefdesverklaring haast niet mogelijk is.’


  Als je het zo bekeek, had hij gelijk. Het was inderdaad een prachtige liefdesverklaring, erkende ze, terwijl ze haar kwetsbare groene ogen over zijn ernstige knappe gezicht liet gaan. Zes jaar geleden was ze verliefd geworden op Sandro Rossi. Toen ze hem die keer had gebeld, had een andere, gebroken versie van hem zijn plaats ingenomen. Zelfs toen ze elkaar weer ontmoetten, was het niet de Sandro geweest op wie ze verliefd was geworden, maar iemand met de naam Alessandro Marchese  en voor het eerst begon die naam op de een of andere manier logisch te lijken.


  ‘Oké,’ zei ze zacht, ‘daar doe ik het voor.’ Aarzelend vervolgde ze: ‘Ik hou ook van jou. Ik ben al die jaren nooit gestopt met van je te houden. Ik ben blij dat je jezelf hebt teruggevonden, Alessandro Marchese, en nog veel blijer dat je mij weer hebt gevonden.’


  Zijn ernstige uitdrukking maakte plaats voor een glimlach. ‘Dat,’ zei hij, terwijl hij zich weer in beweging zette, ‘verdient een beloning.’


  ‘Mmm,’ zei ze. ‘Dat klinkt… veelbelovend.’


  De villa moest wachten. Ze zag niets van de prachtige hal, terwijl Sandro haar de brede monumentale trap op droeg. Ze zag zelfs niets van de schitterende barokinrichting van de slaapkamer, met zijn roodfluwelen gordijnen, pastelkleurige damasten muren en met goud versierde meubels, noch van het enorme hemelbed waar hij haar op neervlijde. Ze had alleen maar oog voor Sandro, terwijl hij zich naast haar uitstrekte en een gouden halssnoer met een reusachtige diamanten hanger boven haar mond liet bungelen.


  ‘Ik ga je beminnen tot je denkt dat je gek wordt,’ mompelde hij op dreigende toon.


  Ze opende haar mond en likte verleidelijk met haar tong langs de diamant. ‘O ja, Sandro. Alsjeblieft…’


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3168 Gesluierde passie van Carol Marinelli


  (De Kroon van Qusay)


  Met de beeldschone Layla aan zijn zijde zou koning Xavian de gelukkigste man ter wereld moeten zijn. Waarom heeft hij dan het gevoel dat er iets vreselijks staat te gebeuren?


  


  3170 Verrassende voorwaarde van Kate Walker


  Slechts één voorwaarde stelt Nikos, wil hij Sadies familie met rust laten: Sadie moet een bruiloft organiseren. Zíjn bruiloft, welteverstaan.


  


  3171 Tango van de hartstocht van Abby Green


  Omdat Isobel op haar eenentwintigste moet trouwen met Don Rafael Ortega Romero, zorgt ze ervoor tegen die tijd heel ver weg te zijn. Alleen heeft ze buiten Rafaels vastbeslotenheid gerekend!


  


  3172 Onder de zinderende zon van Anne Mather


  Hoewel Cleo weet dat Dominic Montaya verboden terrein is, volgt ze hem naar het tropische San Clemente…


  


  3173 Te laat voor liefde? van Jane Porter


  Al houdt Payton zielsveel van Marco d’Angelo, ze moet hem verlaten, samen met haar tweeling. Twee jaar later ziet ze zich gedwongen hem om hulp te vragen…


  


  3174 Gevangen in verleiding van Jacqueline Baird


  Amber is dolblij wanneer Lucas Karadines, haar Griekse minnaar, trouwplannen blijkt te hebben. Tot ze hoort dat hij niet met háár gaat trouwen, maar met een Griekse!


  


  3175 Tranen in de woestijn van Lynne Graham


  (Zwangere bruiden)


  Elinor aarzelt om het aanzoek van sjeik Jasim aan te nemen. Want stel dat hij haar alleen maar wil omdat ze zijn zoon verwacht?


  Colofon
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